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PRILOGA 2-A 

 

 

ZMANJŠANJE ALI ODPRAVA CARIN 

 

 

ODDELEK A 

 

SPLOŠNE DOLOČBE 

 

1. Razen če je na seznamu pogodbenice iz te priloge določeno drugače, se v skladu s členom 2.7 

(Zmanjšanje ali odprava carin) za zmanjšanje ali odpravo carin za blago s poreklom iz druge 

pogodbenice, vključeno v dodatka 2-A-1 (Tarifni seznam Unije) in 2-A-2 (Tarifni seznam 

Vietnama), uporabljajo naslednje kategorije: 

 

(a) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „A“ na seznamu 

pogodbenice, se v celoti odpravijo, tako blago pa je vseh carin oproščeno od dneva 

začetka veljavnosti tega sporazuma; 

 

(b) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B3“ na seznamu 

pogodbenice, se odpravijo v štirih enakih letnih fazah, z začetkom na dan začetka 

veljavnosti tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin; 
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(c) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B5“ na seznamu 

pogodbenice, se odpravijo v šestih enakih letnih fazah, z začetkom na dan začetka 

veljavnosti tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin; 

 

(d) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B7“ na seznamu 

pogodbenice, se odpravijo v osmih enakih letnih fazah, z začetkom na dan začetka 

veljavnosti tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin; 

 

(e) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B9“ na seznamu 

Vietnama, se odpravijo v 10 enakih letnih fazah, z začetkom na dan začetka veljavnosti 

tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin; 

 

(f) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B10“ na seznamu 

pogodbenice, se odpravijo v 11 enakih letnih fazah, z začetkom na dan začetka 

veljavnosti tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin; 
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(g) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B10*“ na seznamu 

Vietnama, se odpravijo v 11 letnih fazah, z začetkom na dan začetka veljavnosti tega 

sporazuma, v skladu s tabelo v nadaljevanju, in tako blago je nato prosto vseh carin: 

 

Tarifna 

oznaka 
Leto 

HS 2012 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

2203 00 10 

2203 00 90 
34 % 33 % 32 % 30 % 29 % 25 % 22 % 18 % 15 % 11 % 0 % 

 

(h) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B10**“ na seznamu 

Vietnama, se odpravijo v 11 letnih fazah, z začetkom na dan začetka veljavnosti tega 

sporazuma, v skladu s tabelo v nadaljevanju, in tako blago je nato prosto vseh carin: 

 

Tarifna 

oznaka Osnovna 

stopnja 

Leto 

HS 2012 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

2710 12 11 

2710 12 12 

2710 12 13 

2710 12 14 

2710 12 15 

2710 12 16 

20 % 20 % 20 % 20 % 20 % 8 % 8 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 
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Tarifna 

oznaka Osnovna 

stopnja 

Leto 

HS 2012 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

2710 12 20 10 % 10 % 10 % 10 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 12 30 20 % 20 % 20 % 20 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 12 40 

2710 12 50 

2710 12 60 

20 % 17 % 16 % 14 % 13 % 11 % 10 % 8 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 12 70 20 % 20 % 20 % 20 % 20 % 8 % 8 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 12 80 

2710 12 90 

20 % 20 % 20 % 20 % 20 % 15 % 10 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 19 71 

2710 19 72 

8 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 19 79 

2710 19 81 

2710 19 82 

2710 19 83 

10 % 9 % 8 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 20 00 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 

2710 91 00 

2710 99 00 

40 % 40 % 20 % 20 % 20 % 11 % 9 % 7 % 7 % 7 % 7 % 0 % 
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(i) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B15“ na seznamu 

Vietnama, se odpravijo v 16 enakih letnih fazah, z začetkom na dan začetka veljavnosti 

tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin; 

 

(j) ad valorem del carin za blago s poreklom iz postavk kategorije A+EP na seznamu Unije 

se odpravi na dan začetka veljavnosti tega sporazuma; odprava tarif velja samo za 

dajatev ad valorem; posebna dajatev, ki izhaja iz sistema vhodnih cen, ki jih Unija 

uporablja za nekatero sadje in zelenjavo v skladu s skupno carinsko tarifo iz Izvedbene 

uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z dne 7. junija 2011 o določitvi podrobnih pravil za 

uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in zelenjave ter predelanega 

sadja in zelenjave, se ohrani; 
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(k) carine za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „R75“ na seznamu 

Unije, se uporabljajo v skladu s tabelo v nadaljevanju: 

 

Leto 
Carina 

(EUR / tone) 

2016 120 

2017 115 

2018 110 

2019 105 

2020 100 

2021 95 

2022 90 

2023 85 

2024 80 

Od 2025 naprej 75 

 

preferencialne carine, navedene v zgornji tabeli, se uporabljajo od dneva začetka 

veljavnosti tega sporazuma v zadevnem letu in naprej, dajatve pa se ne znižajo za nazaj; 

 

(l) tarifne postavke z oznako „CKD“, ki so navedene v stolpcih „osnovna stopnja“ in 

„kategorija“ na seznamu Vietnama, se ne uporabljajo. 
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2. Osnovne carinske stopnje in kategorije za določanje vmesne carinske stopnje v vsaki fazi 

njenega zmanjševanja so za vsako postavko navedene na seznamu posamezne pogodbenice. 

 

3. Brez poseganja v člen 2.7 (Zmanjšanje ali odprava carin) preferencialna carina Unije v skladu 

s tem sporazumom v nobenem primeru ne sme biti višja od carin Unije, ki se uporabljajo za 

blago s poreklom iz Vietnama na dan pred dnevom začetka veljavnosti tega sporazuma. Ta 

obveznost velja od navedenega dneva do sedmega leta po začetku veljavnosti. 

 

4. Carinske stopnje v vmesnih fazah se zaokrožajo navzdol, in sicer vsaj na najbližjo desetinko 

odstotne točke ali, če je carinska stopnja določena v denarnih enotah, vsaj na najbližjo 

desetinko eurocenta v primeru Unije. 

 

5. Za namene te priloge, vključno s tarifnima seznamoma pogodbenic v dodatkih 2-A-1 (Tarifni 

seznam Unije) in 2-A-2 (Tarifni seznam Vietnama), začne prvo zmanjšanje veljati na dan 

začetka veljavnosti tega sporazuma. Vsako nadaljnje letno zmanjšanje začne veljati 1. 

januarja zadevnega leta po letu začetka veljavnosti, kakor je določeno v členu 17.16 (Začetek 

veljavnosti). 

 

6. Dodatka 2-A-1 (Tarifni seznam Unije) in 2-A-2 (Tarifni seznam Vietnama) sta sestavni del te 

priloge. 
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7. Za to prilogo se uporabljajo opredelitve pojmov iz poglavja 2 (Nacionalna obravnava in 

dostop do trga za blago). 

 

 

ODDELEK B 

 

TARIFNE KVOTE 

 

1. V letu 1 pogodbenici za upravljanje vsake tarifne kvote, določene v skladu s tem 

sporazumom, izračunata obseg te tarifne kvote z zmanjšanjem obsega, ki ustreza obdobju med 

1. januarjem in dnevom začetka veljavnosti tega sporazuma. 

 

 

PODODDELEK 1 

 

TARIFNE KVOTE UNIJE 

 

1. Unija upravlja svoje tarifne kvote v skladu s svojimi notranjimi predpisi, ki olajšujejo 

trgovino med pogodbenicama z namenom doseganja čim večje uporabe količin tarifnih kvot. 
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Tarifna kvota za ptičja jajca in jajčne rumenjake 

 

2. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 

80 in 0408 99 80 na seznamu Unije, je carine prosto v okviru skupne letne količine 500 

metričnih ton. 

 

Česen 

 

3. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifno postavko 0703 20 00 na seznamu Unije, je carine prosto 

v okviru skupne letne količine 400 metričnih ton. 

 

Sladka koruza 

 

4. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke 0710 40 00A, 2001 90 30A in 2005 80 00A na 

seznamu Unije, je carine prosto v okviru skupne letne količine 5 000 metričnih ton. 

 

Skupna količina blaga s poreklom, ki je na seznamu Unije uvrščena v tarifne postavke 0710 

40 00B, 2001 90 30B in 2005 80 00B, se ne upošteva v količini tarifne kvote. 
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Riž 

 

5. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke v nadaljevanju na seznamu Unije, je carine 

prosto v okviru skupne letne količine 20 000 metričnih ton, izraženih v ekvivalentu 

oluščenega riža: 

1006 10 21 

1006 10 23 

1006 10 25 

1006 10 27 

1006 10 92 

1006 10 94 

1006 10 96 

1006 10 98 

1006 20 11 

1006 20 13 

1006 20 15 

1006 20 17 

1006 20 92 

1006 20 94 

1006 20 96 

1006 20 98 

 

6. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke v nadaljevanju na seznamu Unije, je carine 

prosto v okviru skupne letne količine 30 000 metričnih ton, izraženih v ekvivalentu brušenega 

riža: 

 

1006 30 21 

1006 30 23 

1006 30 25 

1006 30 27 

1006 30 42 

1006 30 44 

1006 30 46 

1006 30 48 

1006 30 61 

1006 30 63 

1006 30 65 

1006 30 98 

1006 30 67 

1006 30 92 

1006 30 94 

1006 30 96 
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7. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke v nadaljevanju na seznamu Unije, je carine 

prosto v okviru skupne letne količine 30 000 metričnih ton, izraženih v ekvivalentu brušenega 

riža: 

 

1006 10 21 

1006 10 23 

1006 10 25 

1006 10 27 

1006 10 92 

1006 10 94 

1006 10 96 

1006 10 98 

1006 20 11 

1006 20 13 

1006 20 15 

1006 20 17 

1006 20 92 

1006 20 94 

1006 20 96 

1006 20 98 

1006 30 21 

1006 30 23 

1006 30 25 

1006 30 27 

1006 30 42 

1006 30 44 

1006 30 46 

1006 30 48 

1006 30 61 

1006 30 63 

1006 30 65 

1006 30 67 

1006 30 92 

1006 30 94 

1006 30 96 

1006 30 98 

 

8. Da bi bil upravičen do carin prostega uvoza v okviru kvote iz odstavka 7, mora riž spadati v 

eno od naslednjih sort dišečega riža: 

 

(a) Jasmine 85, 

 

(b) ST 5, ST 20, 

 

(c) Nang Hoa 9 (NàngHoa 9), 

 

(d) VD 20, 

 

(e) RVT, 
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(f) OM 4900, 

 

(g) OM 5451, ter 

 

(h) Tai nguyen Cho Dao (Tàinguyên Chợ Đào). 

 

9. Seznam sort riža v odstavku 8 se lahko spremeni s sklepom Odbora za trgovino v skladu z 

odstavkom 2 člena 17.5 (Spremembe). 

 

10. Za pošiljko riža, ki je upravičen do tarifne kvote v skladu z odstavkom 7, je treba priložiti 

potrdilo o pristnosti, ki so ga izdali ustrezni pristojni organi Vietnama, v katerem je navedeno, 

da riž spada v eno od sort, navedenih v odstavku 8. 

 

Škrob iz manioke 

 

11. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifno postavko 1108 14 00 na seznamu Unije, je carine prosto 

v okviru skupne letne količine 30 000 metričnih ton. 

 

Tuni 

 

12. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke 1604 14 11, 1604 14 18, 1604 14 90, 1604 19 

39 in 1604 20 70 na seznamu Unije, je carine prosto v okviru skupne letne količine 11 500 

metričnih ton. 
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Surimi 

 

13. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifno postavko 1604 20 05 na seznamu Unije, je carine prosto 

v okviru skupne letne količine 500 metričnih ton. 

 

Sladkor in drugi proizvodi z visoko vsebnostjo sladkorja 

 

14. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke na seznamu Unije v nadaljevanju, je carine 

prosto v okviru skupne letne količine 20 000 metričnih ton, izraženih v ekvivalentu surovega 

sladkorja: 

 

1701 13 10 

1701 13 90 

1701 14 10 

1701 91 00 

1701 99 10 

1701 99 90 

1702 30 50 

1702 90 50 

1702 90 71 

1702 90 75 

1702 90 79 

1702 90 95 

1806 10 30 

1806 10 90 

 

 

Specialni sladkor 

 

15. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifno postavko 1701 14 90 na seznamu Unije, je carine prosto 

v okviru skupne letne količine 400 metričnih ton. 
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Gobe 

 

16. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke 0711 51 00, 2001 90 50, 2003 10 20 in 2003 

10 30 na seznamu Unije, je carine prosto v okviru skupne letne količine 350 metričnih ton. 

 

Etanol 

 

17. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifni postavki 2207 10 00 in 2207 20 00 na seznamu Unije, je 

carine prosto v okviru skupne letne količine 1 000 metričnih ton. 

 

Manitol, sorbitol, dekstrini in drugi modificirani škrobi 

 

18. Blago s poreklom, uvrščeno v tarifne postavke 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 

91, 3505 10 10, 3505 10 90 in 3824 60 19 na seznamu Unije, je carine prosto v okviru skupne 

letne količine 2 000 metričnih ton. 
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PODODDELEK 2 

 

TARIFNE KVOTE VIETNAMA 

 

1. Obdobje izvajanja, obseg kvot, metode upravljanja in drugi pogoji v zvezi z dodeljevanjem 

tarifnih kvot Vietnama so skladni z obvezami Vietnama v okviru STO. 

 

2. Carine znotraj kvote za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B10-znotraj 

kvote“ na seznamu Vietnama, se odpravijo v 11 enakih letnih fazah, z začetkom na dan 

začetka veljavnosti tega sporazuma, in tako blago je nato prosto vseh carin znotraj kvote. 

 

3. Carine zunaj kvote za blago s poreklom, ki je navedeno v postavkah kategorije „B10-znotraj 

kvote“ na seznamu Vietnama, so brez zavez. 
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Dodatek 2-A-1 

 

 

TARIFNI SEZNAM UNIJE 

 

Splošne opombe 

 

1. Povezava s kombinirano nomenklaturo Unije (v nadaljnjem besedilu: KN) 

 

Določbe tega seznama so na splošno navedene v smislu KN, njihovo razlago pa vključno s 

seznamom blaga iz tarifnih podštevilk tega seznama urejajo splošne opombe, opombe k 

oddelkom in opombe k poglavjem v KN. Če so določbe tega seznama enake ustreznim 

določbam KN, imajo določbe tega seznama enak pomen kot ustrezne določbe KN. 

 

2. Osnovne carinske stopnje 

 

Osnovne carinske stopnje s tega seznama odražajo carinske stopnje v skladu s skupno 

carinsko tarifo Unije, ki so začele veljati 26. junija 2012. 
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3. Športna obutev 

 

Obutev iz poimenovanja „ex-out“ za oznake KN 6403 91 11B, 6403 91 13B, 6403 91 16B, 

6403 91 18B, 6403 99 91B, 6403 99 93B, 6403 99 96B in 6403 99 98B na seznamu Unije 

mora imeti nedrseč zunanji podplat iz sintetičnih materialov, kot so polimeri nizke gostote, ali 

tehnične značilnosti, kot so neprodušne blazinice, ki vsebujejo plin ali tekočino, mehanske 

komponente, ki so posebej zasnovane za nevtralizacijo učinka udarca, ali materiali, kot so 

polimeri nizke gostote. Poleg tega morajo imeti čevlji sredstvo za pritrjevanje ali sistem 

zavezovanja z najmanj petimi luknjami na vsaki strani zgornjega dela čevlja, zaradi česar je 

stopalo v čevlju stabilno. Notranji podplat čevlja mora biti oblikovan. 
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Tarifni seznam Unije 

 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

01 POGLAVJE 1 – ŽIVE ŽIVALI    

0101 Živi konji, osli, mezge in mule    

 – konji    

0101 21 00 – – čistopasemske plemenske živali 0 A  

0101 29 – – drugi    

0101 29 10 – – – za zakol 0 A  

0101 29 90 – – – drugi 11,5 A  

0101 30 00 – osli 7,7 A  

0101 90 00 – drugi 10,9 A  

0102 Živo govedo    

 – govedo    

0102 21 – – čistopasemske plemenske živali    

0102 21 10 – – – telice (samice goveda, ki še niso telile) 0 A  

0102 21 30 – – – krave 0 A  

0102 21 90 – – – drugo 0 A  
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KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

0102 29 – – drugo    

0102 29 10 – – – mase do vključno 80 kg 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

 – – – mase nad 80 kg, do vključno 160 kg    

0102 29 21 – – – – za zakol 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 29 29 – – – – drugo 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

 – – – mase nad 160 kg, do vključno 300 kg    

0102 29 41 – – – – za zakol 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 29 49 – – – – drugo 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

 – – – mase nad 300 kg    

 – – – – telice (samice goveda, ki še niso telile)    

0102 29 51 – – – – – za zakol 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 29 59 – – – – – drugo 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

 – – – – krave    

0102 29 61 – – – – – za zakol 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 29 69 – – – – – druge 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  
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KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – – – – drugo    

0102 29 91 – – – – – za zakol 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 29 99 – – – – – drugo 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

 – bivoli    

0102 31 00 – – čistopasemske plemenske živali 0 A  

0102 39 – – drugi    

0102 39 10 – – – domačih pasem 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 39 90 – – – drugi 0 A  

0102 90 – drugi    

0102 90 20 – – čistopasemske plemenske živali 0 A  

 – – drugi    

0102 90 91 – – – domačih pasem 10,2 + 93,1 EUR/100 kg A  

0102 90 99 – – – drugi 0 A  

0103 Živi prašiči    

0103 10 00 – čistopasemske plemenske živali 0 A  

 – drugi    

0103 91 – – mase pod 50 kg    
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KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

0103 91 10 – – – domačih pasem 41,2 EUR/100 kg A  

0103 91 90 – – – drugi 0 A  

0103 92 – – mase 50 kg ali več    

 – – – domačih pasem    

0103 92 11 – – – – svinje, ki so vsaj enkrat prasile, mase ne manj kot 160 kg 35,1 EUR/100 kg A  

0103 92 19 – – – – drugi 41,2 EUR/100 kg A  

0103 92 90 – – – drugi 0 A  

0104 Žive ovce in koze    

0104 10 – ovce    

0104 10 10 – – čistopasemske plemenske živali 0 A  

 – – druge    

0104 10 30 – – – jagnjeta (do enega leta) 80,5 EUR/100 kg A  

0104 10 80 – – – druge 80,5 EUR/100 kg A  

0104 20 – koze    

0104 20 10 – – čistopasemske plemenske živali 3,2 A  

0104 20 90 – – druge 80,5 EUR/100 kg A  
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KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

0105 Živa perutnina, kokoši in petelini vrste Gallus domesticus, race, 

gosi, purani in pegatke 

   

 – mase do vključno 185 g    

0105 11 – – kokoši in petelini vrste Gallus domesticus    

 – – – kokoši iz matične jate (plemenske)    

0105 11 11 – – – – nesnice 52 EUR/1 000 p/st A  

0105 11 19 – – – – druge 52 EUR/1 000 p/st A  

 – – – drugo    

0105 11 91 – – – – nesnice 52 EUR/1 000 p/st A  

0105 11 99 – – – – druge 52 EUR/1 000 p/st A  

0105 12 00 – – purani 152 EUR/1 000 p/st A  

0105 13 00 – – race 52 EUR/1 000 p/st A  

0105 14 00 – – gosi 152 EUR/1 000 p/st A  

0105 15 00 – – pegatke 52 EUR/1 000 p/st A  

 – druga    

0105 94 00 – – kokoši in petelini vrste Gallus domesticus 20,9 EUR/100 kg A  
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0105 99 – – drugo    

0105 99 10 – – – race 32,3 EUR/100 kg A  

0105 99 20 – – – gosi 31,6 EUR/100 kg A  

0105 99 30 – – – purani 23,8 EUR/100 kg A  

0105 99 50 – – – pegatke 34,5 EUR/100 kg A  

0106 Druge žive živali    

 – sesalci    

0106 11 00 – – primati 0 A  

0106 12 00 – – kiti, delfini in pliskavke (sesalci reda Cetacea); morske krave 

in dugongi (sesalci reda Sirenia); tjulnji, morski levi in mroži 

(sesalci podreda Pinnipedia) 

0 A  

0106 13 00 – – kamele in drugi kamelidi (Camelidae) 0 A  

0106 14 – – zajci in kunci    

0106 14 10 – – – domači kunci 3,8 A  

0106 14 90 – – – drugi 0 A  

0106 19 00 – – drugi 0 A  

0106 20 00 – plazilci (vključno kače in želve) 0 A  
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 – ptice    

0106 31 00 – – ujede 0 A  

0106 32 00 – – papige (vključno dolgorepe papige, makai in kakaduji) 0 A  

0106 33 00 – – noji; emuji (Dromaius novaehollandiae) 0 A  

0106 39 – – druge    

0106 39 10 – – – golobi 6,4 A  

0106 39 80 – – – druge 0 A  

 – žuželke    

0106 41 00 – – čebele 0 A  

0106 49 00 – – druge 0 A  

0106 90 00 – druge 0 A  

02 POGLAVJE 2 – MESO IN UŽITNI KLAVNIČNI PROIZVODI    

0201 Meso, goveje, sveže ali ohlajeno    

0201 10 00 – trupi in polovice 12,8 + 176,8 EUR/100 kg A  

0201 20 – drugi kosi s kostmi    

0201 20 20 – – „kompenzirane“ četrti 12,8 + 176,8 EUR/100 kg A  
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0201 20 30 – – nerazkosane ali razkosane sprednje četrti 12,8 + 141,4 EUR/100 kg A  

0201 20 50 – – nerazkosane ali razkosane zadnje četrti 12,8 + 212,2 EUR/100 kg A  

0201 20 90 – – drugo 12,8 + 265,2 EUR/100 kg A  

0201 30 00 – brez kosti 12,8 + 303,4 EUR/100 kg A  

0202 Meso, goveje, zamrznjeno    

0202 10 00 – trupi in polovice 12,8 + 176,8 EUR/100 kg A  

0202 20 – drugi kosi s kostmi    

0202 20 10 – – „kompenzirane“ četrti 12,8 + 176,8 EUR/100 kg A  

0202 20 30 – – nerazkosane ali razkosane sprednje četrti 12,8 + 141,4 EUR/100 kg A  

0202 20 50 – – nerazkosane ali razkosane zadnje četrti 12,8 + 221,1 EUR/100 kg A  

0202 20 90 – – drugo 12,8 + 265,3 EUR/100 kg A  

0202 30 – brez kosti    
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0202 30 10 – – sprednje četrti, cele ali razkosane v največ pet kosov, vsaka 

sprednja četrt predstavljena v enem zamrznjenem bloku; 

„kompenzirane“ četrti v dveh blokih, od katerih eden vsebuje 

sprednjo četrt, celo ali razkosano v največ pet kosov, drugi del pa 

zadnjo četrt, razen fileja v enem kosu 

12,8 + 221,1 EUR/100 kg A  

0202 30 50 – – vrat, pleče, plečna bržola in prsi s spodnjim delom plečeta 12,8 + 221,1 EUR/100 kg A  

0202 30 90 – – drugo 12,8 + 304,1 EUR/100 kg A  

0203 Meso, prašičje, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno    

 – sveže ali ohlajeno    

0203 11 – – trupi in polovice    

0203 11 10 – – – domačih prašičev 53,6 EUR/100 kg A  

0203 11 90 – – – drugo 0 A  

0203 12 – – šunke, plečeta in njihovi kosi, s kostmi    

 – – – domačih prašičev    

0203 12 11 – – – – šunka in njeni kosi 77,8 EUR/100 kg A  
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0203 12 19 – – – – plečeta in njihovi kosi 60,1 EUR/100 kg A  

0203 12 90 – – – drugo 0 A  

0203 19 – – drugo    

 – – – domačih prašičev    

0203 19 11 – – – – prednji deli in njihovi kosi 60,1 EUR/100 kg A  

0203 19 13 – – – – hrbet in njegovi kosi, s kostmi 86,9 EUR/100 kg A  

0203 19 15 – – – – prsi s potrebušino in njihovi kosi 46,7 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

0203 19 55 – – – – – brez kosti 86,9 EUR/100 kg A  

0203 19 59 – – – – – drugo 86,9 EUR/100 kg A  

0203 19 90 – – – drugo 0 A  

 – zamrznjeno    

0203 21 – – trupi in polovice    

0203 21 10 – – – domačih prašičev 53,6 EUR/100 kg A  

0203 21 90 – – – drugo 0 A  

0203 22 – – šunke, plečeta in njihovi kosi, s kostmi    
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 – – – domačih prašičev    

0203 22 11 – – – – šunke in njihovi kosi 77,8 EUR/100 kg A  

0203 22 19 – – – – plečeta in njihovi kosi 60,1 EUR/100 kg A  

0203 22 90 – – – drugo 0 A  

0203 29 – – drugo    

 – – – domačih prašičev    

0203 29 11 – – – – prednji deli in njihovi kosi 60,1 EUR/100 kg A  

0203 29 13 – – – – hrbet in njegovi kosi, s kostmi 86,9 EUR/100 kg A  

0203 29 15 – – – – prsi s potrebušino in njihovi kosi 46,7 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

0203 29 55 – – – – – brez kosti 86,9 EUR/100 kg A  

0203 29 59 – – – – – drugo 86,9 EUR/100 kg A  

0203 29 90 – – – drugo 0 A  

0204 Meso, ovčje ali kozje, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno    

0204 10 00 – trupi in polovice, jagnječji, sveži ali ohlajeni 12,8 + 171,3 EUR/100 kg A  

 – drugo meso, ovčje, sveže ali ohlajeno    
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0204 21 00 – – trupi in polovice 12,8 + 171,3 EUR/100 kg A  

0204 22 – – drugi kosi s kostmi    

0204 22 10 – – – skrajšane sprednje četrti 12,8 + 119,9 EUR/100 kg A  

0204 22 30 – – – zarebrnice in/ali fileji 12,8 + 188,5 EUR/100 kg A  

0204 22 50 – – – noge 12,8 + 222,7 EUR/100 kg A  

0204 22 90 – – – drugo 12,8 + 222,7 EUR/100 kg A  

0204 23 00 – – brez kosti 12,8 + 311,8 EUR/100 kg A  

0204 30 00 – trupi in polovice, jagnječji, zamrznjeni 12,8 + 128,8 EUR/100 kg A  

 – drugo meso, ovčje, zamrznjeno    

0204 41 00 – – trupi in polovice 12,8 + 128,8 EUR/100 kg A  

0204 42 – – drugi kosi s kostmi    

0204 42 10 – – – skrajšane sprednje četrti 12,8 + 90,2 EUR/100 kg A  

0204 42 30 – – – zarebrnice in/ali fileji 12,8 + 141,7 EUR/100 kg A  

0204 42 50 – – – noge 12,8 + 167,5 EUR/100 kg A  

0204 42 90 – – – drugo 12,8 + 167,5 EUR/100 kg A  

0204 43 – – brez kosti    
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0204 43 10 – – – jagnječje 12,8 + 234,5 EUR/100 kg A  

0204 43 90 – – – drugo 12,8 + 234,5 EUR/100 kg A  

0204 50 – meso, kozje    

 – – sveže ali ohlajeno    

0204 50 11 – – – trupi in polovice 12,8 + 171,3 EUR/100 kg A  

0204 50 13 – – – skrajšane sprednje četrti 12,8 + 119,9 EUR/100 kg A  

0204 50 15 – – – zarebrnice in/ali fileji 12,8 + 188,5 EUR/100 kg A  

0204 50 19 – – – noge 12,8 + 222,7 EUR/100 kg A  

 – – – drugo    

0204 50 31 – – – – kosi s kostmi 12,8 + 222,7 EUR/100 kg A  

0204 50 39 – – – – kosi brez kosti 12,8 + 311,8 EUR/100 kg A  

 – – zamrznjeno    

0204 50 51 – – – trupi in polovice 12,8 + 128,8 EUR/100 kg A  

0204 50 53 – – – skrajšane sprednje četrti 12,8 + 90,2 EUR/100 kg A  

0204 50 55 – – – zarebrnice in/ali fileji 12,8 + 141,7 EUR/100 kg A  

0204 50 59 – – – noge 12,8 + 167,5 EUR/100 kg A  
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 – – – drugo    

0204 50 71 – – – – kosi s kostmi 12,8 + 167,5 EUR/100 kg A  

0204 50 79 – – – – kosi brez kosti 12,8 + 234,5 EUR/100 kg A  

0205 00 Meso konj, oslov, mul ali mezgov, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno    

0205 00 20 – sveže ali ohlajeno 5,1 A  

0205 00 80 – zamrznjeno 5,1 A  

0206 Užitni klavnični proizvodi goved, prašičev, ovc, koz, konj, oslov, 

mul ali mezgov, sveži, ohlajeni ali zamrznjeni 

   

0206 10 – od goved, sveži ali ohlajeni    

0206 10 10 – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov 0 A  

 – – drugi    

0206 10 95 – – – mišični del (stebriček) in rebrni del trebušne prepone 12,8 + 303,4 EUR/100 kg A  

0206 10 98 – – – drugo 0 A  

 – od goved, zamrznjeni    

0206 21 00 – – jeziki 0 A  

0206 22 00 – – jetra 0 A  
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0206 29 – – drugi    

0206 29 10 – – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov 0 A  

 – – – drugi    

0206 29 91 – – – – mišični del (stebriček) in rebrni del trebušne prepone 12,8 + 304,1 EUR/100 kg A  

0206 29 99 – – – – drugi 0 A  

0206 30 00 – od prašičev, sveži ali ohlajeni 0 A  

 – od prašičev, zamrznjeni    

0206 41 00 – – jetra 0 A  

0206 49 00 – – drugi 0 A  

0206 80 – drugi, sveži ali ohlajeni    

0206 80 10 – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov 0 A  

 – – drugi    

0206 80 91 – – – konj, oslov, mul in mezgov 6,4 A  

0206 80 99 – – – ovc in koz 0 A  

0206 90 – drugi, zamrznjeni    
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0206 90 10 – – za proizvodnjo farmacevtskih izdelkov 0 A  

 – – drugi    

0206 90 91 – – – konj, oslov, mul in mezgov 6,4 A  

0206 90 99 – – – ovc in koz 0 A  

0207 Meso in užitni klavnični proizvodi perutnine iz tarifne 

številke 0105, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno 

   

 – od kokoši in petelinov vrste Gallus domesticus    

0207 11 – – nerazrezane na kose, sveže ali ohlajene    

0207 11 10 – – – oskubljene in očiščene, z glavami in nogami, znane kot 

„83 % piščanci“ 

26,2 EUR/100 kg B7  

0207 11 30 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, 

srčki, jetri in želodčki, znane kot „70 % piščanci“ 

29,9 EUR/100 kg B7  

0207 11 90 – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter vratov, src, jeter in 

želodčkov, znane kot „65 % piščanci“ ali pod drugim nazivom 

32,5 EUR/100 kg B7  

0207 12 – – nerazrezane na kose, zamrznjene    
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0207 12 10 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, 

srčki, jetri in želodčki, znane kot „70 % piščanci“ 

29,9 EUR/100 kg B7  

0207 12 90 – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter vratov, src, jeter in 

želodčkov, znane kot „65 % piščanci“ ali pod drugim nazivom 

32,5 EUR/100 kg B7  

0207 13 – – kosi in klavnični proizvodi, sveži ali ohlajeni    

 – – – kosi    

0207 13 10 – – – – brez kosti 102,4 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 13 20 – – – – – polovice ali četrtine 35,8 EUR/100 kg B7  

0207 13 30 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 13 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 13 50 – – – – – prsi in kosi prs 60,2 EUR/100 kg B7  

0207 13 60 – – – – – noge in kosi nog 46,3 EUR/100 kg B7  

0207 13 70 – – – – – drugo 100,8 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

0207 13 91 – – – – jetra 6,4 B7  

0207 13 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  
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0207 14 – – kosi in klavnični proizvodi, zamrznjeni    

 – – – kosi    

0207 14 10 – – – – brez kosti 102,4 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 14 20 – – – – – polovice ali četrtine 35,8 EUR/100 kg B7  

0207 14 30 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 14 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 14 50 – – – – – prsi in kosi prs 60,2 EUR/100 kg B7  

0207 14 60 – – – – – noge in kosi nog 46,3 EUR/100 kg B7  

0207 14 70 – – – – – drugo 100,8 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

0207 14 91 – – – – jetra 6,4 B7  

0207 14 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

 – od puranov    

0207 24 – – nerazrezani na kose, sveži ali ohlajeni    
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0207 24 10 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav in nog, vendar z vratovi, 

srčki, jetri in želodčki, znani kot „80 % purani“ 

34 EUR/100 kg B7  

0207 24 90 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav, nog ter vratov, srčkov, jeter 

in želodčkov, znani kot „73 % purani“ ali pod drugim nazivom 

37,3 EUR/100 kg B7  

0207 25 – – nerazrezani na kose, zamrznjeni    

0207 25 10 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav in nog, vendar z vratovi, 

srčki, jetri in želodčki, znani kot „80 % purani“ 

34 EUR/100 kg B7  

0207 25 90 – – – oskubljeni in očiščeni, brez glav, nog ter vratov, srčkov, jeter 

in želodčkov, znani kot „73 % purani“ ali pod drugim nazivom 

37,3 EUR/100 kg B7  

0207 26 – – kosi in klavnični proizvodi, sveži ali ohlajeni    

 – – – kosi    

0207 26 10 – – – – brez kosti 85,1 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 26 20 – – – – – polovice ali četrtine 41 EUR/100 kg B7  

0207 26 30 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  
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0207 26 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 26 50 – – – – – prsi in kosi prs 67,9 EUR/100 kg B7  

 – – – – – noge in kosi nog    

0207 26 60 – – – – – – krače in kosi krač 25,5 EUR/100 kg B7  

0207 26 70 – – – – – – drugo 46 EUR/100 kg B7  

0207 26 80 – – – – – drugo 83 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

0207 26 91 – – – – jetra 6,4 B7  

0207 26 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 27 – – kosi in klavnični proizvodi, zamrznjeni    

 – – – kosi    

0207 27 10 – – – – brez kosti 85,1 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 27 20 – – – – – polovice ali četrtine 41 EUR/100 kg B7  

0207 27 30 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  
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0207 27 40 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 27 50 – – – – – prsi in kosi prs 67,9 EUR/100 kg B7  

 – – – – – noge in kosi nog    

0207 27 60 – – – – – – krače in kosi krač 25,5 EUR/100 kg B7  

0207 27 70 – – – – – – drugo 46 EUR/100 kg B7  

0207 27 80 – – – – – drugo 83 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

0207 27 91 – – – – jetra 6,4 B7  

0207 27 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

 – race    

0207 41 – – nerazrezane na kose, sveže ali ohlajene    

0207 41 20 – – – oskubljene, izkrvavljene, očiščene drobovja, z glavami in 

nogami, znane pod nazivom „85 % race“ 

38 EUR/100 kg B7  

0207 41 30 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, 

srčki, jetri in želodčki, znane kot „70 % race“ 

46,2 EUR/100 kg B7  
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0207 41 80 – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter brez vratov, 

srčkov, jeter in želodčkov, znane kot „63 % race“ ali pod drugim 

nazivom 

51,3 EUR/100 kg B7  

0207 42 – – nerazrezane na kose, zamrznjene    

0207 42 30 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, vendar z vratovi, 

srčki, jetri in želodčki, znane kot „70 % race“ 

46,2 EUR/100 kg B7  

0207 42 80 – – – oskubljene in očiščene, brez glav, nog ter brez vratov, 

srčkov, jeter in želodčkov, znane kot „63 % race“ ali pod drugim 

nazivom 

51,3 EUR/100 kg B7  

0207 43 00 – – mastna jetra, sveža ali ohlajena 0 A  

0207 44 – – drugo, sveže ali ohlajeno    

 – – – kosi    

0207 44 10 – – – – brez kosti 128,3 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 44 21 – – – – – polovice ali četrti 56,4 EUR/100 kg B7  

0207 44 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 44 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  
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0207 44 51 – – – – – prsi in kosi prs 115,5 EUR/100 kg B7  

0207 44 61 – – – – – noge in kosi nog 46,3 EUR/100 kg B7  

0207 44 71 – – – – – gosji paletoji 66 EUR/100 kg B7  

0207 44 81 – – – – – drugo 123,2 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

0207 44 91 – – – – jetra, razen mastnih jeter 6,4 B7  

0207 44 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 45 – – drugo, zamrznjeno    

 – – – kosi    

0207 45 10 – – – – brez kosti 128,3 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 45 21 – – – – – polovice ali četrti 56,4 EUR/100 kg B7  

0207 45 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 45 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 45 51 – – – – – prsi in kosi prs 115,5 EUR/100 kg B7  

0207 45 61 – – – – – noge in kosi nog 46,3 EUR/100 kg B7  
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0207 45 71 – – – – – gosji paletoji 66 EUR/100 kg B7  

0207 45 81 – – – – – drugo 123,2 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

 – – – – jetra    

0207 45 93 – – – – – mastna jetra 0 A  

0207 45 95 – – – – – drugo 6,4 B7  

0207 45 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

 – gosi    

0207 51 – – nerazrezani na kose, sveže ali ohlajene    

0207 51 10 – – – oskubljene, izkrvavljene, neočiščene, z glavami in nogami, 

znane kot „82 % gosi“ 

45,1 EUR/100 kg B7  

0207 51 90 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, s srčki in želodčki 

ali brez njih, znane kot „75 % gosi“ ali pod drugim nazivom 

48,1 EUR/100 kg B7  

0207 52 – – nerazrezane na kose, zamrznjene    
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0207 52 10 – – – oskubljene, izkrvavljene, neočiščene, z glavami in nogami, 

znane kot „82 % gosi“ 

45,1 EUR/100 kg B7  

0207 52 90 – – – oskubljene in očiščene, brez glav in nog, s srčki in želodčki 

ali brez njih, znane kot „75 % gosi“ ali pod drugim nazivom 

48,1 EUR/100 kg B7  

0207 53 00 – – mastna jetra, sveža ali ohlajena 0 A  

0207 54 – – drugo, sveže ali ohlajeno    

 – – – kosi    

0207 54 10 – – – – brez kosti 110,5 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 54 21 – – – – – polovice ali četrti 52,9 EUR/100 kg B7  

0207 54 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 54 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 54 51 – – – – – prsi in kosi prs 86,5 EUR/100 kg B7  

0207 54 61 – – – – – noge in kosi nog 69,7 EUR/100 kg B7  

0207 54 71 – – – – – gosji paletoji 66 EUR/100 kg B7  

0207 54 81 – – – – – drugo 123,2 EUR/100 kg B7  
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 – – – klavnični proizvodi    

0207 54 91 – – – – jetra, razen mastnih jeter 6,4 B7  

0207 54 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 55 – – drugo, zamrznjeno    

 – – – kosi    

0207 55 10 – – – – brez kosti 110,5 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 55 21 – – – – – polovice ali četrti 52,9 EUR/100 kg B7  

0207 55 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 55 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 55 51 – – – – – prsi in kosi prs 86,5 EUR/100 kg B7  

0207 55 61 – – – – – noge in kosi nog 69,7 EUR/100 kg B7  

0207 55 71 – – – – – gosji paletoji 66 EUR/100 kg B7  

0207 55 81 – – – – – drugo 123,2 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    
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 – – – – jetra    

0207 55 93 – – – – – mastna jetra 0 A  

0207 55 95 – – – – – drugo 6,4 B7  

0207 55 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 60 – pegatke    

0207 60 05 – – nerazrezane na kose, sveže, ohlajene ali zamrznjene 49,3 EUR/100 kg B7  

 – – drugo, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno    

 – – – kosi    

0207 60 10 – – – – brez kosti 128,3 EUR/100 kg B7  

 – – – – s kostmi    

0207 60 21 – – – – – polovice ali četrti 54,2 EUR/100 kg B7  

0207 60 31 – – – – – cela krila, z ali brez vršičkov 26,9 EUR/100 kg B7  

0207 60 41 – – – – – hrbtišča, vratovi, hrbtišča z vratovi, škofije in vršički kril 18,7 EUR/100 kg B7  

0207 60 51 – – – – – prsi in kosi prs 115,5 EUR/100 kg B7  

0207 60 61 – – – – – noge in kosi nog 46,3 EUR/100 kg B7  
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0207 60 81 – – – – – drugo 123,2 EUR/100 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

0207 60 91 – – – – jetra 6,4 B7  

0207 60 99 – – – – drugo 18,7 EUR/100 kg B7  

0208 Drugo meso in užitni klavnični proizvodi, sveže, ohlajeno ali 

zamrznjeno 

   

0208 10 – od kuncev ali zajcev    

0208 10 10 – – domačih kuncev 6,4 A  

0208 10 90 – – drugo 0 A  

0208 30 00 – od primatov 9 A  

0208 40 – od kitov, delfinov in pliskavk (sesalcev reda Cetacea); morskih 

krav in dugongov (sesalcev rodu Sirenia); tjulnjev, morskih levov 

in mrožev (sesalcev podreda Pinnipedia) 

   

0208 40 10 – – meso kitov 6,4 B5  

0208 40 20 – – meso tjulnjev 6,4 B5  

0208 40 80 – – drugo 9 B7  

0208 50 00 – od plazilcev (vključno kače in želve) 9 A  
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0208 60 00 – kamel in drugih kamelidov (Camelidae) 9 A  

0208 90 – drugo    

0208 90 10 – – domačih golobov 6,4 A  

0208 90 30 – – divjačine, razen zajcev ali kuncev 0 A  

0208 90 60 – – severnih jelenov 9 A  

0208 90 70 – – žabji kraki 6,4 A  

0208 90 98 – – drugo 9 A  

0209 Svinjska maščoba brez pustega mesa in perutninska maščoba, 

netopljena ali kako drugače ekstrahirana, sveža, ohlajena, 

zamrznjena, nasoljena, v slanici, sušena ali dimljena 

   

0209 10 – prašičev    

 – – podkožna svinjska maščoba    

0209 10 11 – – – sveža, ohlajena, zamrznjena, nasoljena ali v slanici 21,4 EUR/100 kg A  

0209 10 19 – – – sušena ali dimljena 23,6 EUR/100 kg A  

0209 10 90 – – svinjska maščoba, razen tiste iz tarifne podštevilke 0209 10 11 

ali 0209 10 19 

12,9 EUR/100 kg A  
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0209 90 00 – drugo 41,5 EUR/100 kg A  

0210 Meso in užitni klavnični proizvodi, nasoljeni, v slanici, sušeni ali 

dimljeni; užitna moka in zdrob iz mesa ali iz klavničnih 

proizvodov 

   

 – meso, prašičje    

0210 11 – – šunke, plečeta in njihovi kosi, s kostmi    

 – – – domačih prašičev    

 – – – – nasoljena ali v slanici    

0210 11 11 – – – – – šunke in njihovi kosi 77,8 EUR/100 kg A  

0210 11 19 – – – – – plečeta in njihovi kosi 60,1 EUR/100 kg A  

 – – – – sušena ali dimljena    

0210 11 31 – – – – – šunke in njihovi kosi 151,2 EUR/100 kg A  

0210 11 39 – – – – – plečeta in njihovi kosi 119 EUR/100 kg A  

0210 11 90 – – – drugo 15,4 A  

0210 12 – – prsi s potrebušino in njihovi kosi    
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 – – – domačih prašičev    

0210 12 11 – – – – nasoljene ali v slanici 46,7 EUR/100 kg A  

0210 12 19 – – – – sušene ali dimljene 77,8 EUR/100 kg A  

0210 12 90 – – – drugo 15,4 A  

0210 19 – – drugo    

 – – – domačih prašičev    

 – – – – nasoljeno ali v slanici    

0210 19 10 – – – – – prašičje polovice („bacon sides“) ali njihovi kosi 

(„spencers“) 

68,7 EUR/100 kg A  

0210 19 20 – – – – – skrajšane polovice (tričetrtinske stranice) ali srednji deli 

(„middles“) 

75,1 EUR/100 kg A  

0210 19 30 – – – – – prednji deli in njihovi kosi 60,1 EUR/100 kg A  

0210 19 40 – – – – – hrbet in njegovi kosi 86,9 EUR/100 kg A  

0210 19 50 – – – – – drugo 86,9 EUR/100 kg A  

 – – – – sušeno ali dimljeno    

0210 19 60 – – – – – prednji deli in njihovi kosi 119 EUR/100 kg A  

0210 19 70 – – – – – hrbet in njegovi kosi 149,6 EUR/100 kg A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 49 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – – – – – drugo    

0210 19 81 – – – – – – brez kosti 151,2 EUR/100 kg A  

0210 19 89 – – – – – – drugo 151,2 EUR/100 kg A  

0210 19 90 – – – drugo 15,4 A  

0210 20 – meso, goveje    

0210 20 10 – – s kostmi 15,4 + 265,2 EUR/100 kg A  

0210 20 90 – – brez kosti 15,4 + 303,4 EUR/100 kg A  

 – drugo, vključno užitna moka in zdrob iz mesa ali iz klavničnih 

proizvodov 

   

0210 91 00 – – od primatov 15,4 A  

0210 92 – – od kitov, delfinov in pliskavk (sesalcev reda Cetacea); morskih 

krav in dugongov (sesalcev rodu Sirenia); tjulnjev, morskih levov 

in mrožev (sesalcev podreda Pinnipedia) 

   

0210 92 10 – – – od kitov, delfinov in pliskavk (sesalcev reda Cetacea); od 

morskih krav in dugongov (sesalcev reda Sirenia) 

15,4 B7  

 – – – drugo    
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0210 92 91 – – – – meso 130 EUR/100 kg B7  

0210 92 92 – – – – klavnični proizvodi 15,4 B7  

0210 92 99 – – – – užitna moka in zdrob iz mesa ali klavničnih proizvodov 15,4 + 303,4 EUR/100 kg B7  

0210 93 00 – – od plazilcev (vključno kače in želve) 15,4 A  

0210 99 – – drugo    

 – – – meso    

0210 99 10 – – – – konjsko, nasoljeno, v slanici ali sušeno 6,4 A  

 – – – – ovčje in kozje    

0210 99 21 – – – – – s kostmi 222,7 EUR/100 kg A  

0210 99 29 – – – – – brez kosti 311,8 EUR/100 kg A  

0210 99 31 – – – – severnih jelenov 15,4 A  

0210 99 39 – – – – drugo 1 300 EUR/1 000 kg B7  

 – – – klavnični proizvodi    

 – – – – domačih prašičev    

0210 99 41 – – – – – jetra 64,9 EUR/100 kg A  

0210 99 49 – – – – – drugo 47,2 EUR/100 kg A  
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 – – – – govedi    

0210 99 51 – – – – – mišični del (stebriček) in rebrni del trebušne prepone 15,4 + 303,4 EUR/100 kg A  

0210 99 59 – – – – – drugo 12,8 A  

 – – – – drugo    

 – – – – – perutninska jetra    

0210 99 71 – – – – – – mastna jetra gosi ali rac, nasoljena ali v slanici 0 A  

0210 99 79 – – – – – – drugo 6,4 A  

0210 99 85 – – – – – drugo 15,4 A  

0210 99 90 – – – užitna moka in zdrob iz mesa ali klavničnih proizvodov 15,4 + 303,4 EUR/100 kg A  

03 POGLAVJE 3 – RIBE IN RAKI, MEHKUŽCI IN DRUGI 

VODNI NEVRETENČARJI 

   

0301 Ribe, žive    

 – okrasne ribe    

0301 11 00 – – sladkovodne ribe 0 A  

0301 19 00 – – druge 7,5 A  
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 – druge ribe, žive    

0301 91 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0301 91 10 – – – vrste Oncorhynchus apache in Oncorhynchus chrysogaster 8 A  

0301 91 90 – – – druge 12 A  

0301 92 – – jegulje (Anguilla spp.)    

0301 92 10 – – – dolžine manj kot 12 cm 0 A  

0301 92 30 – – – dolžine 12 cm ali več, vendar manj kot 20 cm 0 A  

0301 92 90 – – – dolžine 20 cm ali več 0 A  

0301 93 00 – – krapi (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 

spp., Mylopharyngodon piceus) 

8 A  

0301 94 – – atlantski modroplavuti in pacifiški modroplavuti tuni (Thunnus 

thynnus, Thunnus orientalis) 
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0301 94 10 – – – atlantski modroplavuti tuni (Thunnus thynnus) 16 A  

0301 94 90 – – – pacifiški modroplavuti tuni (Thunnus orientalis) 16 A  

0301 95 00 – – južni tuni (Thunnus maccoyii) 16 A  

0301 99 – – drugo    

 – – – sladkovodne ribe    

0301 99 11 – – – – tihomorski lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus), atlantski lososi (Salmo salar) in sulci (Hucho hucho) 

2 A  

0301 99 18 – – – – druge 8 A  

0301 99 85 – – – druge 16 A  

0302 Ribe, sveže ali ohlajene, razen ribjih filetov in drugega ribjega 

mesa iz tarifne številke 0304 

   

 – salmonidi, razen jeter in iker    
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0302 11 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0302 11 10 – – – vrste Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster 8 B3  

0302 11 20 – – – vrste Oncorhynchus mykiss, z glavami in škrgami, brez 

drobovja, mase več kot 1,2 kg posamezno ali brez glav, škrg in 

drobovja, mase več kot 1 kg posamezno 

12 B3  

0302 11 80 – – – druge 12 B3  

0302 13 00 – – tihomorski lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus) 

2 A  

0302 14 00 – – atlantski lososi (Salmo salar) in sulci (Hucho hucho) 2 A  

0302 19 00 – – druge 8 A  

 – bokoplute ribe (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae in Citharidae), razen jeter in iker 
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0302 21 – – bokoplavutarice (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 

hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) 

   

0302 21 10 – – – grenlandske morske plošče (Reinhardtius hippoglossoides) 8 A  

0302 21 30 – – – navadni jeziki (Hippoglossus hippoglossus) 8 A  

0302 21 90 – – – pacifiški jeziki (Hippoglossus stenolepis) 15 B3  

0302 22 00 – – morska plošča (Pleuronectes platessa) 7,5 A  

0302 23 00 – – morski listi (Solea spp.) 15 B3  

0302 24 00 – – rombi (Psetta maxima) 15 B3  

0302 29 – – druge    

0302 29 10 – – – krilati romb (Lepidorhombus spp.) 15 B3  

0302 29 80 – – – druge 15 B3  

 – tuni (rodu Thunnus), črtasti tuni (Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis), razen jeter in iker 

   

0302 31 – – beli tuni (Thunnus alalunga)    

0302 31 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  
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0302 31 90 – – – drugi 22 A  

0302 32 – – rumenoplavuti tuni (Thunnus albacares)    

0302 32 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0302 32 90 – – – drugi 22 A  

0302 33 – – črtasti tuni    

0302 33 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0302 33 90 – – – drugi 22 A  

0302 34 – – veleoki tuni (Thunnus obesus)    

0302 34 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0302 34 90 – – – drugi 22 A  

0302 35 – – atlantski modroplavuti in pacifiški modroplavuti tuni (Thunnus 

thynnus, Thunnus orientalis) 

   

 – – – atlantski modroplavuti tuni (Thunnus thynnus)    

0302 35 11 – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  
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0302 35 19 – – – – drugi 22 A  

 – – – pacifiški modroplavuti tuni (Thunnus orientalis)    

0302 35 91 – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0302 35 99 – – – – drugi 22 A  

0302 36 – – južni tuni (Thunnus maccoyii)    

0302 36 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0302 36 90 – – – drugi 22 A  

0302 39 – – drugi    

0302 39 20 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0302 39 80 – – – drugi 22 B5  
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 – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii), sardoni (Engraulis 

spp.), sardele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike sardele 

(Sardinella spp.), papaline (Sprattus sprattus), skuše (Scomber 

scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus), šuri 

(Trachurus spp.), kobije (Rachycentron canadum) in (Xiphias 

gladius), razen jeter in iker 

   

0302 41 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 B3  

0302 42 00 – – sardoni (Engraulis spp.) 15 B3  

0302 43 – – sardele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike sardele 

(Sardinella spp.), papaline (Sprattus sprattus) 

   

0302 43 10 – – – sardele vrste Sardina pilchardus 23 B3  

0302 43 30 – – – sardele iz rodu Sardinops; velike sardele (Sardinella spp.) 15 A  

0302 43 90 – – – papaline (Sprattus sprattus) 13 B3  

0302 44 00 – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

20 B3  
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0302 45 – – šuri (Trachurus spp.)    

0302 45 10 – – – atlantski šuri (Trachurus trachurus) 15 A  

0302 45 30 – – – čilski pisani šuri (Trachurus murphyi) 15 A  

0302 45 90 – – – drugo 15 A  

0302 46 00 – – kobije (Rachycentron canadum) 15 A  

0302 47 00 – – mečarice (Xiphias gladius) 15 B3  

 – rib iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae, razen jeter in iker 

   

0302 51 – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)    

0302 51 10 – – – vrste Gadus morhua 12 A  

0302 51 90 – – – drugo 12 A  

0302 52 00 – – vahnja (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A  

0302 53 00 – – saj (Pollachius virens) 7,5 A  
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0302 54 – – oslič (Merluccius spp., Urophycis spp.)    

 – – – osliči iz rodu Merluccius    

0302 54 11 – – – – kapski osliči (Merluccius capensis) in globokomorski 

kapski osliči (Merluccius paradoxus) 

15 A  

0302 54 15 – – – – južni osliči (Merluccius australis) 15 A  

0302 54 19 – – – – drugi 15 A  

0302 54 90 – – – osliči iz rodu Urophycis 15 A  

0302 55 00 – – aljaški saj (Theragra chalcogramma) 7,5 A  

0302 56 00 – – sinji moli (Micromesistius poutassou, Micromesistius 

australis) 

7,5 A  

0302 59 – – druge    

0302 59 10 – – – ribe vrste Boreogadus saida 12 A  

0302 59 20 – – – moli (Merlangius merlangus) 7,5 A  

0302 59 30 – – – polak (Pollachius pollachius) 7,5 A  

0302 59 40 – – – lengi (Molva spp.) 7,5 A  
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0302 59 90 – – – drugo 15 A  

 – tilapije (Oreochromis spp.), somi (Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), krapi (Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), jegulje (Anguilla spp.), 

nilski ostriž (Lates niloticus) in kačjeglavke (Channa spp.), razen 

jeter in iker 

   

0302 71 00 – – tilapije (Oreochromis spp.) 8 B3  

0302 72 00 – – somi (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

8 B3  

0302 73 00 – – krapi (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 

spp., Mylopharyngodon piceus) 

8 A  

0302 74 00 – – jegulje (Anguilla spp.) 0 A  

0302 79 00 – – drugo 8 A  

 – druge ribe, razen jeter in iker    

0302 81 – – trneži in drugi morski psi    

0302 81 10 – – – trneži vrste Squalus acanthias 6 B3  
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0302 81 20 – – – morske mačke vrste Scyliorhinus spp. 6 B3  

0302 81 30 – – – atlantski morski pes (Lamna nasus) 8 B3  

0302 81 90 – – – drugi 8 B3  

0302 82 00 – – raže (Rajidae) 15 B3  

0302 83 00 – – zobate ribe (Dissostichus spp.) 15 B5  

0302 84 – – brancini (Dicentrarchus spp.)    

0302 84 10 – – – brancini (Dicentrarchus labrax) 15 B3  

0302 84 90 – – – druge 15 B3  

0302 85 – – špari (Sparidae)    

0302 85 10 – – – špari (Dentex dentex in Pagellus spp.) 15 B3  

0302 85 30 – – – orade (Sparus aurata) 15 B3  

0302 85 90 – – – druge 15 B3  

0302 89 – – druge    

0302 89 10 – – – sladkovodne ribe 8 B3  

 – – – druge    
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 – – – – ribe iz rodu Euthynnus, razen črtastih tunov (Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis), navedenih pod tarifno podštevilko 

0302 33 

   

0302 89 21 – – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod 

tarifno številko 1604 

0 A  

0302 89 29 – – – – – druge 22 B5  

 – – – – rdeči okuni (Sebastes spp.)    

0302 89 31 – – – – – vrste Sebastes marinus 7,5 A  

0302 89 39 – – – – – drugi 7,5 A  

0302 89 40 – – – – kostanjevka (Brama spp.) 15 B3  

0302 89 50 – – – – morska spaka (Lophius spp.) 15 B3  

0302 89 60 – – – – rožnati huji (Genypterus blacodes) 7,5 A  

0302 89 90 – – – – druge 15 B3  

0302 90 00 – jetra in ikre 10 A  

0303 Ribe, zamrznjene, razen ribjih filetov in drugega ribjega mesa iz 

tarifne številke 0304 

   

 – salmonidi, razen jeter in iker    
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0303 11 00 – – rdeči lososi (Oncorhynchus nerka) 2 A  

0303 12 00 – – drugi tihomorski lososi (Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus 

kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus rhodurus) 

2 A  

0303 13 00 – – atlantski lososi (Salmo salar) in sulci (Hucho hucho) 2 A  

0303 14 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0303 14 10 – – – vrste Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster 9 A  

0303 14 20 – – – vrste Oncorhynchus mykiss, z glavami in škrgami, brez 

drobovja, mase več kot 1,2 kg posamezno ali brez glav, škrg in 

drobovja, mase več kot 1 kg posamezno 

12 A  

0303 14 90 – – – drugo 12 B3  

0303 19 00 – – drugo 9 B3  
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 – tilapije (Oreochromis spp.), somi (Pangasius spp., Silurus spp., 

Clarias spp., Ictalurus spp.), krapi (Cyprinus carpio, Carassius 

carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), jegulje (Anguilla spp.), 

nilski ostriž (Lates niloticus) in kačjeglavke (Channa spp.), razen 

jeter in iker 

   

0303 23 00 – – tilapije (Oreochromis spp.) 8 B5  

0303 24 00 – – somi (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

8 B3  

0303 25 00 – – krapi (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 

Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus 

spp., Mylopharyngodon piceus) 

8 B5  

0303 26 00 – – jegulje (Anguilla spp.) 0 A  

0303 29 00 – – druge 8 B3  

 – bokoplute ribe (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae in Citharidae), razen jeter in iker 

   

0303 31 – – bokoplavutarice (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus 

hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) 
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0303 31 10 – – – grenlandske morske plošče (Reinhardtius hippoglossoides) 7,5 A  

0303 31 30 – – – navadni jeziki (Hippoglossus hippoglossus) 7,5 A  

0303 31 90 – – – pacifiški jeziki (Hippoglossus stenolepis) 15 B3  

0303 32 00 – – morske plošče (Pleuronectes platessa) 15 B3  

0303 33 00 – – morski listi (Solea spp.) 7,5 A  

0303 34 00 – – rombi (Psetta maxima) 15 B5  

0303 39 – – druge    

0303 39 10 – – – iverke (Platichthys flesus) 7,5 B7  

0303 39 30 – – – ribe iz rodu Rhombosolea 7,5 A  

0303 39 50 – – – ribe vrste Pelotreis flavilatus ali Peltorhamphus 

novazelandiae 

7,5 A  

0303 39 85 – – – druge 15 B5  

 – tuni (rodu Thunnus), črtasti tuni (Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis), razen jeter in iker 
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0303 41 – – beli tuni (Thunnus alalunga)    

0303 41 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 41 90 – – – drugo 22 A  

0303 42 – – rumenoplavuti tuni (Thunnus albacares)    

 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

   

 – – – – celi    

0303 42 12 – – – – – mase več kot 10 kg po kosu 0 A  

0303 42 18 – – – – – drugi 0 A  

 – – – – drugi    

0303 42 42 – – – – – mase več kot 10 kg po kosu 0 A  

0303 42 48 – – – – – drugi 0 A  

0303 42 90 – – – drugi 22 A  

0303 43 – – črtasti tuni    
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0303 43 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 43 90 – – – drugi 22 A  

0303 44 – – veleoki tuni (Thunnus obesus)    

0303 44 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 44 90 – – – drugi 22 A  

0303 45 – – atlantski modroplavuti in pacifiški modroplavuti tuni (Thunnus 

thynnus, Thunnus orientalis) 

   

 – – – atlantski modroplavuti tuni (Thunnus thynnus)    

0303 45 12 – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 45 18 – – – – drugi 22 A  

 – – – pacifiški modroplavuti tuni (Thunnus orientalis)    

0303 45 91 – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 45 99 – – – – drugi 22 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 69 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

0303 46 – – južni tuni (Thunnus maccoyii)    

0303 46 10 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 46 90 – – – drugi 22 A  

0303 49 – – drugi    

0303 49 20 – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov uvrščenih pod tarifno 

številko 1604 

0 A  

0303 49 85 – – – drugi 22 A  

 – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii), sardele (Sardina 

pilchardus, Sardinops spp.), velike sardele (Sardinella spp.), 

papaline (Sprattus sprattus), skuše (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus), šuri (Trachurus spp.), kobije 

(Rachycentron canadum) in mečarice (Xiphias gladius), raze jeter 

in iker 

   

0303 51 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 B5  
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0303 53 – – sardele (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), velike sardele 

(Sardinella spp.), papaline (Sprattus sprattus) 

   

0303 53 10 – – – sardele vrste Sardina pilchardus 23 B5  

0303 53 30 – – – sardele iz rodu Sardinops; velike sardele (Sardinella spp.) 15 B5  

0303 53 90 – – – papaline (Sprattus sprattus) 13 B3  

0303 54 – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

   

0303 54 10 – – – vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus 20 B5  

0303 54 90 – – – vrste Scomber australasicus 15 B5  

0303 55 – – šuri (Trachurus spp.)    

0303 55 10 – – – atlantski šuri (Trachurus trachurus) 15 B5  
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0303 55 30 – – – čilski pisani šuri (Trachurus murphyi) 15 B5  

0303 55 90 – – – drugo 15 B5  

0303 56 00 – – kobije (Rachycentron canadum) 15 B5  

0303 57 00 – – mečarice (Xiphias gladius) 7,5 B5  

 – rib iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae, razen jeter in iker 

   

0303 63 – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)    

0303 63 10 – – – vrste Gadus morhua 12 A  

0303 63 30 – – – vrste Gadus ogac 12 A  

0303 63 90 – – – vrste Gadus macrocephalus 12 A  

0303 64 00 – – vahnje (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A  

0303 65 00 – – saji (Pollachius virens) 7,5 A  

0303 66 – – osliči (Merluccius spp., Urophycis spp.)    
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 – – – osliči iz rodu Merluccius    

0303 66 11 – – – – kapski osliči (Merluccius capensis) in globokomorski 

kapski osliči (Merluccius paradoxus) 

15 B3  

0303 66 12 – – – – argentinski osliči (Merluccius hubbsi) 15 B3  

0303 66 13 – – – – južni osliči (Merluccius australis) 15 B3  

0303 66 19 – – – – drugi 15 B3  

0303 66 90 – – – osliči iz rodu Urophycis 15 B3  

0303 67 00 – – aljaški saj (Theragra chalcogramma) 15 B3  

0303 68 – – sinji moli (Micromesistius poutassou, Micromesistius 

australis) 

   

0303 68 10 – – – sinji moli (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 7,5 A  

0303 68 90 – – – južni sinji moli (Micromesistius australis) 7,5 A  

0303 69 – – druge    

0303 69 10 – – – ribe vrste Boreogadus saida 12 B3  
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0303 69 30 – – – moli (Merlangius merlangus) 7,5 A  

0303 69 50 – – – polak (Pollachius pollachius) 15 B5  

0303 69 70 – – – modri repek (Macruronus novaezelandiae) 7,5 A  

0303 69 80 – – – lengi (Molva spp.) 7,5 A  

0303 69 90 – – – druge 15 B5  

 – druge ribe, razen jeter in iker    

0303 81 – – trneži in drugi morski psi    

0303 81 10 – – – trneži vrste Squalus acanthias 6 B3  

0303 81 20 – – – morske mačke vrste Scyliorhinus spp. 6 B3  

0303 81 30 – – – atlantski morski psi (Lamna nasus) 8 B3  

0303 81 90 – – – drugi 8 B3  

0303 82 00 – – raže (Rajidae) 15 B5  

0303 83 00 – – zobate ribe (Dissostichus spp.) 15 B7  

0303 84 – – brancini (Dicentrarchus spp.)    

0303 84 10 – – – brancini (Dicentrarchus labrax) 15 B5  
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0303 84 90 – – – druge 15 B5  

0303 89 – – druge    

0303 89 10 – – – sladkovodne ribe 8 B3  

 – – – druge    

 – – – – ribe iz rodu Euthynnus, razen črtastih tunov (Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis), navedenih pod tarifno podštevilko 

0303 43 

   

0303 89 21 – – – – – za industrijsko proizvodnjo izdelkov navedenih pod 

tarifno številko 1604 

0 A  

0303 89 29 – – – – – druge 22 B5  

 – – – – rdeči okun (Sebastes spp.)    

0303 89 31 – – – – – vrste Sebastes marinus 7,5 A  

0303 89 39 – – – – – drugi 7,5 A  

0303 89 40 – – – – ribe vrste Orcynopsis unicolor 10 A  

0303 89 45 – – – – sardoni (Engraulis spp.) 15 B7  

0303 89 50 – – – – špari (Dentex dentex ali Pagellus spp.) 15 B5  
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0303 89 55 – – – – orade (Sparus aurata) 15 B5  

0303 89 60 – – – – kostanjevka (Brama spp.) 15 B5  

0303 89 65 – – – – morska spaka (Lophius spp.) 15 B5  

0303 89 70 – – – – rožnati huji (Genypterus blacodes) 7,5 A  

0303 89 90 – – – – drugo 15 B5  

0303 90 – jetra in ikre    

0303 90 10 – – trde in mehke ikre za pridobivanje deoksiribonukleinske 

kisline ali protamin sulfata 

0 A  

0303 90 90 – – drugo 10 A  

0304 Ribji fileti in drugo ribje meso (nemleto ali mleto), sveže, ohlajeno 

ali zamrznjeno 
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 – sveži ali ohlajeni fileti tilapij (Oreochromis spp.), somov 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapov 

(Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulj (Anguilla spp.), nilskih ostrižev (Lates niloticus) in 

kačjeglavk (Channa spp.) 

   

0304 31 00 – – tilapij (Oreochromis spp.) 9 B7  

0304 32 00 – – somov (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

9 B3  

0304 33 00 – – nilskih ostrižev (Lates niloticus) 9 B3  

0304 39 00 – – drugo 9 B7  

 – sveži ali ohlajeni fileti drugih rib    

0304 41 00 – – tihomorskih lososov (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus), atlantskih lososov (Salmo salar) in sulcev (Hucho 

hucho) 

2 A  
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0304 42 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster) 

   

0304 42 10 – – – vrste Oncorhynchus mykiss mase več kot 400 g posamezno 12 B3  

0304 42 50 – – – vrste Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster 9 B3  

0304 42 90 – – – drugo 12 B3  

0304 43 00 – – ploščatih rib (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae in Citharidae) 

18 B5  

0304 44 – – rib iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae 

   

0304 44 10 – – – trska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 

in polarnih trsk (Boreogadus saida) 

18 B3  

0304 44 30 – – – saj (Pollachius virens) 18 B5  

0304 44 90 – – – drugo 18 B5  

0304 45 00 – – mečarice (Xiphias gladius) 18 B5  

0304 46 00 – – zobate ribe (Dissostichus spp.) 18 B5  
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0304 49 – – druge    

0304 49 10 – – – sladkovodne ribe 9 B3  

 – – – drugi    

0304 49 50 – – – – rdeči okun (Sebastes spp.) 18 B5  

0304 49 90 – – – – drugi 18 B5  

 – drugi, sveži ali ohlajeni    

0304 51 00 – – tilapij (Oreochromis spp.), somov (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapov (Cyprinus carpio, 

Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulj (Anguilla spp.), nilskih ostrižev (Lates niloticus) in 

kačjeglavk (Channa spp.) 

8 B3  

0304 52 00 – – salmonidov 8 A  

0304 53 00 – – ribe iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae 

15 B5  

0304 54 00 – – mečaric (Xiphias gladius) 15 B5  

0304 55 00 – – zobatcev (Dissostichus spp.) 15 B7  

0304 59 – – drugo    

0304 59 10 – – – sladkovodne ribe 8 A  
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 – – – drugo    

0304 59 50 – – – – dvojni fileti sleda 15 B5  

0304 59 90 – – – – drugo 15 B5  

 – zamrznjeni fileti tilapij (Oreochromis spp.), somov (Pangasius 

spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapov (Cyprinus 

carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulj (Anguilla spp.), nilskih ostrižev (Lates niloticus) in 

kačjeglavk (Channa spp.) 

   

0304 61 00 – – tilapij (Oreochromis spp.) 9 B7  

0304 62 00 – – somov (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus 

spp.) 

5,5 B3  

0304 63 00 – – nilskih ostrižev (Lates niloticus) 9 B3  

0304 69 00 – – drugo 9 B7  

 – zamrznjeni fileti rib iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, 

Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae 
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0304 71 – – trsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)    

0304 71 10 – – – trska vrste Gadus macrocephalus 7,5 A  

0304 71 90 – – – drugih 7,5 A  

0304 72 00 – – vahenj (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A  

0304 73 00 – – saj (Pollachius virens) 7,5 A  

0304 74 – – osličev (Merluccius spp., Urophycis spp.)    

 – – – osliči iz rodu Merluccius    

0304 74 11 – – – – kapski osliči (Merluccius capensis) in globokomorski 

kapski osliči (Merluccius paradoxus) 

7,5 A  

0304 74 15 – – – – argentinski osliči (Merluccius hubbsi) 7,5 A  

0304 74 19 – – – – drugi 6,1 A  

0304 74 90 – – – osliči iz rodu Urophycis 7,5 A  

0304 75 00 – – aljaških sajev (Theragra chalcogramma) 13,7 A  
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0304 79 – – drugo    

0304 79 10 – – – ribe vrste Boreogadus saida 7,5 A  

0304 79 30 – – – moli (Merlangius merlangus) 7,5 A  

0304 79 50 – – – modri repek (Macruronus novaezelandiae) 7,5 A  

0304 79 80 – – – lengi (Molva spp.) 7,5 A  

0304 79 90 – – – drugo 15 B5  

 – zamrznjeni fileti drugih rib    

0304 81 00 – – tihomorskih lososov (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus), atlantskih lososov (Salmo salar) in sulcev (Hucho 

hucho) 

2 A  

0304 82 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache in Oncorhynchus chrysogaster) 
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0304 82 10 – – – vrste Oncorhynchus mykiss mase več kot 400 g posamezno 12 B3  

0304 82 50 – – – vrste Oncorhynchus apache ali Oncorhynchus chrysogaster 9 B3  

0304 82 90 – – – drugo 12 B3  

0304 83 – – ploščatih rib (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, 

Soleidae, Scophthalmidae in Citharidae) 

   

0304 83 10 – – – morska plošča (Pleuronectes platessa) 7,5 A  

0304 83 30 – – – iverka (Platichthys flesus) 7,5 A  

0304 83 50 – – – krilati romb (Lepidorhombus spp.) 15 B5  

0304 83 90 – – – drugo 15 B5  

0304 84 00 – – mečarice (Xiphias gladius) 7,5 B7  

0304 85 00 – – zobate ribe (Dissostichus spp.) 15 B5  

0304 86 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 B5  

0304 87 00 – – tunov (rodu Thunnus), črtastih tunov (Euthynnus (Katsuwonus) 

pelamis) 

18 B3  
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0304 89 – – drugo    

0304 89 10 – – – sladkovodne ribe 9 B7  

 – – – drugih    

 – – – – rdeči okuni (Sebastes spp.)    

0304 89 21 – – – – – vrste Sebastes marinus 7,5 A  

0304 89 29 – – – – – drugi 7,5 A  

0304 89 30 – – – – ribe iz rodu Euthynnus, razen črtastih tunov (Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis), navedenih pod tarifno podštevilko 

0304 87 00 

18 B3  

 – – – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 

Scomber japonicus) in ribe vrste Orcynopsis unicolor 

   

0304 89 41 – – – – – skuše vrste Scomber australasicus 15 B3  

0304 89 49 – – – – – drugi 15 B7  

 – – – – trneži in drugi morski psi    

0304 89 51 – – – – – trneži in morske mačke (Squalus acanthias in 

Scyliorhinus spp.) 

7,5 A  

0304 89 55 – – – – – atlantski morski psi (Lamna nasus) 7,5 A  
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0304 89 59 – – – – – drugi morski psi 7,5 A  

0304 89 60 – – – – morska spaka (Lophius spp.) 15 B5  

0304 89 90 – – – – drugi 15 B7  

 – drugi, zamrznjeni    

0304 91 00 – – mečarice (Xiphias gladius) 7,5 A  

0304 92 00 – – zobate ribe (Dissostichus spp.) 7,5 B5  

0304 93 – – tilapij (Oreochromis spp.), somov (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapov (Cyprinus carpio, 

Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulj (Anguilla spp.), nilskih ostrižev (Lates niloticus) in 

kačjeglavk (Channa spp.) 

   

0304 93 10 – – – surimi 14,2 A  

0304 93 90 – – – drugo 8 B7  

0304 94 – – aljaškega saja (Theragra chalcogramma)    

0304 94 10 – – – surimi 14,2 A  

0304 94 90 – – – drugo 7,5 A  
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0304 95 – – rib iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae, razen aljaškega polaka (Theragra 

chalcogramma) 

   

0304 95 10 – – – surimi 14,2 A  

 – – – drugo    

 – – – – trska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 

in ribe vrste Boreogadus saida 

   

0304 95 21 – – – – – trska vrste Gadus macrocephalus 7,5 A  

0304 95 25 – – – – – trska vrste Gadus morhua 7,5 A  

0304 95 29 – – – – – drugo 7,5 A  

0304 95 30 – – – – vahenj (Melanogrammus aeglefinus) 7,5 A  

0304 95 40 – – – – saj (Pollachius virens) 7,5 A  

0304 95 50 – – – – osliči iz rodu Merluccius 7,5 A  

0304 95 60 – – – – sinji moli (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 7,5 A  

0304 95 90 – – – – druge 7,5 A  
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0304 99 – – druge    

0304 99 10 – – – surimi 14,2 A  

 – – – drugo    

0304 99 21 – – – – sladkovodne ribe 8 B3  

 – – – – drugo    

0304 99 23 – – – – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 15 B5  

0304 99 29 – – – – – rdeči okuni (Sebastes spp.) 8 A  

0304 99 55 – – – – – krilati romb (Lepidorhombus spp.) 15 B5  

0304 99 61 – – – – – kostanjevka (Brama spp.) 15 B5  

0304 99 65 – – – – – morska spaka (Lophius spp.) 7,5 A  

0304 99 99 – – – – – drugo 7,5 A  

0305 Ribe, sušene, nasoljene ali v slanici; dimljene ribe, termično 

obdelane ali ne pred ali med procesom dimljenja; ribja moka, 

zdrob in peleti, primerni za človeško prehrano 

   

0305 10 00 – ribja moka, zdrob in peleti, primerni za človeško prehrano 13 B5  
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0305 20 00 – ribja jetra in ikre rib, sušene, dimljene, nasoljene ali v slanici 11 B3  

 – ribji fileti, sušeni, nasoljeni ali v slanici, toda nedimljeni    

0305 31 00 – – tilapij (Oreochromis spp.), somov (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapov (Cyprinus carpio, 

Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulj (Anguilla spp.), nilskih ostrižev (Lates niloticus) in 

kačjeglavk (Channa spp.) 

16 B7  

0305 32 – – rib iz družin Bregmacerotidae, Euclichthyidae, Gadidae, 

Macrouridae, Melanonidae, Merlucciidae, Moridae in 

Muraenolepididae 

   

 – – – trska (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 

in ribe vrste Boreogadus saida 

   

0305 32 11 – – – – trska vrste Gadus macrocephalus 16 B5  

0305 32 19 – – – – drugo 20 B5  

0305 32 90 – – – drugo 16 B5  

0305 39 – – drugo    
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0305 39 10 – – – tihomorski lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus), atlantski lososi (Salmo salar) in sulci (Hucho hucho) 

15 B3  

0305 39 50 – – – grenlandske morske plošče (Reinhardtius hippoglossoides), 

nasoljene ali v slanici 

15 B3  

0305 39 90 – – – drugo 16 B5  

 – dimljene ribe, vključno s fileti, razen užitne ribje drobovine    

0305 41 00 – – tihomorski lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus), atlantskih lososov (Salmo salar) in sulci (Hucho hucho) 

13 B7  

0305 42 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 10 B3  

0305 43 00 – – postrvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, 

Oncorhynchus apache, Oncorhynchus chrysogaster) 

14 B3  
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0305 44 – – tilapije (Oreochromis spp.), somi (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapi (Cyprinus carpio, 

Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulje (Anguilla spp.), nilski ostriži (Lates niloticus) in 

kačjeglavke (Channa spp.) 

   

0305 44 10 – – – jegulje (Anguilla spp.) 14 B3  

0305 44 90 – – – druge 14 B7  

0305 49 – – druge    

0305 49 10 – – – grenlandske morske plošče (Reinhardtius hippoglossoides) 15 B3  

0305 49 20 – – – navadni jeziki (Hippoglossus hippoglossus) 16 B3  

0305 49 30 – – – skuše (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 

japonicus) 

14 B7  

0305 49 80 – – – druge 14 B5  

 – sušene ribe, razen užitne ribje drobovine, nenasoljene ali 

nasoljene, toda nedimljene 

   

0305 51 – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)    

0305 51 10 – – – sušene, nenasoljene 13 A  

0305 51 90 – – – sušene, nasoljene 13 A  
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0305 59 – – druge    

0305 59 10 – – – ribe vrste Boreogadus saida 13 A  

0305 59 30 – – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 B3  

0305 59 50 – – – sardoni (Engraulis spp.) 10 B7  

0305 59 70 – – – navadni jeziki (Hippoglossus hippoglossus) 15 B3  

0305 59 80 – – – druge 12 B5  

 – ribe, nasoljene, toda nesušene ali dimljene, ter ribe v slanici, 

razen užitne ribje drobovine 

   

0305 61 00 – – sledi (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 B3  

0305 62 00 – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 13 A  

0305 63 00 – – sardoni (Engraulis spp.) 10 B3  

0305 64 00 – – tilapije (Oreochromis spp.), somi (Pangasius spp., Silurus 

spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), krapi (Cyprinus carpio, 

Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon 

piceus), jegulje (Anguilla spp.), nilski ostriži (Lates niloticus) in 

kačjeglavke (Channa spp.) 

12 B7  
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0305 69 – – druge    

0305 69 10 – – – ribe vrste Boreogadus saida 13 B3  

0305 69 30 – – – navadni jeziki (Hippoglossus hippoglossus) 15 B3  

0305 69 50 – – – tihomorski lososi (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou in Oncorhynchus 

rhodurus), atlantski lososi (Salmo salar) in sulci (Hucho hucho) 

11 A  

0305 69 80 – – – druge 12 B3  

 – ribje plavuti, glave, repi, želodci in druga užitna ribja drobovina    

0305 71 – – plavuti morskih psov    

0305 71 10 – – – dimljeni 14 B3  

0305 71 90 – – – drugo 12 B3  

0305 72 00 – – ribje glave, repi in želodci 13 B3  

0305 79 00 – – drugo 13 B3  
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0306 Raki v oklepu ali brez oklepa, živi, sveži, ohlajeni, zamrznjeni, 

sušeni, nasoljeni ali v slanici; dimljeni raki v oklepu ali brez 

oklepa, termično obdelani ali ne pred ali med procesom dimljenja; 

raki v oklepu, kuhani v sopari ali v vreli vodi, ohlajeni ali 

neohlajeni, zamrznjeni, sušeni, nasoljeni ali v slanici; moka, zdrob 

in peleti iz rakov, primerni za človeško prehrano 

   

 – zamrznjeni    

0306 11 – – rarogi (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.)    

0306 11 05 – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B5  

 – – – drugo    

0306 11 10 – – – – zadki rarogov 12,5 A  

0306 11 90 – – – – drugo 12,5 A  

0306 12 – – jastogi (Homarus spp.)    
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0306 12 05 – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B5  

 – – – drugo    

0306 12 10 – – – – celi 6 B3  

0306 12 90 – – – – drugo 16 B5  

0306 14 – – rakovice    

0306 14 05 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

8 A  

 – – – drugo    

0306 14 10 – – – – rakovice vrste Paralithodes camchaticus, Chionoecetes 

spp. in Callinectes sapidus 

7,5 A  

0306 14 30 – – – – rakovice vrste Cancer pagurus 7,5 A  

0306 14 90 – – – – druge 7,5 A  

0306 15 – – norveški jastogi (Nephrops norvegicus)    

0306 15 10 – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B3  
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0306 15 90 – – – drugo 12 B3  

0306 16 – – hladnovodne kozice (Pandalus spp., Crangon crangon)    

0306 16 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 A  

 – – – drugo    

0306 16 91 – – – – kozice vrste Crangon crangon 18 B5  

0306 16 99 – – – – drugo 12 A  

0306 17 – – druge kozice    

0306 17 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 A  

 – – – drugo    

0306 17 91 – – – – rožnate kozice (Parapenaeus longirostris) 12 A  

0306 17 92 – – – – kozice iz rodu Penaeus 12 A  

0306 17 93 – – – – kozice iz družine Pandalidae, razen iz rodu Pandalus 12 A  
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0306 17 94 – – – – kozice iz rodu Crangon, razen vrste Crangon crangon 18 B5  

0306 17 99 – – – – drugo 12 A  

0306 19 – – drugi, vključno moka, zdrob in peleti iz rakov, primerno za 

človeško prehrano 

   

0306 19 05 – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B5  

 – – – drugo    

0306 19 10 – – – – sladkovodni raki 7,5 A  

0306 19 90 – – – – drugi 12 A  

 – nezamrznjeni    

0306 21 – – rarogi (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.)    

0306 21 10 – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B5  

0306 21 90 – – – drugo 12,5 A  
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0306 22 – – jastogi (Homarus spp.)    

0306 22 10 – – – živi 8 A  

 – – – drugi    

0306 22 30 – – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B3  

 – – – – drugo    

0306 22 91 – – – – – celi 8 A  

0306 22 99 – – – – – drugo 10 A  

0306 24 – – rakovice    

0306 24 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

8 A  

 – – – drugo    

0306 24 30 – – – – rakovice vrste Cancer pagurus 7,5 A  

0306 24 80 – – – – druge 7,5 A  

0306 25 – – norveški jastogi (Nephrops norvegicus)    
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0306 25 10 – – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B5  

0306 25 90 – – – drugo 12 B5  

0306 26 – – hladnovodne kozice (Pandalus spp., Crangon crangon)    

0306 26 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 A  

 – – – drugo    

 – – – – kozice vrste Crangon crangon    

0306 26 31 – – – – – sveže ali ohlajene, kuhane v sopari ali v vreli vodi 18 B5  

0306 26 39 – – – – – drugo 18 B5  

0306 26 90 – – – – drugo 12 A  

0306 27 – – druge kozice    

0306 27 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 98 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – – – drugo    

0306 27 91 – – – – kozice iz družine Pandalidae, razen iz rodu Pandalus 12 A  

0306 27 95 – – – – kozice iz rodu Crangon, razen vrste Crangon crangon 18 B5  

0306 27 99 – – – – drugo 12 A  

0306 29 – – drugo, vključno moka, zdrob in peleti iz rakov, primerno za 

človeško prehrano 

   

0306 29 05 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 B5  

 – – – drugo    

0306 29 10 – – – – sladkovodni raki 7,5 A  

0306 29 90 – – – – drugo 12 B3  

0307 Mehkužci v lupini ali brez lupine, živi, sveži, ohlajeni, zamrznjeni, 

sušeni, nasoljeni ali v slanici; dimljeni mehkužci, v lupini ali brez 

lupine, termično obdelani ali ne pred ali med procesom dimljenja; 

moka, zdrob in peleti iz mehkužcev, primerni za človeško 

prehrano 
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 – ostrige    

0307 11 – – žive, sveže ali ohlajene    

0307 11 10 – – – ploščate ostrige (iz rodu Ostrea), žive, z maso (vključno z 

lupino) največ 40 g po kosu 

0 A  

0307 11 90 – – – druge 9 B3  

0307 19 – – drugo    

0307 19 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 B5  

0307 19 90 – – – drugo 9 A  

 – Pokrovače, vključno kraljevske pokrovače iz rodu Pecten, 

Chlamys ali Placopecten 

   

0307 21 00 – – žive, sveže ali ohlajene 8 A  

0307 29 – – druge    

0307 29 05 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 B3  

 – – – drugo    
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0307 29 10 – – – – grebenaste pokrovače (Pecten maximus) 8 A  

0307 29 90 – – – – druge 8 A  

 – klapavice (Mytilus spp., Perna spp.)    

0307 31 – – žive, sveže ali ohlajene    

0307 31 10 – – – Mytilus spp. 10 A  

0307 31 90 – – – Perna spp. 8 A  

0307 39 – – druge    

0307 39 05 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 B3  

 – – – drugo    

0307 39 10 – – – – Mytilus spp. 10 A  

0307 39 90 – – – – Perna spp. 8 A  

 – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) in lignji 

(Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis 

spp.) 

   

0307 41 – – žive, sveže ali ohlajene    

0307 41 10 – – – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 8 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 101 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – – – lignji (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.) 

   

0307 41 91 – – – – Loligo spp., Ommastrephes sagittatus 6 A  

0307 41 99 – – – – drugi 8 A  

0307 49 – – druge    

0307 49 05 – – – dimljeni, termično obdelani ali ne pred ali med procesom 

dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B3  

 – – – zamrznjene    

 – – – – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.)    

 – – – – – iz rodu Sepiola    

0307 49 09 – – – – – – sipice (Sepiola rondeleti) 6 A  

0307 49 11 – – – – – – druge 8 A  

0307 49 18 – – – – – druge 8 A  

 – – – – lignji (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.) 

   

 – – – – – Loligo spp.    

0307 49 31 – – – – – – Loligo vulgaris 6 A  

0307 49 33 – – – – – – Loligo pealei 6 A  
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0307 49 35 – – – – – – Loligo patagonica 6 A  

0307 49 38 – – – – – – druge 6 A  

0307 49 51 – – – – – Ommastrephes sagittatus 6 A  

0307 49 59 – – – – – drugi 8 A  

 – – – druge    

0307 49 71 – – – – sipe (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) 8 A  

 – – – – lignji (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., 

Sepioteuthis spp.) 

   

0307 49 91 – – – – – Loligo spp., Ommastrephes sagittatus 6 A  

0307 49 99 – – – – – drugi 8 A  

 – hobotnice (Octopus spp.)    

0307 51 00 – – žive, sveže ali ohlajene 8 A  

0307 59 – – drugo    

0307 59 05 – – – dimljene, termično obdelane ali ne pred ali med procesom 

dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 B3  

 – – – drugo    

0307 59 10 – – – – zamrznjene 8 A  
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0307 59 90 – – – – drugo 8 A  

0307 60 – polži, razen morskih polžev    

0307 60 10 – – dimljeni, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljeni 

20 B5  

0307 60 90 – – drugo 0 A  

 – Koritnice, srčanke in barčice (iz družin Arcidae, Arcticidae, 

Cardiidae, Donacidae, Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, 

Myidae, Semelidae, Solecurtidae, Solenidae, Tridacnidae in 

Veneridae) 

   

0307 71 00 – – žive, sveže ali ohlajene 11 A  

0307 79 – – drugo    

0307 79 10 – – – dimljene, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelane ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljene 

20 B5  

0307 79 90 – – – drugo 11 A  

 – morska ušesa (Haliotis spp.)    

0307 81 00 – – živa, sveža ali ohlajena 11 A  

0307 89 – – drugo    
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0307 89 10 – – – dimljena, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelana ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljena 

20 B5  

0307 89 90 – – – drugo 11 A  

 – drugo, vključno z moko, zdrobom in peleti, primernimi za 

človeško prehrano  

   

0307 91 00 – – živi, sveži ali ohlajeni 11 A  

0307 99 – – drugi    

0307 99 10 – – – dimljena, v oklepu ali brez oklepa, termično obdelana ali ne 

pred ali med procesom dimljenja, ne drugače pripravljena 

20 B5  

 – – – zamrznjeni    

0307 99 11 – – – – Illex spp. 8 B3  

0307 99 13 – – – – navadnea venerice ali druge vrste iz družine Veneridae 8 B3  

0307 99 17 – – – – druge 11 B3  

0307 99 80 – – – drugo 11 A  
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0308 Vodni nevretenčarji, razen rakov in mehkužcev, živi, sveži, 

ohlajeni, zamrznjeni, sušeni, nasoljeni ali v slanici; dimljeni vodni 

nevretenčarji, razen rakov in mehkužcev, termično obdelani ali ne 

pred ali med procesom dimljenja; moka, zdrob in peleti vodnih 

nevretenčarjev, razen rakov in mehkužcev, primerni za človeško 

prehrano 

   

 – morske kumare (Stichopus japonicus, Holothurioidea)    

0308 11 00 – – žive, sveže ali ohlajene 11 B3  

0308 19 – – drugo    

0308 19 10 – – – dimljene, termično obdelane ali ne pred ali med procesom 

dimljenja, ne drugače pripravljene 

26 B5  

0308 19 30 – – – zamrznjene 11 B3  

0308 19 90 – – – drugo 11 B3  

 – morski ježki (Strongylocentrotus spp., Paracentrotus lividus, 

Loxechinus albus, Echichinus esculentus) 

   

0308 21 00 – – živi, sveži ali ohlajeni 11 B3  
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0308 29 – – drugo    

0308 29 10 – – – dimljeni, termično obdelani ali ne pred ali med procesom 

dimljenja, ne drugače pripravljeni 

26 B5  

0308 29 30 – – – zamrznjeni 11 B3  

0308 29 90 – – – drugo 11 B3  

0308 30 – meduze (Rhopilema spp.)    

0308 30 10 – – žive, sveže ali ohlajene 11 B3  

0308 30 30 – – dimljene, termično obdelane ali ne pred ali med procesom 

dimljenja, ne drugače pripravljene 

26 B5  

0308 30 50 – – zamrznjene 0 A  

0308 30 90 – – drugo 11 B3  

0308 90 – drugo    

0308 90 10 – – žive, sveže ali ohlajene 11 B3  

0308 90 30 – – dimljene, termično obdelane ali ne pred ali med procesom 

dimljenja, ne drugače pripravljene 

26 B5  

0308 90 50 – – zamrznjene 11 B3  

0308 90 90 – – drugo 11 A  
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04 POGLAVJE 4 – MLEČNI PROIZVODI; PTIČJA JAJCA; 

NARAVNI MED; UŽITNI PROIZVODI ŽIVALSKEGA 

IZVORA, KI NISO NAVEDENI ALI ZAJETI NA DRUGEM 

MESTU 

   

0401 Mleko in smetana, nekoncentrirana, ki ne vsebujeta dodanega 

sladkorja ali drugih sladil 

   

0401 10 – z vsebnostjo maščobe do vključno 1 mas. %    

0401 10 10 – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 13,8 EUR/100 kg A  

0401 10 90 – – drugo 12,9 EUR/100 kg A  

0401 20 – z vsebnostjo maščob več kot 1 mas. % do vključno 6 mas. %    

 – – do vključno 3 mas. %    

0401 20 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 18,8 EUR/100 kg A  

0401 20 19 – – – drugo 17,9 EUR/100 kg A  
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 – – več kot 3 mas. %    

0401 20 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 22,7 EUR/100 kg A  

0401 20 99 – – – drugo 21,8 EUR/100 kg A  

0401 40 – z vsebnostjo maščob več kot 6 mas. % do vključno 10 mas. %    

0401 40 10 – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 57,5 EUR/100 kg A  

0401 40 90 – – drugo 56,6 EUR/100 kg A  

0401 50 – z vsebnostjo maščob več kot 10 mas. %    

 – – do vključno 21 mas. %    

0401 50 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 57,5 EUR/100 kg A  

0401 50 19 – – – drugo 56,6 EUR/100 kg A  

 – – več kot 21 mas. % do vključno 45 mas. %    

0401 50 31 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 110 EUR/100 kg A  

0401 50 39 – – – drugo 109,1 EUR/100 kg A  
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 – – več kot 45 mas. %    

0401 50 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno dveh litrov 183,7 EUR/100 kg A  

0401 50 99 – – – drugo 182,8 EUR/100 kg A  

0402 Mleko in smetana, koncentrirana, ali ki vsebujeta dodan sladkor ali 

druga sladila 

   

0402 10 – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo 

maščobe do vključno 1,5 mas. % 

   

 – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil    

0402 10 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 125,4 EUR/100 kg B5  

0402 10 19 – – – drugo 118,8 EUR/100 kg B5  

 – – drugo    

0402 10 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 1,19  EUR/kg/mlečne 

snovi + 27,5 EUR/100 kg 

A  
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0402 10 99 – – – drugo 1,19  EUR/kg/mlečne 

snovi + 21 EUR/100 kg 

A  

 – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo 

maščobe več kot 1,5 mas. % 

   

0402 21 – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil    

 – – – z vsebnostjo maščobe do vključno 27 mas. %    

0402 21 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 135,7 EUR/100 kg A  

0402 21 18 – – – – drugo 130,4 EUR/100 kg A  

 – – – z vsebnostjo maščob več kot 27 mas. %    

0402 21 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 167,2 EUR/100 kg A  

0402 21 99 – – – – drugo 161,9 EUR/100 kg A  

0402 29 – – drugo    

 – – – z vsebnostjo maščob do vključno 27 mas. %    
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0402 29 11 – – – – posebno mleko za dojenčke, v hermetično zaprti embalaži 

z neto vsebino do vključno 500 g, z vsebnostjo maščob več kot 

10 mas. % 

1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

 – – – – drugo    

0402 29 15 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0402 29 19 – – – – – drugo 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 16,8 EUR/100 kg 

A  

 – – – z vsebnostjo maščob več kot 27 mas. %    

0402 29 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0402 29 99 – – – – drugo 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 16,8 EUR/100 kg 

A  

 – drugo    

0402 91 – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil    



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 112 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

0402 91 10 – – – z vsebnostjo maščob do vključno 8 mas. % 34,7 EUR/100 kg A  

0402 91 30 – – – z vsebnostjo maščob več kot 8 mas. % do vključno 

10 mas. % 

43,4 EUR/100 kg A  

 – – – z vsebnostjo maščob več kot 10 mas. % do vključno 

45 mas. % 

   

0402 91 51 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 110 EUR/100 kg A  

0402 91 59 – – – – drugo 109,1 EUR/100 kg A  

 – – – z vsebnostjo maščob več kot 45 mas. %    

0402 91 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 183,7 EUR/100 kg A  

0402 91 99 – – – – drugo 182,8 EUR/100 kg A  

0402 99 – – drugo    

0402 99 10 – – – z vsebnostjo maščob do vključno 9,5 mas. % 57,2 EUR/100 kg A  

 – – – z vsebnostjo maščob več kot 9,5 mas. % do vključno 

45 mas. % 
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0402 99 31 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 1,08 EUR/kg/mlečne 

snovi + 19,4 EUR/100 kg 

A  

0402 99 39 – – – – drugo 1,08 EUR/kg/mlečne 

snovi + 18,5 EUR/100 kg 

A  

 – – – z vsebnostjo maščob več kot 45 mas. %    

0402 99 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2,5 kg 1,81 EUR/kg/mlečne 

snovi + 19,4 EUR/100 kg 

A  

0402 99 99 – – – – drugo 1,81 EUR/kg/mlečne 

snovi + 18,5 EUR/100 kg 

A  

0403 Pinjenec, kislo mleko in kisla smetana, jogurt, kefir in drugo 

fermentirano ali kislo mleko in smetana, koncentrirani ali ne, ali ki 

vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila, ali aromatizirani, ali ki 

vsebujejo dodano sadje, oreške ali kakav ali ne 

   

0403 10 – jogurt    

 – – nearomatiziran, niti ne vsebuje dodanega sadja, oreškov ali 

kakava 
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 – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z 

vsebnostjo maščob 

   

0403 10 11 – – – – do vključno 3 mas. % 20,5 EUR/100 kg A  

0403 10 13 – – – – več kot 3 mas. % do vključno 6 mas. % 24,4 EUR/100 kg A  

0403 10 19 – – – – več kot 6 mas. % 59,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo, z vsebnostjo maščob    

0403 10 31 – – – – do vključno 3 mas. % 0,17 EUR/kg/mlečne 

snovi + 21,1 EUR/100 kg 

A  

0403 10 33 – – – – več kot 3 mas. % do vključno 6 mas. % 0,2 EUR/kg/mlečne 

snovi + 21,1 EUR/100 kg 

A  

0403 10 39 – – – – več kot 6 mas. % 0,54 EUR/kg/mlečne 

snovi + 21,1 EUR/100 kg 

A  

 – – aromatiziran, ali ki vsebuje dodano sadje, oreške ali kakav    

 – – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo 

mlečnih maščob 
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0403 10 51 – – – – do vključno 1,5 mas. % 8,3 + 95 EUR/100 kg A  

0403 10 53 – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 8,3 + 130,4 EUR/100 kg A  

0403 10 59 – – – – več kot 27 mas. % 8,3 + 168,8 EUR/100 kg A  

 – – – drugo, z vsebnostjo mlečnih maščob    

0403 10 91 – – – – do vključno 3 mas. % 8,3 + 12,4 EUR/100 kg A  

0403 10 93 – – – – več kot 3 mas. % do vključno 6 mas. % 8,3 + 17,1 EUR/100 kg A  

0403 10 99 – – – – več kot 6 mas. % 8,3 + 26,6 EUR/100 kg A  

0403 90 – drugo    

 – – nearomatizirano, niti ne vsebuje dodanega sadja, oreškov ali 

kakava 

   

 – – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah    

 – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z 

vsebnostjo maščob 

   

0403 90 11 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 100,4 EUR/100 kg A  
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0403 90 13 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 135,7 EUR/100 kg A  

0403 90 19 – – – – – več kot 27 mas. % 167,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo, z vsebnostjo maščob    

0403 90 31 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 0,95 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0403 90 33 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0403 90 39 – – – – – več kot 27 mas. % 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

 – – – drugo    

 – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z 

vsebnostjo maščob 

   

0403 90 51 – – – – – do vključno 3 mas. % 20,5 EUR/100 kg A  

0403 90 53 – – – – – več kot 3 mas. % do vključno 6 mas. % 24,4 EUR/100 kg A  
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0403 90 59 – – – – – več kot 6 mas. % 59,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo, z vsebnostjo maščob    

0403 90 61 – – – – – do vključno 3 mas. % 0,17 EUR/kg/mlečne 

snovi + 21,1 EUR/100 kg 

A  

0403 90 63 – – – – – več kot 3 mas. % do vključno 6 mas. % 0,2 EUR/kg/mlečne 

snovi + 21,1 EUR/100 kg 

A  

0403 90 69 – – – – – več kot 6 mas. % 0,54 EUR/kg/mlečne 

snovi + 21,1 EUR/100 kg 

A  

 – – aromatizirano, ali ki vsebuje dodano sadje, oreške ali kakav    

 – – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah, z vsebnostjo 

mlečnih maščob 

   

0403 90 71 – – – – do vključno 1,5 mas. % 8,3 + 95 EUR/100 kg A  

0403 90 73 – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 8,3 + 130,4 EUR/100 kg A  

0403 90 79 – – – – več kot 27 mas. % 8,3 + 168,8 EUR/100 kg A  
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 – – – drugo, z vsebnostjo mlečnih maščob    

0403 90 91 – – – – do vključno 3 mas. % 8,3 + 12,4 EUR/100 kg A  

0403 90 93 – – – – več kot 3 mas. % do vključno 6 mas. % 8,3 + 17,1 EUR/100 kg A  

0403 90 99 – – – – več kot 6 mas. % 8,3 + 26,6 EUR/100 kg A  

0404 Sirotka, koncentrirana ali ne, ali ki vsebuje dodan sladkor ali druga 

sladila ali ne; proizvodi, sestavljeni iz naravnih mlečnih sestavin, 

ki imajo dodan sladkor ali druga sladila ali ne, ki niso navedeni ali 

zajeti na drugem mestu 

   

0404 10 – sirotka in modificirana sirotka, koncentrirana ali ne, ali ki 

vsebuje dodan sladkor ali druga sladila ali ne 

   

 – – v prahu, granulah ali drugih trdnih oblikah    

 – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z 

vsebnostjo beljakovin (vsebnost dušika × 6,38) 
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 – – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 02 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 7 EUR/100 kg A  

0404 10 04 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 135,7 EUR/100 kg A  

0404 10 06 – – – – – več kot 27 mas. % 167,2 EUR/100 kg A  

 – – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 12 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 100,4 EUR/100 kg A  

0404 10 14 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 135,7 EUR/100 kg A  

0404 10 16 – – – – – več kot 27 mas. % 167,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo, z vsebnostjo beljakovin (vsebnost dušika × 6,38)    

 – – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 26 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 0,07 EUR/kg/mlečne 

snovi + 16,8 EUR/100 kg 

A  
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0404 10 28 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 10 32 – – – – – več kot 27 mas. % 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

 – – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 34 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 0,95 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 10 36 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 10 38 – – – – – več kot 27 mas. % 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

 – – drugo    

 – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z 

vsebnostjo beljakovin (vsebnost dušika × 6,38) 
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 – – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 48 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 0,07 EUR/kg/suhe mlečne 

snovi 

A  

0404 10 52 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 135,7 EUR/100 kg A  

0404 10 54 – – – – – več kot 27 mas. % 167,2 EUR/100 kg A  

 – – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 56 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 100,4 EUR/100 kg A  

0404 10 58 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 135,7 EUR/100 kg A  

0404 10 62 – – – – – več kot 27 mas. % 167,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo, z vsebnostjo beljakovin (vsebnost dušika × 6,38)    

 – – – – do vključno 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 72 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 0,07EUR/kg/suhe mlečne 

snovi + 16,8 EUR/100 kg 

A  
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0404 10 74 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 10 76 – – – – – več kot 27 mas. % 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

 – – – – več kot 15 mas. % in z vsebnostjo maščob    

0404 10 78 – – – – – do vključno 1,5 mas. % 0,95 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 10 82 – – – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 10 84 – – – – – več kot 27 mas. % 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 90 – drugo    

 – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil, z vsebnostjo 

maščob 

   

0404 90 21 – – – do vključno 1,5 mas. % 100,4 EUR/100 kg A  
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0404 90 23 – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 135,7 EUR/100 kg A  

0404 90 29 – – – več kot 27 mas. % 167,2 EUR/100 kg A  

 – – drugo, z vsebnostjo maščob    

0404 90 81 – – – do vključno 1,5 mas. % 0,95 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 90 83 – – – več kot 1,5 mas. % do vključno 27 mas. % 1,31 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0404 90 89 – – – več kot 27 mas. % 1,62 EUR/kg/mlečne 

snovi + 22 EUR/100 kg 

A  

0405 Maslo ter druge maščobe in olja, dobljeni iz mleka; mlečni namazi    

0405 10 – maslo    

 – – z vsebnostjo maščob do vključno 85 mas. %    

 – – – naravno maslo    
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0405 10 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 189,6 EUR/100 kg B3  

0405 10 19 – – – – drugo 189,6 EUR/100 kg B3  

0405 10 30 – – – rekombinirano maslo 189,6 EUR/100 kg B3  

0405 10 50 – – – sirotkino maslo 189,6 EUR/100 kg B3  

0405 10 90 – – drugo 231,3 EUR/100 kg B3  

0405 20 – mlečni namazi    

0405 20 10 – – z vsebnostjo maščob 39 mas. % ali več, vendar z manj kot 

60 mas. % maščobe 

9 + EA B3  

0405 20 30 – – z vsebnostjo maščob 60 mas. % ali več do vključno 75 mas. % 

maščobe 

9 + EA B3  

0405 20 90 – – z vsebnostjo maščob več kot 75 mas %, vendar z manj kot 

80 mas % maščobe 

189,6 EUR/100 kg B3  

0405 90 – drugo    

0405 90 10 – – z vsebnostjo maščob 99,3 mas. % ali več in z vsebnostjo vode 

do vključno 0,5 mas. % 

231,3 EUR/100 kg B3  

0405 90 90 – – drugo 231,3 EUR/100 kg B3  

0406  Sir in skuta    
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0406 10 – sveži (nezorjen) sir, vključno sir iz sirotke, in skuta    

0406 10 20 – – z vsebnostjo maščob do vključno 40 mas. % 185,2 EUR/100 kg A  

0406 10 80 – – drugo 221,2 EUR/100 kg A  

0406 20 – sir, nariban ali v prahu, vseh vrst    

0406 20 10 – – zeliščni sir glarus (znan kot schabziger), narejen iz posnetega 

mleka in zmešan fino zdrobljenimi zelišči 

7,7 A  

0406 20 90 – – drugo 188,2 EUR/100 kg A  

0406 30 – sir, topljen, razen naribanega ali v prahu    

0406 30 10 – – za proizvodnjo katerega se uporabljajo le siri, kot so 

ementalski sir, gruyere in appenzell, in ki lahko vsebuje dodani 

zeliščni sir glarus (znan kot schabziger); pripravljen za prodajo na 

drobno, z vsebnostjo maščob v suhi snovi do vključno 56 mas. % 

144,9 EUR/100 kg A  

 – – drugo    
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 – – – z vsebnostjo maščob do vključno 36 mas. % in z vsebnostjo 

maščob v suhi snovi 

   

0406 30 31 – – – – do vključno 48 mas. % 139,1 EUR/100 kg A  

0406 30 39 – – – – več kot 48 mas. % 144,9 EUR/100 kg A  

0406 30 90 – – – z vsebnostjo maščob več kot 36 mas. % 215 EUR/100 kg A  

0406 40 – siri z modrimi žilami in drugi siri, ki vsebujejo žile nastale s 

Penicillium roqueforti 

   

0406 40 10 – – roquefort 140,9 EUR/100 kg A  

0406 40 50 – – gorgonzola 140,9 EUR/100 kg A  

0406 40 90 – – drug 140,9 EUR/100 kg A  

0406 90 – sir, drug    

0406 90 01 – – za predelavo 167,1 EUR/100 kg A  

 – – drugi    

0406 90 13 – – – ementalec 171,7 EUR/100 kg A  

0406 90 15 – – – grojer, sbrinz 171,7 EUR/100 kg A  

0406 90 17 – – – bergkaese, appenzell 171,7 EUR/100 kg A  
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0406 90 18 – – – fromage fribourgeois, vacherin mont d'or in tete de moine 171,7 EUR/100 kg A  

0406 90 19 – – – glarus zeliščni sir (znan kot schabziger), narejen iz posnetega 

mleka in zmešan fino zdrobljenimi zelišči 

7,7 A  

0406 90 21 – – – cheddar 167,1 EUR/100 kg A  

0406 90 23 – – – edamec 151 EUR/100 kg A  

0406 90 25 – – – tilsit 151 EUR/100 kg A  

0406 90 27 – – – butterkaese 151 EUR/100 kg A  

0406 90 29 – – – kačkaval 151 EUR/100 kg A  

0406 90 32 – – – feta 151 EUR/100 kg A  

0406 90 35 – – – kefalo-tyri 151 EUR/100 kg A  

0406 90 37 – – – finlandia 151 EUR/100 kg A  

0406 90 39 – – – jarlsberg 151 EUR/100 kg A  

 – – – drugo    

0406 90 50 – – – – siri iz ovčjega ali bivoljega mleka, v embalaži s slanico ali 

v mehovih iz ovčje ali kozje kože 

151 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    
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 – – – – – z vsebnostjo maščob do vključno 40 mas. % in 

vsebnostjo vode, v nemaščobni snovi 

   

 – – – – – – do vključno 47 mas. %    

0406 90 61 – – – – – – – grana padano, parmigiano peggiano 188,2 EUR/100 kg A  

0406 90 63 – – – – – – – siore sardo, pecorino 188,2 EUR/100 kg A  

0406 90 69 – – – – – – – drugo 188,2 EUR/100 kg A  

 – – – – – – več kot 47 mas. % do vključno 72 mas. %    

0406 90 73 – – – – – – – provolone 151 EUR/100 kg A  

0406 90 75 – – – – – – – asiago, caciocavallo, montasio, ragusano 151 EUR/100 kg A  

0406 90 76 – – – – – – – danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samsoe 151 EUR/100 kg A  

0406 90 78 – – – – – – – gavda 151 EUR/100 kg A  

0406 90 79 – – – – – – – esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, 

taleggio 

151 EUR/100 kg A  

0406 90 81 – – – – – – – cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double 

gloucester, blarney, colby, monterey 

151 EUR/100 kg A  

0406 90 82 – – – – – – – camembert 151 EUR/100 kg A  

0406 90 84 – – – – – – – brie 151 EUR/100 kg A  
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0406 90 85 – – – – – – – kefalograviera, kasseri 151 EUR/100 kg A  

 – – – – – – – drugi siri z vsebnostjo vode, izračunane nemaščobnih 

snovi 

   

0406 90 86 – – – – – – – – več kot 47 mas. % do vključno 52 mas. % 151 EUR/100 kg A  

0406 90 87 – – – – – – – – več kot 52 mas. % do vključno 62 mas. % 151 EUR/100 kg A  

0406 90 88 – – – – – – – – več kot 62 mas. % do vključno 72 mas. % 151 EUR/100 kg A  

0406 90 93 – – – – – – več kot 72 mas. % 185,2 EUR/100 kg A  

0406 90 99 – – – – – drugo 221,2 EUR/100 kg A  

0407  Ptičja jajca, v lupini, sveža, konzervirana ali kuhana    

 – oplojena jajčeca za inkubacijo    

0407 11 00 – – petelinov vrste Gallus domesticus 35 EUR/1 000 p/st A  

0407 19 – – druga    

 – – – perutnine, razen petelinov vrste Gallus domesticus    

0407 19 11 – – – – puranja ali gosja 105 EUR/1 000 p/st A  
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0407 19 19 – – – – druga 35 EUR/1 000 p/st A  

0407 19 90 – – – druga 7,7 A  

 – druga sveža jajca    

0407 21 00 – – petelinov vrste Gallus domesticus 30,4 EUR/100 kg B7  

0407 29 – – druga    

0407 29 10 – – – perutnine, razen petelinov vrste Gallus domesticus 30,4 EUR/100 kg B7  

0407 29 90 – – – druga 7,7 A  

0407 90 – druga    

0407 90 10 – – perutnine 30,4 EUR/100 kg B7  

0407 90 90 – – druga 7,7 A  

0408 Ptičja jajca brez lupine ter jajčni rumenjaki, sveža, sušena, kuhana 

v sopari ali v vreli vodi, oblikovana, zamrznjena ali kako drugače 

konzervirana, z dodatkom sladkorja ali drugih sladil ali brez njih 

   

 – rumenjaki    

0408 11 – – sušeni    

0408 11 20 – – – neprimerni za človeško prehrano 0 A  
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0408 11 80 – – – drugi 142,3 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 2 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

0408 19 – – drugi    

0408 19 20 – – – neprimerno za človeško prehrano 0 A  

 – – – drugi    

0408 19 81 – – – – tekoči 62 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 2 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

0408 19 89 – – – – drugi, tudi zamrznjeni 66,3 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 2 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – drugo    

0408 91 – – sušeno    
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0408 91 20 – – – neprimerno za človeško prehrano 0 A  

0408 91 80 – – – drugo 137,4 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 2 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

0408 99 – – drugo    

0408 99 20 – – – neprimerno za človeško prehrano 0 A  

0408 99 80 – – – drugo 35,3 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 2 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

0409 00 00 Med, naravni 17,3 A  

0410 00 00 Užitni izdelki živalskega izvora, ki niso navedeni ali zajeti na 

drugem mestu 

7,7 A  

05 POGLAVJE 5 – PROIZVODI ŽIVALSKEGA IZVORA, KI 

NISO NAVEDENI ALI ZAJETI NA DRUGEM MESTU 

   

0501 00 00 Človeški lasje, surovi, umiti ali neumiti, razmaščeni ali 

nerazmaščeni; odpadki človeških las 

0 A  
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0502 Ščetine in dlake domačih ali divjih prašičev, jazbečeva dlaka in 

druge živalske dlake za izdelovanje ščetk; odpadki teh ščetin ali 

dlak 

   

0502 10 00 – ščetine in dlake domačega ali divjega prašiča in odpadki teh 

ščetin 

0 A  

0502 90 00 – drugo 0 A  

0504 00 00 Čreva, mehurji in želodci živali (razen ribjih), celi ali v kosih, 

sveži, ohlajeni, zamrznjeni, nasoljeni, v slanici, sušeni ali dimljeni 

0 A  

0505 Kože in drugi deli ptic, s perjem ali puhom, perje in deli perja (z 

odrezanimi ali neodrezanimi robovi) ter puh, ki niso naprej 

obdelani, razen s čiščenjem, dezinficiranjem ali pripravljanjem za 

konzerviranje; prah in odpadki perja ali delov perja 

   

0505 10 – vrsta perja, ki se uporablja za polnjenje; puh    

0505 10 10 – – surovo 0 A  

0505 10 90 – – drugo 0 A  

0505 90 00 – drugo 0 A  
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0506 Kosti in strženi rogov, neobdelani, razmaščeni, enostavno 

preparirani (toda nerazrezani v oblike), obdelani s kislino ali 

deželatinizirani; prah in odpadki teh izdelkov 

   

0506 10 00 – kostna tkiva in kosti, obdelani s kislino 0 A  

0506 90 00 – drugo 0 A  

0507 Slonova kost, želvovina, kitova kost, dlake kitove kosti, rogovi, 

parožki, kopita, nohti, kremplji in kljuni, neobdelano ali enostavno 

pripravljeno, toda nerazrezano v oblike; prah in odpadki teh 

izdelkov 

   

0507 10 00 – slonova kost; prah in odpadki slonove kosti 0 A  

0507 90 00 – drugo 0 A  

0508 00 00 Korale in podobni materiali, neobdelani ali enostavno pripravljeni, 

vendar drugače neobdelani; oklepi mehkužcev, rakov ali 

iglokožcev in sipine kosti, neobdelani ali enostavno pripravljeni, 

toda nerazrezani v oblike; prah in odpadki teh izdelkov 

0 A  
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0510 00 00 Ambra, bobrovina, cibet in mošus; kantaride; žolči, posušeni ali 

neposušeni; žleze in druge živalske snovi, ki se uporabljajo za 

proizvodnjo farmacevtskih izdelkov, sveži, ohlajeni, zamrznjeni 

ali kako drugače začasno konzervirani 

0 A  

0511 Proizvodi živalskega izvora, ki niso navedeni ali zajeti na drugem 

mestu; mrtve živali iz poglavja 1 ali 3, neuporabne za človeško 

prehrano 

   

0511 10 00 – bikovo seme 0 A  

 – drugo    

0511 91 – – proizvodi iz rib ali rakov, mehkužcev ali drugih vodnih 

nevretenčarjev; mrtve živali iz poglavja 3 

   

0511 91 10 – – – ribji odpadki 0 A  

0511 91 90 – – – drugo 0 A  

0511 99 – – drugo    

0511 99 10 – – – tetive in kite, obrezki in podobni odpadki surovih kož 0 A  

 – – – spužve, naravne, živalskega izvora    

0511 99 31 – – – – surove 0 A  
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0511 99 39 – – – – druge 5,1 A  

0511 99 85 – – – drugo 0 A  

06 POGLAVJE 6 – ŽIVO DREVJE IN DRUGE RASTLINE; 

ČEBULICE, KORENINE IN PODOBNO; REZANO CVETJE IN 

OKRASNO LISTJE 

   

0601 Čebulice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji, živice in 

korenike, v mirujočem stanju, rastoče ali cvetoče; rastlina in 

korenine cikorije, razen korenin iz tarifne številke 1212 

   

0601 10 – čebulice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji, živice in 

korenike, v mirujočem stanju 

   

0601 10 10 – – hijacinte 5,1 A  

0601 10 20 – – narcise 5,1 A  

0601 10 30 – – tulipani 5,1 A  

0601 10 40 – – gladiole 5,1 A  

0601 10 90 – – drugo 5,1 A  

0601 20 – čebulice, gomolji, koreninski gomolji, stebelni gomolji, živice in 

korenike, rastoče ali cvetoče; rastlina in korenine cikorije 

   

0601 20 10 – – cikorija, rastline in korenine 0 A  
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0601 20 30 – – orhideje, hijacinte, narcise in tulipani 9,6 A  

0601 20 90 – – drugo 6,4 A  

0602  Druge žive rastline (vključno njihove korenine), potaknjenci in 

cepiči; gobji miceliji 

   

0602 10 – neukoreninjeni potaknjenci in cepiči    

0602 10 10 – – vinske trte 0 A  

0602 10 90 – – drugo 4 A  

0602 20 – drevje, grmičevje in grmovje, cepljeno ali necepljeno, ki rodi 

užitno sadje ali oreške 

   

0602 20 10 – – cepiči vinske trte, cepljeni ali ukoreninjeni 0 A  

0602 20 90 – – drugo 8,3 A  

0602 30 00 – rododendroni in azaleje, cepljeni ali necepljeni 8,3 A  

0602 40 00 – vrtnice, cepljene ali necepljene 8,3 A  

0602 90 – drugo    

0602 90 10 – – gobji micelij 8,3 A  

0602 90 20 – – sadike ananasa 0 A  
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0602 90 30 – – sadike zelenjave in jagod 8,3 A  

 – – drugo    

 – – – na prostem rastoče rastline    

 – – – – drevje in grmičevje    

0602 90 41 – – – – – gozdno drevje 8,3 A  

 – – – – – drugo    

0602 90 45 – – – – – – ukoreninjeni potaknjenci in mlade rastline 6,5 A  

0602 90 49 – – – – – – drugo 8,3 A  

0602 90 50 – – – – druge na prostem rastoče rastline 8,3 A  

 – – – sobne rastline    

0602 90 70 – – – – ukoreninjeni potaknjenci in mlade rastline, razen kaktej 6,5 A  

 – – – – drugo    

0602 90 91 – – – – – cvetoče rastline, z brsti ali cvetovi, razen kaktej 6,5 A  

0602 90 99 – – – – – drugo 6,5 A  
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0603 Rezano cvetje in cvetni brsti, primerni za šopke ali za okras, sveže, 

posušeno, pobarvano, beljeno, impregnirano ali drugače 

pripravljeno 

   

 – sveže    

0603 11 00 – – vrtnice 12 A  

0603 12 00 – – nageljni 12 A  

0603 13 00 – – orhideje 12 A  

0603 14 00 – – krizanteme 12 A  

0603 15 00 – – lilije (Lilium spp.) 12 A  

0603 19 – – drugo    

0603 19 10 – – – gladiole 12 A  

0603 19 80 – – – drugo 12 A  

0603 90 00 – drugo 10 A  

0604 Listje, veje in drugi deli rastlin, brez cvetov ali cvetnih brstov, in 

trave, mahovi in lišaji, primerni za šopke ali za okras, sveži, 

posušeni, pobarvani, beljeni, impregnirani ali drugače pripravljeni 
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0604 20 – sveže    

 – – mahovi in lišaji    

0604 20 11 – – – jelenovec 0 A  

0604 20 19 – – – drugo 5 A  

0604 20 20 – – božična drevesca 2,5 A  

0604 20 40 – – veje iglavcev 2,5 A  

0604 20 90 – – drugo 2 A  

0604 90 – drugo    

 – – mahovi in lišaji    

0604 90 11 – – – jelenovec 0 A  

0604 90 19 – – – drugo 5 A  

 – – drugo    

0604 90 91 – – – preparirano zgolj s sušenjem 0 A  

0604 90 99 – – – drugo 10,9 A  

07 POGLAVJE 7 – UŽITNE VRTNINE, NEKATERI KORENI IN 

GOMOLJI 

   

0701 Krompir, svež ali ohlajen    
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0701 10 00 – semenski 4,5 A  

0701 90 – drugo    

0701 90 10 – – za proizvodnjo škroba 5,8 A  

 – – drug    

0701 90 50 – – – mladi, od 1. januarja do 30. junija 13,4 A  

0701 90 90 – – – drug 11,5 A  

0702 00 00 Paradižnik, svež ali ohlajen vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0703 Čebula, šalotka, česen, por in druge čebulnice, sveže ali ohlajene    

0703 10 – čebula in šalotka    

 – – čebula    

0703 10 11 – – – za saditev 9,6 A  

0703 10 19 – – – drugo 9,6 A  

0703 10 90 – – šalotka 9,6 A  
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0703 20 00 – česen 9,6 + 120 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 3 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

0703 90 00 – por in druge čebulnice 10,4 A  

0704 Zelje, cvetača, kolerabice, ohrovt in podobne užitne kapusnice, 

sveže ali ohlajene 

   

0704 10 00 – cvetača in glavnati brokoli 13,6 MIN 1,6 EUR/100 kg A  

0704 20 00 – brstični ohrovt 12 A  

0704 90 – druge    

0704 90 10 – – belo in rdeče zelje 12 MIN 0,4 EUR/100 kg A  

0704 90 90 – – druge 12 A  

0705 Solata (Lactuca sativa) in radič (Cichorium spp.), sveža ali 

ohlajena 

   

 – solata    

0705 11 00 – – v glavicah 12 MIN 2 EUR/100 kg/br A  

0705 19 00 – – druga 10,4 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 143 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – radič    

0705 21 00 – – radič (Cichorium intybus var. foliosum) 10,4 A  

0705 29 00 – – drug 10,4 A  

0706 Korenje, repa, rdeča pesa, črni koren, gomoljna zelena, redkev in 

podobne užitne korenovke, sveže ali ohlajene 

   

0706 10 00 – korenje in repa 13,6 A  

0706 90 – drugo    

0706 90 10 – – gomoljna zelena 13,6 A  

0706 90 30 – – hren (Cochlearia armoracia) 12 A  

0706 90 90 – – drugo 13,6 A  

0707 00 Kumare in kumarice, sveže ali ohlajene    

0707 00 05 – kumare vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0707 00 90 – kumarice 12,8 A  

0708 Stročnice oluščene ali ne, sveže ali ohlajene    
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0708 10 00 – Grah (Pisum sativum) 13,6 A  

0708 20 00 – Fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.) 13,6 MIN 1,6 EUR/100 kg A  

0708 90 00 – druge stročnice 11,2 A  

0709 Druge vrtnine, sveže ali ohlajene    

0709 20 00 – beluši 10,2 A  

0709 30 00 – jajčevci 12,8 A  

0709 40 00 – zelena, razen gomoljne zelene 12,8 A  

 –    

0709 51 00 – – gobe iz rodu Agaricus 12,8 A  

0709 59 – – druge    

0709 59 10 – – – lisičke 3,2 A  

0709 59 30 – – – jurčki 5,6 A  

0709 59 50 – – – gomoljike 6,4 A  

0709 59 90 – – – drugo 6,4 A  

0709 60 – plodovi iz rodu Capsicum ali Pimenta    
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0709 60 10 – – sladke paprike 7,2 A  

 – – drugi    

0709 60 91 – – – iz rodu Capsicum, za proizvodnjo capsicina ali barvil na bazi 

capsicum oljnih smol 

0 A  

0709 60 95 – – – za industrijsko proizvodnjo eteričnih olj ali smol 0 A  

0709 60 99 – – – drugi 6,4 A  

0709 70 00 – špinača, novozelandska špinača in vrtna loboda 10,4 A  

 – druge    

0709 91 00 – – okrogle artičoke vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0709 92 – – oljke    

0709 92 10 – – – za razne namene, razen za proizvodnjo olja 4,5 A  

0709 92 90 – – – druge 13,1 EUR/100 kg A  

0709 93 – – buče (Cucurbita spp.)    
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0709 93 10 – – – bučke vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0709 93 90 – – – druge 12,8 A  

0709 99 – – druge    

0709 99 10 – – – solatna zelenjava, razen solate (Lactuca sativa) in radiča 

(Cichorium spp.) 

10,4 A  

0709 99 20 – – – blitva in kardij 10,4 A  

0709 99 40 – – – kapre 5,6 A  

0709 99 50 – – – komarček 8 A  

0709 99 60 – – – sladka koruza 9,4 EUR/100 kg A  

0709 99 90 – – – druge 12,8 A  

0710 Vrtnine (termično neobdelane ali termično obdelane s paro ali 

kuhanjem v vodi), zamrznjene 

   

0710 10 00 – krompir 14,4 A  

 – stročnice oluščene ali ne    

0710 21 00 – – grah (Pisum sativum) 14,4 A  
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0710 22 00 – – fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.) 14,4 A  

0710 29 00 – – drugo 14,4 A  

0710 30 00 – špinača, novozelandska špinača in vrtna loboda 14,4 A  

0710 40 00A – sladka koruza, razen v storžih, s premerom 8 mm ali več, vendar 

največ 12 mm 

5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

TRQ glej odstavek 4 

pododdelka 1 

oddelka B  Priloge 2-

A 

0710 40 00B – sladka koruza v storžih, s premerom 8 mm ali več, vendar največ 

12 mm 

5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

0710 80 – druge vrtnine    

0710 80 10 – – oljke 15,2 A  

 – – plodovi iz rodu Capsicum ali iz rodu Pimenta    

0710 80 51 – – – sladke paprike 14,4 A  

0710 80 59 – – – druge 6,4 A  

 – – gobe    

0710 80 61 – – – iz rodu Agaricus 14,4 A  

0710 80 69 – – – druge 14,4 A  
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0710 80 70 – – paradižnik 14,4 A  

0710 80 80 – – okrogle artičoke 14,4 A  

0710 80 85 – – beluši 14,4 A  

0710 80 95 – – druge 14,4 A  

0710 90 00 – mešanice vrtnin 14,4 A  

0711 Vrtnine, začasno konzervirane (npr.: z žveplovim dioksidom, v 

slanici, žveplani vodi ali drugih raztopinah za konzerviranje), 

vendar kot takšne neprimerne za takojšnjo prehrano 

   

0711 20 – oljke    

0711 20 10 – – za razne namene, razen za proizvodnjo olja 6,4 A  

0711 20 90 – – druge 13,1 EUR/100 kg A  

0711 40 00 – kumare in kumarice 12 A  

 – gobe in gomoljike    

0711 51 00 – – gobe iz rodu Agaricus 9,6 + 191 EUR/100 kg/net 

eda 

TRQ glej odstavek 16 

pododdelka 1 

oddelka B  Priloge 2-

A 
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0711 59 00 – – druge 9,6 A  

0711 90 – druge vrtnine; mešanice vrtnin    

 – – vrtnine    

0711 90 10 – – – plodovi iz rodu Capsicum ali iz rodu Pimenta, razen sladkih 

paprik 

6,4 A  

0711 90 30 – – – sladka koruza 5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

0711 90 50 – – – čebula 7,2 A  

0711 90 70 – – – kapre 4,8 A  

0711 90 80 – – – druge 9,6 A  

0711 90 90 – – mešanice vrtnin 12 A  

0712 Sušene vrtnine, cele, narezane na koščke ali rezine, zdrobljene ali 

mlete, vendar ne nadalje pripravljene 

   

0712 20 00 – čebula 12,8 A  

 – gobe, bezgove uhljevke (Auricularia spp.), drhtavke (Tremella 

spp.) in gomoljike 
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0712 31 00 – – gobe iz rodu Agaricus 12,8 A  

0712 32 00 – – bezgova uhljevka (Auricularia spp.) 12,8 A  

0712 33 00 – – drhtavka (Tremella spp.) 12,8 A  

0712 39 00 – – druge 12,8 A  

0712 90 – druge vrtnine; mešanice vrtnin    

0712 90 05 – – krompir, cel ali narezan na koščke ali rezine, vendar ne nadalje 

obdelan 

10,2 A  

 – – sladka koruza (Zea mays var. saccharata)    

0712 90 11 – – – hibridi za setev 0 A  

0712 90 19 – – – drugo 9,4 EUR/100 kg A  

0712 90 30 – – paradižnik 12,8 A  

0712 90 50 – – korenje 12,8 A  

0712 90 90 – – druge 12,8 A  

0713 Sušene stročnice, oluščene ali ne ali zdrobljene    

0713 10 – grah (Pisum sativum)    

0713 10 10 – – za setev 0 A  
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0713 10 90 – – drug 0 A  

0713 20 00 – čičerka 0 A  

 – fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.)    

0713 31 00 – – fižol vrste Vigna mungo (L.) Hepper ali Vigna radiata (L.) 

Wilczek 

0 A  

0713 32 00 – – drobni rdeči (adzuki) fižol (Phaseolus ali Vigna angularis) 0 A  

0713 33 – – navadni fižol, vključno beli (Phaseolus vulgaris)    

0713 33 10 – – – za setev 0 A  

0713 33 90 – – – drug 0 A  

0713 34 00 – – vigna vrste Vigna subterranea ali Voandzeia subterranea 0 A  

0713 35 00 – – kitajski fižol (Vigna unguiculata) 0 A  

0713 39 00 – – drug 0 A  

0713 40 00 – leča 0 A  

0713 50 00 – Bob (Vicia faba var. major) in konjski bob (Vicia faba var. 

equina, Vicia faba var. minor) 

3,2 A  
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0713 60 00 – kajanus (Cajanus cajan) 3,2 A  

0713 90 00 – druge 3,2 A  

0714 Manioka, maranta, salep, topinambur, sladki krompir ter podobne 

korenovke in gomolji z visokim deležem škroba ali inulina, sveži, 

ohlajeni, zamrznjeni ali posušeni, celi ali razrezani ali v peletih; 

sredica sagovega drevesa 

   

0714 10 – manioka (cassava)    

0714 10 91 – – vrste, ki se uporablja za človeško prehrano, v izvirnem 

pakiranju, z neto vsebino do vključno 28 kg, bodisi sveža in cela 

ali olupljena in zamrznjena, narezana ali ne 

9,5 EUR/100 kg A  

0714 10 98 – – drugo 9,5 EUR/100 kg A  

0714 20 – sladki krompir    

0714 20 10 – – svež, cel, namenjen za človeško prehrano 3 A  

0714 20 90 – – drugo 6,4 EUR/100 kg A  

0714 30 – jam (Dioscorea spp.)    
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0714 30 10 – – vrste, ki se uporablja za človeško prehrano, v izvirnem 

pakiranju, z neto vsebino do vključno 28 kg, bodisi svež in celi ali 

olupljen in zamrznjen, narezan ali ne 

9,5 EUR/100 kg A  

0714 30 90 – – drugo 9,5 EUR/100 kg A  

0714 40 – taro (Colocasia spp.)    

0714 40 10 – – vrste, ki se uporablja za človeško prehrano, v izvirnem 

pakiranju, z neto vsebino do vključno 28 kg, bodisi svež in celi ali 

olupljen in zamrznjen, narezan ali ne 

9,5 EUR/100 kg A  

0714 40 90 – – drugo 9,5 EUR/100 kg A  

0714 50 – karibsko zelje (Xanthosoma spp.)    

0714 50 10 – – vrste, ki se uporablja za človeško prehrano, v izvirnem 

pakiranju, z neto vsebino do vključno 28 kg, bodisi sveže in celo 

ali olupljeno in zamrznjeno, narezano ali ne 

9,5 EUR/100 kg A  

0714 50 90 – – drugo 9,5 EUR/100 kg A  

0714 90 – drugo    

 – – maranta, salep in podobne korenovke in gomolji z visokim 

deležem škroba 
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0714 90 12 – – – vrste, ki se uporablja za človeško prehrano, v izvirnem 

pakiranju, z neto vsebino do vključno 28 kg, bodisi sveži in celi ali 

olupljen in zamrznjen, narezan ali ne 

9,5 EUR/100 kg A  

0714 90 18 – – – drugo 9,5 EUR/100 kg A  

0714 90 90 – – drugo 3 A  

08 POGLAVJE 8 – UŽITNO SADJE IN OREŠKI; LUPINE 

AGRUMOV ALI MELON 

   

0801 Kokosovi orehi, brazilski orehi in indijski orehi, sveži ali suhi, 

oluščeni ali neoluščeni 

   

 – kokosov oreh    

0801 11 00 – – suh kokosov oreh 0 A  

0801 12 00 – – v notranji lupini (mesnati del) 0 A  

0801 19 00 – – drug 0 A  

 – brazilski oreh    

0801 21 00 – – v luščini 0 A  

0801 22 00 – – oluščeni 0 A  
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 – indijski oreh    

0801 31 00 – – v luščini 0 A  

0801 32 00 – – oluščeni 0 A  

0802 Drugi oreški, sveži ali suhi, neoluščeni ali oluščeni    

 – mandeljni    

0802 11 – – neoluščeni    

0802 11 10 – – – grenki 0 A  

0802 11 90 – – – drugi 5,6 A  

0802 12 – – oluščeni    

0802 12 10 – – – grenki 0 A  

0802 12 90 – – – drugi 3,5 A  

 – lešniki (Corylus spp.)    

0802 21 00 – – neoluščeni 3,2 A  

0802 22 00 – – oluščeni 3,2 A  

 – navadni orehi    

0802 31 00 – – neoluščeni 4 A  

0802 32 00 – – oluščeni 5,1 A  
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 – kostanji (Castanea spp.)    

0802 41 00 – – neoluščeni 5,6 A  

0802 42 00 – – oluščeni 5,6 A  

 – pistacije    

0802 51 00 – – neoluščene 1,6 A  

0802 52 00 – – oluščene 1,6 A  

 – makadamije    

0802 61 00 – – neoluščene 2 A  

0802 62 00 – – oluščene 2 A  

0802 70 00 – kola orehi (Cola spp.) 0 A  

0802 80 00 – areka orehi 0 A  

0802 90 – drugo    

0802 90 10 – – ameriški hikori oreh 0 A  

0802 90 50 – – pinjole 2 A  

0802 90 85 – – drugo 2 A  

0803 Banane, vključno pisang, sveže ali suhe    

0803 10 – pisang    
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0803 10 10 – – sveže 16 A  

0803 10 90 – – posušene 16 A  

0803 90 – drugo    

0803 90 10 – – sveže 136 EUR/1 000 kg R75 glej odstavek 1(l) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0803 90 90 – – posušene 16 A  

0804 Dateljni, fige, ananas, avokado, guava, mango in mangostin, sveži 

ali suhi 

   

0804 10 00 – dateljni 7,7 A  

0804 20 – fige    

0804 20 10 – – sveže 5,6 A  

0804 20 90 – – posušene 8 A  

0804 30 00 – ananas 5,8 A  

0804 40 00 – avokado 5,1 A  

0804 50 00 – guava, mango in mangostin 0 A  

0805 Agrumi, sveži ali sušeni    

0805 10 – pomaranče    
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0805 10 20 – – sladke pomaranče, sveže vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0805 10 80 – – druge 16 A  

0805 20 – mandarine (vključno tangerine in satsume); klementine, 

mandarine wilking in podobni hibridi agrumov 

   

0805 20 10 – – klementine vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0805 20 30 – – monrealke in mandarine satsuma vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0805 20 50 – – mandarine in mandarine wilking vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0805 20 70 – – tangerine vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 
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0805 20 90 – – druge vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0805 40 00 – grenivke, vključno pomelo 2,4 A  

0805 50 – limone (Citrus limon, Citrus limonum) in limete (Citrus 

aurantifolia, Citrus latifolia) 

   

0805 50 10 – – limone (Citrus limon, Citrus limonum) vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0805 50 90 – – limete (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 12,8 A  

0805 90 00 – drugo 12,8 A  

0806 Grozdje, sveže ali suho    

0806 10 – sveže    

0806 10 10 – – namizno grozdje vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0806 10 90 – – drugo 17,6 A  
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0806 20 – suho    

0806 20 10 – – korinte 2,4 A  

0806 20 30 – – sultanine 2,4 A  

0806 20 90 – – drugo 2,4 A  

0807 Melone (vključno lubenice) in papaja, sveže    

 – melone (vključno lubenice)    

0807 11 00 – – lubenice 8,8 A  

0807 19 00 – – druge 8,8 A  

0807 20 00 – papaja 0 A  

0808 Jabolka, hruške in kutine, sveže    

0808 10 – jabolka    

0808 10 10 – – jabolka za predelavo v mošt, razsuta, od 16. septembra do 

15. decembra 

7,2 MIN 

0,36 EUR/100 kg/net 

A  

0808 10 80 – – drugo vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 
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0808 30 – hruške    

0808 30 10 – – hruške za predelavo v mošt, razsute, od 1. avgusta do 

31. decembra 

7,2 MIN 

0,36 EUR/100 kg/net 

A  

0808 30 90 – – druge vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0808 40 00 – kutine 7,2 A  

0809 Marelice, češnje in višnje, breskve (vključno z nektarinami), slive 

in trnulje, sveže 

   

0809 10 00 – marelice vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

 – češnje in višnje    

0809 21 00 – – višnje (Prunus cerasus) vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 
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0809 29 00 – – druge vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0809 30 – breskve, vključno nektarine    

0809 30 10 – – nektarine vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0809 30 90 – – druge vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0809 40 – slive in trnulje    

0809 40 05 – – slive vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

0809 40 90 – – trnulje 12 A  

0810 Drugo sadje, sveže    

0810 10 00 – jagode 12,8 MIN 

2,4 EUR/100 kg/net 

A  
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0810 20 – maline, robide, murve in loganove robide    

0810 20 10 – – maline 8,8 A  

0810 20 90 – – drugo 9,6 A  

0810 30 – črni, beli in rdeči ribez in kosmulje    

0810 30 10 – – črni ribez 8,8 A  

0810 30 30 – – rdeči ribez 8,8 A  

0810 30 90 – – drugo 9,6 A  

0810 40 – brusnice, borovnice in drugo sadje rodu Vaccinium    

0810 40 10 – – brusnice (sadeži vrste Vaccinium vitis-idaea) 0 A  

0810 40 30 – – borovnice (sadeži vrste Vaccinium myrtillus) 3,2 A  

0810 40 50 – – sadeži vrste Vaccinium macrocarpon in Vaccinium 

corymbosum 

3,2 A  

0810 40 90 – – drugo 9,6 A  
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0810 50 00 – kivi 8,8 A  

0810 60 00 – durian 8,8 A  

0810 70 00 – kakiji 8,8 A  

0810 90 – drugo    

0810 90 20 – – tamarinde, indijska jabolka, liči, kruhovec, sapodile, pasijonke, 

karambola in pitahaya 

0 A  

0810 90 75 – – drugo 8,8 A  

0811   

Sadje in oreški, nekuhani ali kuhani v vreli vodi ali sopari, 

zamrznjeni, ki vsebujejo dodani sladkor ali druga sladila ali ne 

   

0811 10 – jagode    

 – – ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila    

0811 10 11 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 20,8 + 8,4 EUR/100 kg A  

0811 10 19 – – – druge 20,8 A  

0811 10 90 – – druge 14,4 A  

0811 20 – maline, robide, murve, loganove robide, črni, beli ali rdeči ribez 

ter kosmulje 
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 – – ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila    

0811 20 11 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 20,8 + 8,4 EUR/100 kg A  

0811 20 19 – – – drugo 20,8 A  

 – – drugo    

0811 20 31 – – – maline 14,4 A  

0811 20 39 – – – črni ribez 14,4 A  

0811 20 51 – – – rdeči ribez 12 A  

0811 20 59 – – – robide in murve 12 A  

0811 20 90 – – – drugo 14,4 A  

0811 90 – drugo    

 – – ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila    

 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %    

0811 90 11 – – – – tropsko sadje in tropski orehi 13 + 5,3 EUR/100 kg A  

0811 90 19 – – – – drugo 20,8 + 8,4 EUR/100 kg A  
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 – – – drugo    

0811 90 31 – – – – tropsko sadje in tropski orehi 13 A  

0811 90 39 – – – – drugo 20,8 A  

 – – drugo    

0811 90 50 – – – borovnice (sadeži vrste Vaccinium myrtillus) 12 A  

0811 90 70 – – – borovnice vrste Vaccinium myrtilloides in Vaccinium 

angustifolium 

3,2 A  

 – – – češnje in višnje    

0811 90 75 – – – – višnje (Prunus cerasus) 14,4 A  

0811 90 80 – – – – drugo 14,4 A  

0811 90 85 – – – tropsko sadje in tropski orehi 9 A  

0811 90 95 – – – drugo 14,4 A  

0812 Sadje in oreški, začasno konzervirani (npr.: z žveplovim 

dioksidom, v slanici, v žveplovi vodi ali v drugih raztopinah za 

konzerviranje), vendar v takšnem stanju neprimerni za takojšnjo 

prehrano 

   

0812 10 00 – češnje in višnje 8,8 A  
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0812 90 – drugo    

0812 90 25 – – marelice; pomaranče 12,8 A  

0812 90 30 – – papaja 2,3 A  

0812 90 40 – – borovnice (sadeži vrste Vaccinium myrtillus) 6,4 A  

0812 90 70 – – guava, mango, mangostini, tamarinde, indijska jabolka, liči, 

kruhovec, sapodile, pasijonke, karambola, pitahaya in tropski orehi 

5,5 A  

0812 90 98 – – drugo 8,8 A  

0813 Sadje, suho, razen tistega, ki se uvršča pod tarifne številke od 0801 

do 0806; mešanice oreškov ali suhega sadja iz tega poglavja 

   

0813 10 00 – marelice 5,6 A  

0813 20 00 – slive 9,6 A  

0813 30 00 – jabolka 3,2 A  

0813 40 – drugo sadje    

0813 40 10 – – breskve, vključno z nektarinami 5,6 A  

0813 40 30 – – hruške 6,4 A  

0813 40 50 – – papaja 2 A  
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0813 40 65 – – tamarinde, indijska jabolka, liči, kruhovec, sapodile, pasijonke, 

karambola in pitahaya 

0 A  

0813 40 95 – – drugo 2,4 A  

0813 50 – mešanice oreškov ali suhega sadja iz tega poglavja    

 – – mešanice iz suhega sadja, razen tistih iz tarifnih številk od 

0801 do 0806 

   

 – – – ki ne vsebujejo suhih sliv    

0813 50 12 – – – – iz papaj, tamarind, indijskih jabolk, ličija, kruhovca, 

sapodil, pasijonk, karambol in pitahay 

4 A  

0813 50 15 – – – – drugo 6,4 A  

0813 50 19 – – – ki vsebujejo suhe slive 9,6 A  

 – – mešanice izključno iz suhih oreškov iz tarifnih številk 0801 in 

0802 

   

0813 50 31 – – – iz tropskih orehov 4 A  

0813 50 39 – – – druge 6,4 A  

 – – druge mešanice    

0813 50 91 – – – ki ne vsebujejo suhih sliv ali fig 8 A  

0813 50 99 – – – druge 9,6 A  
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0814 00 00 Lupine agrumov ali melon (vključno lubenic), sveže, zamrznjene, 

suhe ali začasno konzervirane v slanici, žveplani vodi ali v drugih 

raztopinah za konzerviranje 

1,6 A  

09 POGLAVJE 9 – KAVA, PRAVI ČAJ, MATÉ ČAJ IN ZAČIMBE    

0901 Kava, pražena ali nepražena, z ali brez kofeina; lupine in kožice 

kave; kavni nadomestki, ki vsebujejo kakršen koli delež kave 

   

 – kava, nepražena    

0901 11 00 – – s kofeinom 0 A  

0901 12 00 – – brez kofeina 8,3 A  

 – kava, pražena    

0901 21 00 – – s kofeinom 7,5 A  

0901 22 00 – – brez kofeina 9 A  

0901 90 – drugo    

0901 90 10 – – lupinice in kožice kave 0 A  

0901 90 90 – – kavni nadomestki, ki vsebujejo kavo 11,5 A  
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0902 Pravi čaj, aromatiziran ali ne    

0902 10 00 – zeleni čaj (nefermentiran) v izvirnem pakiranju do vključno 3 kg 3,2 A  

0902 20 00 – drug zeleni čaj (nefermentiran) 0 A  

0902 30 00 – črni čaj (fermentiran) in delno fermentiran čaj, v izvirnem 

pakiranju do vključno 3 kg 

0 A  

0902 40 00 – drug črni čaj (fermentiran) in drugi delno fermentirani čaji 0 A  

0903 00 00 Maté čaj 0 A  

0904 Poper iz rodu Piper; suhi ali zdrobljeni ali zmleti plodovi iz rodu 

Capsicum ali Pimenta 

   

 – poper    

0904 11 00 – – nezdrobljen in nezmlet 0 A  

0904 12 00 – – zdrobljen ali zmlet 4 A  

 – plodovi iz rodu Capsicum ali iz rodu Pimenta    

0904 21 – – suhi, nezdrobljeni in nezmleti    
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0904 21 10 – – – sladka paprika (Capsicum annuum) 9,6 A  

0904 21 90 – – – drugi 0 A  

0904 22 00 – – zdrobljeni ali zmleti 5 A  

0905 Vanilija    

0905 10 00 – nezdrobljena in nezmleta 6 A  

0905 20 00 – zdrobljena ali zmleta 6 A  

0906 Cimet in cvetovi cimetovega drevesa    

 – nezdrobljeni in nezmleti    

0906 11 00 – – cimet (Cinnamomum zeylanicum Blume) 0 A  

0906 19 00 – – drugo 0 A  

0906 20 00 – zdrobljeni ali zmleti 0 A  

0907 Klinčki (celi plodovi, popki in peclji)    

0907 10 00 – nezdrobljeni in nezmleti 8 A  

0907 20 00 – zdrobljeni ali zmleti 8 A  

0908 Muškatni orešček, macis in kardamom    
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 – muškatni orešček    

0908 11 00 – – nezdrobljen in nezmlet 0 A  

0908 12 00 – – zdrobljen ali zmlet 0 A  

 – macis    

0908 21 00 – – nezdrobljen in nezmlet 0 A  

0908 22 00 – – zdrobljen ali zmlet 0 A  

 – kardamom    

0908 31 00 – – nezdrobljen in nezmlet 0 A  

0908 32 00 – – zdrobljen ali zmlet 0 A  

0909 Seme janeža, zvezdastega janeža, komarčka, koriandra, orientalske 

ali navadne kumine; brinove jagode 

   

 – seme koriandra    

0909 21 00 – – nezdrobljeno in nezmleto 0 A  

0909 22 00 – – zdrobljeno ali zmleto 0 A  
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 – seme orientalske kumine    

0909 31 00 – – nezdrobljeno in nezmleto 0 A  

0909 32 00 – – zdrobljeno ali zmleto 0 A  

 – seme janeža, zvezdastega janeža, navadne kumine ali komarčka; 

brinove jagode 

   

0909 61 00 – – nezdrobljeno in nezmleto 0 A  

0909 62 00 – – zdrobljeno ali zmleto 0 A  

0910 Ingver, žafran, kurkuma, timijan, lovorjev list, curry in druge 

začimbe 

   

 – ingver    

0910 11 00 – – nezdrobljen in nezmlet 0 A  

0910 12 00 – – zdrobljen ali zmlet 0 A  

0910 20 – žafran    

0910 20 10 – – nezdrobljen in nezmlet 0 A  

0910 20 90 – – zdrobljen ali zmlet 8,5 A  

0910 30 00 – kurkuma 0 A  
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 – druge začimbe    

0910 91 – – mešanice, opredeljene v opombi 1(b) k temu poglavju    

0910 91 05 – – – curry 0 A  

 – – – druge    

0910 91 10 – – – – nezdrobljene in nezmlete 0 A  

0910 91 90 – – – – zdrobljene ali zmlete 12,5 A  

0910 99 – – druge    

0910 99 10 – – – seme triplata (božje rutice) 0 A  

 – – – timijan    

 – – – – nezdrobljen in nezmlet    

0910 99 31 – – – – – divji timijan – materina dušica (Thymus serpyllum) 0 A  

0910 99 33 – – – – – drug 7 A  

0910 99 39 – – – – zdrobljen ali zmlet 8,5 A  

0910 99 50 – – – lovorjev list 7 A  

 – – – druge    

0910 99 91 – – – – nezdrobljene in nezmlete 0 A  
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0910 99 99 – – – – zdrobljene ali zmlete 12,5 A  

10 POGLAVJE 10 – ŽITA    

1001 Pšenica in soržica    

 – trda pšenica    

1001 11 00 – – semenska 148 EUR/1 000 kg A  

1001 19 00 – – druga 148 EUR/1 000 kg A  

 – druga    

1001 91 – – semenska    

1001 91 10 – – – pira 12,8 A  

1001 91 20 – – – navadna pšenica in soržica 95 EUR/1 000 kg A  

1001 91 90 – – – drugo 95 EUR/1 000 kg A  

1001 99 00 – – druga 95 EUR/1 000 kg A  

1002 Rž    

1002 10 00 – semenska 93 EUR/1 000 kg A  

1002 90 00 – druga 93 EUR/1 000 kg A  

1003 Ječmen    

1003 10 00 – semenski 93 EUR/1 000 kg A  
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1003 90 00 – drug 93 EUR/1 000 kg A  

1004 oves    

1004 10 00 – semenski 89 EUR/1 000 kg A  

1004 90 00 – drug 89 EUR/1 000 kg A  

1005 koruza    

1005 10 – semenska    

 – – hibridna    

1005 10 13 – – – trilinijski hibridi 0 A  

1005 10 15 – – – dvolinijski hibridi 0 A  

1005 10 18 – – – drugo 0 A  

1005 10 90 – – drugo 94 EUR/1 000 kg A  

1005 90 00 – druga 94 EUR/1 000 kg A  

1006 Riž    

1006 10 – riž v luski (neoluščen ali surov)    

1006 10 10 – – za setev 7,7 A  
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 – – drugi    

 – – – parboiled    

1006 10 21 – – – – okroglozrnat 211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 10 23 – – – – srednjezrnat 211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – – dolgozrnat    

1006 1025 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 

3 

211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1006 10 27 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – drug    

1006 10 92 – – – – okroglozrnat 211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 10 94 – – – – srednjezrnat 211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – – dolgozrnat    
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1006 10 96 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 

3 

211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 10 98 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 211 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 20 – oluščen (rjav) riž    

 – – parboiled    

1006 20 11 – – – okroglozrnat 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1006 20 13 – – – srednjezrnat 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – dolgozrnat    

1006 20 15 – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 20 17 – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – drug    
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1006 20 92 – – – okroglozrnat 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 20 94 – – – srednjezrnat 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – dolgozrnat    

1006 20 96 – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 3 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1006 20 98 – – – – pri katerem je razmerje med dolžino in širino 3 ali več 65 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 – manj brušen ali popolnoma brušen riž, poliran ali glaziran ali ne    

 – – manj brušen riž    

 – – – parboiled    

1006 30 21 – – – – okroglozrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 23 – – – – srednjezrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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 – – – – dolgozrnat    

1006 30 25 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 

3 

175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 27 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – drug    

1006 30 42 – – – – okroglozrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1006 30 44 – – – – srednjezrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – – dolgozrnat    

1006 30 46 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 

3 

175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 48 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – popolnoma brušen riž    

 – – – parboiled    
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1006 30 61 – – – – okroglozrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 63 – – – – srednjezrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – – dolgozrnat    

1006 30 65 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 

3 

175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1006 30 67 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – drug    

1006 30 92 – – – – okroglozrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 94 – – – – srednjezrnat 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – – dolgozrnat    
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1006 30 96 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino več kot 2 in manj kot 

3 

175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 30 98 – – – – – z razmerjem med dolžino in širino 3 ali več 175 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavke 5 in 7 

do 10 pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1006 40 00 – lomljen riž 65 EUR/1 000 kg B5 

(seecomme

nt) 

50 % znižanje pri EIF 

in linearna odprava 

po 5 letih 

1007 Sirek v zrnu    

1007 10 – semenski    

1007 10 10 – – hibridi 6,4 A  

1007 10 90 – – drugo 94 EUR/1 000 kg A  

1007 90 00 – drug 94 EUR/1 000 kg A  
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1008 Ajda, proso, kanarska čužka; druga žita    

1008 10 00 – ajda 37 EUR/1 000 kg A  

 – proso    

1008 21 00 – – semensko 56 EUR/1 000 kg A  

1008 29 00 – – drugo 56 EUR/1 000 kg A  

1008 30 00 – kanarska čužka 0 A  

1008 40 00 – srakonja (Digitaria spp.) 37 EUR/1 000 kg A  

1008 50 00 – kvinoja (Chenopodium quinoa) 37 EUR/1 000 kg A  

1008 60 00 – tritikala 93 EUR/1 000 kg A  

1008 90 00 – druga žita 37 EUR/1 000 kg A  

11 POGLAVJE 11 – PROIZVODI MLINSKE INDUSTRIJE; SLAD; 

ŠKROB; INULIN; PŠENIČNI GLUTEN 

   

1101 00 Pšenična moka ali soržična moka    

 – pšenična moka    

1101 00 11 – – iz trde pšenice 172 EUR/1 000 kg B3  

1101 00 15 – – iz navadne pšenice in pire 172 EUR/1 000 kg B3  
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1101 00 90 – soržična moka 172 EUR/1 000 kg B3  

1102 Žitna moka, razen pšenične ali soržične moke    

1102 20 – koruzna moka    

1102 20 10 – – z vsebnostjo maščobe do vključno 1,5 mas. % 173 EUR/1 000 kg B3  

1102 20 90 – – druga 98 EUR/1 000 kg B3  

1102 90 – druga    

1102 90 10 – – ječmenova moka 171 EUR/1 000 kg B5  

1102 90 30 – – ovsena moka 164 EUR/1 000 kg B5  

1102 90 50 – – riževa moka 138 EUR/1 000 kg A  

1102 90 70 – – ržena moka 168 EUR/1 000 kg B5  

1102 90 90 – – druga 98 EUR/1 000 kg B5  

1103 Žitni drobljenci, zdrob in peleti    

 – drobljenec in zdrob    

1103 11 – – pšenična    

1103 11 10 – – – iz trde pšenice 267 EUR/1 000 kg A  

1103 11 90 – – – iz navadne pšenice in pire 186 EUR/1 000 kg A  
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1103 13 – – koruzna    

1103 13 10 – – – z vsebnostjo maščobe do vključno 1,5 mas. % 173 EUR/1 000 kg B5  

1103 13 90 – – – druga 98 EUR/1 000 kg B5  

1103 19 – – iz drugih žit    

1103 19 20 – – – ržena ali ječmenova 171 EUR/1 000 kg A  

1103 19 40 – – – ovsena 164 EUR/1 000 kg A  

1103 19 50 – – – riževa 138 EUR/1 000 kg B5  

1103 19 90 – – – drugo 98 EUR/1 000 kg A  

1103 20 – Peleti    

1103 20 25 – – rženi ali ječmenovi 171 EUR/1 000 kg A  

1103 20 30 – – ovseni 164 EUR/1 000 kg A  

1103 20 40 – – koruzni 173 EUR/1 000 kg B5  

1103 20 50 – – riževi 138 EUR/1 000 kg B5  

1103 20 60 – – pšenični 175 EUR/1 000 kg A  

1103 20 90 – – drugi 98 EUR/1 000 kg A  
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1104 Žitna zrna, drugače obdelana (npr.: oluščena, valjana, v kosmičih, 

perlirana, rezana ali drobljena), razen riža iz tarifne številke 1006; 

žitni kalčki, celi, valjani, v kosmičih ali zmleti 

   

 – Zrna, valjana ali v obliki kosmičev    

1104 12 – – ovsena    

1104 12 10 – – – valjana 93 EUR/1 000 kg A  

1104 12 90 – – – v obliki kosmičev 182 EUR/1 000 kg A  

1104 19 – – iz drugih žit    

1104 19 10 – – – pšenična 175 EUR/1 000 kg A  

1104 19 30 – – – ržena 171 EUR/1 000 kg A  

1104 19 50 – – – koruzna 173 EUR/1 000 kg B5  

 – – – ječmenova    

1104 19 61 – – – – valjana 97 EUR/1 000 kg A  

1104 19 69 – – – – v obliki kosmičev 189 EUR/1 000 kg A  

 – – – druga    

1104 19 91 – – – – riževi kosmiči 234 EUR/1 000 kg B5  

1104 19 99 – – – – drugo 173 EUR/1 000 kg B5  
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 – drugače obdelana zrna (npr.: oluščena, perlirana, rezana ali 

drobljena) 

   

1104 22 – – ovsena    

1104 22 40 – – – oluščena, rezana ali nerezana, drobljena ali ne 162 EUR/1 000 kg A  

1104 22 50 – – – perlirana 145 EUR/1 000 kg A  

1104 22 95 – – – druga 93 EUR/1 000 kg A  

1104 23 – – koruzna    

1104 23 40 – – – oluščena, rezana ali nerezana, drobljena ali ne; perlirana 152 EUR/1 000 kg A  

1104 23 98 – – – druga 98 EUR/1 000 kg B5  

1104 29 – – iz drugih žit    

 – – – ječmenova    

1104 29 04 – – – – oluščena, rezana ali nerezana, drobljena ali ne 150 EUR/1 000 kg A  

1104 29 05 – – – – perlirana 236 EUR/1 000 kg A  

1104 29 08 – – – – druga 97 EUR/1 000 kg A  

 – – – druga    

1104 29 17 – – – – oluščena, rezana ali nerezana, drobljena ali ne 129 EUR/1 000 kg A  
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1104 29 30 – – – – perlirana 154 EUR/1 000 kg B5  

 – – – – obdelana le z drobljenjem    

1104 29 51 – – – – – pšenična 99 EUR/1 000 kg A  

1104 29 55 – – – – – ržena 97 EUR/1 000 kg A  

1104 29 59 – – – – – druga 98 EUR/1 000 kg B5  

 – – – – druga    

1104 29 81 – – – – – pšenična 99 EUR/1 000 kg B5  

1104 29 85 – – – – – ržena 97 EUR/1 000 kg B5  

1104 29 89 – – – – – druga 98 EUR/1 000 kg B5  

1104 30 – žitni kalčki, celi, valjani, v kosmičih ali zmleti    

1104 30 10 – – pšenični 76 EUR/1 000 kg A  

1104 30 90 – – iz drugih žit 75 EUR/1 000 kg A  

1105 Moka, zdrob, prah, kosmiči, granule in peleti iz krompirja    

1105 10 00 – moka, prah in zdrob 12,2 B3  

1105 20 00 – kosmiči, granule in peleti 12,2 B3  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 194 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

1106 Moka, zdrob in prah iz sušenih stročnic iz tarifne številke 0713, iz 

saga ali korenovk ali gomoljev iz tarifne številke 0714, ali iz 

proizvodov iz poglavja 8 

   

1106 10 00 – iz sušenih stročnic iz tarifne številke 0713 7,7 A  

1106 20 – iz saga ali korenovk ali gomoljev iz tarifne številke 0714    

1106 20 10 – – neprimerni za človeško prehrano (denaturirani) 95 EUR/1 000 kg B5  

1106 20 90 – – drugi 166 EUR/1 000 kg B5  

1106 30 – iz proizvodov iz poglavja 8    

1106 30 10 – – iz banan 10,9 B3  

1106 30 90 – – drugo 8,3 A  

1107  Slad, pražen ali nepražen    

1107 10 – nepražen    

 – – pšenični    

1107 10 11 – – – v obliki moke 177 EUR/1 000 kg A  

1107 10 19 – – – drug 134 EUR/1 000 kg A  
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 – – drug    

1107 10 91 – – – v obliki moke 173 EUR/1 000 kg A  

1107 10 99 – – – drug 131 EUR/1 000 kg A  

1107 20 00 – pražen 152 EUR/1 000 kg A  

1108 Škrob; inulin    

 – škrob    

1108 11 00 – – pšenični škrob 224 EUR/1 000 kg B7  

1108 12 00 – – koruzni škrob 166 EUR/1 000 kg B7  

1108 13 00 – – krompirjev škrob 166 EUR/1 000 kg B7  

1108 14 00 – – škrob iz manioke 166 EUR/1 000 kg TRQ glej odstavek 11 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1108 19 – – drug škrob    

1108 19 10 – – – rižev škrob 216 EUR/1 000 kg B7  

1108 19 90 – – – drug 166 EUR/1 000 kg B7  

1108 20 00 – inulin 19,2 B7  

1109 00 00 Pšenični gluten, osušen ali neosušen 512 EUR/1 000 kg B5  
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12 POGLAVJE 12 – OLJNA SEMENA IN PLODOVI; RAZLIČNA 

ZRNA, SEMENA IN PLODOVI; INDUSTRIJSKE ALI 

ZDRAVILNE RASTLINE; SLAMA IN KRMA 

   

1201 Soja, cela ali lomljena    

1201 10 00 – seme 0 A  

1201 90 00 – druga 0 A  

1202 Arašidi, nepraženi ali drugače termično obdelani, vključno 

oluščeni ali lomljeni 

   

1202 30 00 – seme 0 A  

 – drugi    

1202 41 00 – – v lupini 0 A  

1202 42 00 – – oluščeni, vključno lomljeni 0 A  

1203 00 00 Kopra 0 A  

1204 00 Laneno seme, celo ali lomljeno    

1204 00 10 – seme 0 A  

1204 00 90 – drugo 0 A  
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1205 Seme oljne repice ali ogrščice, celo ali lomljeno    

1205 10 – seme oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline    

1205 10 10 – – seme 0 A  

1205 10 90 – – drugo 0 A  

1205 90 00 – drugo 0 A  

1206 00 Sončnično seme, celo ali lomljeno    

1206 00 10 – seme 0 A  

 – drugo    

1206 00 91 – – oluščeno; v sivi in belo progasti luščini 0 A  

1206 00 99 – – drugo 0 A  

1207 Drugo oljno seme in plodovi, celo ali lomljeno    

1207 10 00 – palmovi orehi in jedrca 0 A  

 – bombaževo seme    

1207 21 00 – – seme 0 A  

1207 29 00 – – drugo 0 A  
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1207 30 00 – ricinusovo seme 0 A  

1207 40 – sezamovo seme    

1207 40 10 – – seme 0 A  

1207 40 90 – – drugo 0 A  

1207 50 – gorčično seme    

1207 50 10 – – seme 0 A  

1207 50 90 – – drugo 0 A  

1207 60 00 – seme barvilnega rumenika (Carthamus tinctorius) 0 A  

1207 70 00 – melonino seme 0 A  

 – drugo    

1207 91 – – makovo seme    

1207 91 10 – – – seme 0 A  

1207 91 90 – – – drugo 0 A  

1207 99 – – drugo    

1207 99 20 – – – seme 0 A  

 – – – drugo    

1207 99 91 – – – – konopljino seme 0 A  
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1207 99 96 – – – – drugo 0 A  

1208 Moka in zdrob iz oljnih semen ali plodov, razen iz gorčice    

1208 10 00 – iz soje 4,5 A  

1208 90 00 – drugo 0 A  

1209 Semena in trosi, namenjeni za setev    

1209 10 00 – seme sladkorne pese 8,3 A  

 – seme krmnih rastlin    

1209 21 00 – – seme lucerne (alfalfa) 2,5 A  

1209 22 – – seme detelje (Trifolium spp.)    

1209 22 10 – – – travniška detelja (Trifolium pratense L.) 0 A  

1209 22 80 – – – drugo 0 A  

1209 23 – – seme bilnice    

1209 23 11 – – – seme travniške bilnice (Festuca pratensis Huds.) 0 A  

1209 23 15 – – – seme rdeče bilnice (Festuca rubra L.) 0 A  
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1209 23 80 – – – drugo 2,5 A  

1209 24 00 – – seme travniške latovke (Poa pratensis L.) 0 A  

1209 25 – – seme ljuljke (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.)    

1209 25 10 – – – mnogocvetna ljuljka (vključno z westerwoldsko ljuljko) 

(Lolium multiflorum Lam.) 

0 A  

1209 25 90 – – – trpežna ljuljka (Lolium perenne L.) 0 A  

1209 29 – – drugo    

1209 29 45 – – – seme mačjega repa; seme grašice; seme vrst iz rodu Poa 

(Poa palustris L., Poa trivialis L.); pasja trava (Dactylis glomerata 

L.); šopulja (Agrostis) 

0 A  

1209 29 50 – – – seme volčjega boba 2,5 A  

1209 29 60 – – – seme krmne pese (Beta vulgaris var. alba) 8,3 A  

1209 29 80 – – – drugo 2,5 A  

1209 30 00 – seme rastlin z neolesenelim steblom, ki se gojijo v glavnem 

zaradi cvetov 

3 A  

 – drugo    
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1209 91 – – seme vrtnin    

1209 91 30 – – – seme rdeče pese (Beta vulgaris var. conditiva) 8,3 A  

1209 91 80 – – – drugo 3 A  

1209 99 – – drugo    

1209 99 10 – – – semena gozdnega drevja 0 A  

 – – – drugo    

1209 99 91 – – – – semena rastlin, ki jih gojijo predvsem zaradi njihovih 

cvetov, razen tistih iz tarifne številke 1209 30 

3 A  

1209 99 99 – – – – drugo 4 A  

1210 Hmelj, svež ali sušen, vključno zdrobljen ali zmlet ali v peletih, 

lupulin 

   

1210 10 00 – hmelj, nezdrobljen in nezmlet in ne v peletih 5,8 A  

1210 20 – hmelj, zdrobljen, zmlet ali v peletih; lupulin    

1210 20 10 – – hmelj, zdrobljen, zmlet ali v obliki peletov, z višjo vsebnostjo 

lupulina; lupulin 

5,8 A  
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1210 20 90 – – drug 5,8 A  

1211 Rastline in deli rastlin (vključno semena in plodovi), vrst, ki se 

uporabljajo predvsem v parfumeriji, farmaciji ali za insekticidne, 

fungicidne ali podobne namene, sveži ali sušeni, rezani ali celi, 

zdrobljeni ali v prahu 

   

1211 20 00 – korenina ginsenga 0 A  

1211 30 00 – listi koke 0 A  

1211 40 00 – makova slama 0 A  

1211 90 – drugo    

1211 90 30 – – tonka fižol 3 A  

1211 90 85 – – drugo 0 A  

1212 Rožiči, morske in druge alge, sladkorna pesa in sladkorni trs, 

sveži, ohlajeni, zamrznjeni ali sušeni, zmleti ali ne; sadne koščice 

in jedrca iz sadnih koščic in drugi rastlinski proizvodi (vključno 

nepražene korenine cikorije, vrste Cichorium intybus sativum), ki 

se uporabljajo predvsem za človeško prehrano in niso navedeni ali 

zajeti na drugem mestu 
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 – morske alge in druge alge    

1212 21 00 – – za prehrano ljudi 0 A  

1212 29 00 – – drugo 0 A  

 – drugo    

1212 91 – – sladkorna pesa    

1212 91 20 – – – sušena, zmleta ali ne 23 EUR/100 kg A  

1212 91 80 – – – druga 6,7 EUR/100 kg A  

1212 92 00 – – rožiči 5,1 A  

1212 93 00 – – sladkorni trs 4,6 EUR/100 kg A  

1212 94 00 – – korenine cikorije 0 A  

1212 99 – – drugo    

 – – – seme rožičev    

1212 99 41 – – – – ne oluščeno, zdrobljeno ali zmleto 0 A  

1212 99 49 – – – – drugo 5,8 A  

1212 99 95 – – – drugo 0 A  
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1213 00 00 Žitna slama in žitne pleve, surove, nepripravljene, vključno 

zrezane, mlete ali ne ali v obliki peletov 

0 A  

1214 Rumena (podzemna) koleraba, krmna pesa, krmne korenovke; 

seno, lucerna, detelja, turška detelja, krmni ohrovt, volčji bob, 

grašice in podobni proizvodi za krmo, tudi v peletih 

   

1214 10 00 – zdrob in peleti iz lucerne (alfalfa) 0 A  

1214 90 – drugo    

1214 90 10 – – krmna pesa, rumena koleraba in druge krmne korenovke 5,8 A  

1214 90 90 – – drugo 0 A  

13 POGLAVJE 13 – ŠELAK; GUME, SMOLE IN DRUGI 

RASTLINSKI SOKOVI IN EKSTRAKTI 

   

1301 Šelak, naravne gume, smole, gumijeve smole in oljne smole (na 

primer: balzami) 

   

1301 20 00 – arabski gumi 0 A  
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1301 90 00 – drugo 0 A  

1302 Rastlinski sokovi in ekstrakti; pektinske snovi, pektinati in pektati; 

agar-agar in druge sluzi ter zgoščevalci, dobljeni iz rastlinskih 

proizvodov, modificirani ali nemodificirani 

   

 – rastlinski sokovi in ekstrakti    

1302 11 00 – – opija 0 A  

1302 12 00 – – iz sladkega korena 3,2 A  

1302 13 00 – – iz hmelja 3,2 A  

1302 19 – – drugi    

1302 19 05 – – – vanilijeva oljna smola 3 A  

1302 19 80 – – – drugi 0 A  

1302 20 – pektinske snovi, pektinati in pektati    

1302 20 10 – – suhe 19,2 A  

1302 20 90 – – druge 11,2 A  

 – sluzi in zgoščevalci, dobljeni iz rastlinskih proizvodov, 

modificirani ali nemodificirani 
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1302 31 00 – – agar-agar 0 A  

1302 32 – – sluzi in zgoščevalci, ekstrahirani iz rožičev, rožičevih semen 

ali semen guara, modificirani ali nemodificirani 

   

1302 32 10 – – – iz rožiča ali rožičevih semen 0 A  

1302 32 90 – – – iz semen guara 0 A  

1302 39 00 – – drugo 0 A  

14 POGLAVJE 14 – RASTLINSKI MATERIALI ZA 

PLETARSTVO; RASTLINSKI PROIZVODI, KI NISO 

NAVEDENI ALI ZAJETI NA DRUGEM MESTU 

   

1401 Rastlinski materiali, ki se uporabljajo predvsem za pletarstvo 

(npr.: bambus, španski trs, trs, rogoz, vrbovo protje, rafija, 

očiščena žitna slama, beljena ali barvana, in lipovo lubje) 

   

1401 10 00 – bambus 0 A  

1401 20 00 – španski trs 0 A  

1401 90 00 – drugo 0 A  
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1404  Rastlinski proizvodi, ki niso navedeni ali zajeti na drugem mestu    

1404 20 00 – linters iz bombaža 0 A  

1404 90 00 – drugo 0 A  

15 POGLAVJE 15 – MASTI IN OLJA ŽIVALSKEGA ALI 

RASTLINSKEGA IZVORA IN PROIZVODI NJIHOVE 

RAZGRADNJE; PRIPRAVLJENE UŽITNE MASTI; VOSKI 

ŽIVALSKEGA ALI RASTLINSKEGA IZVORA 

   

1501 Svinjska maščoba (vključno z mastjo) in perutninska maščoba, 

razen tistih iz tarifne številke 0209 ali 1503 

   

1501 10 – svinjska mast    

1501 10 10 – – za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za 

človeško prehrano 

0 A  

1501 10 90 – – drugo 17,2 EUR/100 kg B3  

1501 20 – druga svinjska maščoba    

1501 20 10 – – za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za 

človeško prehrano 

0 A  
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1501 20 90 – – drugo 17,2 EUR/100 kg B3  

1501 90 00 – drugo 11,5 A  

1502 Maščobe goved, ovac ali koz, razen tistih iz tarifne številke 1503    

1502 10 – loj    

1502 10 10 – – za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za 

človeško prehrano 

0 A  

1502 10 90 – – drugo 3,2 A  

1502 90 – drugo    

1502 90 10 – – za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za 

človeško prehrano 

0 A  

1502 90 90 – – drugo 3,2 A  

1503 00 Stearin iz svinjske masti, olje iz svinjske masti, oleostearin, oleo 

olje in olje iz loja, neemulgirani ali nemešani ali kako drugače 

obdelani 

   

 – stearin iz svinjske masti in oleostearin    

1503 00 11 – – za industrijske namene 0 A  

1503 00 19 – – drugo 5,1 A  
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1503 00 30 – olje iz loja za industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane 

za človeško prehrano 

0 A  

1503 00 90 – drugo 6,4 A  

1504 Masti in olja rib ali morskih sesalcev ter njihove frakcije, rafinirani 

ali ne, toda kemično nemodificirani 

   

1504 10 – olja iz ribjih jeter in njihove frakcije    

1504 10 10 – – z vsebnostjo vitamina A do vključno 2 500 IU/g 3,8 A  

 – – druge    

1504 10 91 – – – iz navadnega jezika 0 A  

1504 10 99 – – – druge 0 A  

1504 20 – masti in olja rib ter njihove frakcije, razen iz ribjih jeter    

1504 20 10 – – trdne frakcije 10,9 B7  

1504 20 90 – – drugo 0 A  

1504 30 – masti in olja morskih sesalcev in njihove frakcije    
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1504 30 10 – – trdne frakcije 10,9 B7  

1504 30 90 – – drugo 0 A  

1505 00  Maščobe iz volne in maščobne snovi, dobljene iz teh maščob, 

vključno z lanolinom 

   

1505 00 10 – maščoba iz volne, surova 3,2 A  

1505 00 90 – drugo 0 A  

1506 00 00 Druge masti in olja živalskega izvora in njihove frakcije, rafinirani 

ali ne, toda kemično nemodificirani 

0 A  

1507 Sojino olje in njegove frakcije, rafinirano ali ne, toda kemično 

nemodificirano 

   

1507 10 – surovo olje, vključno degumirano    

1507 10 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

1507 10 90 – – drugo 6,4 A  

1507 90 – drugo    
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1507 90 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1507 90 90 – – drugo 9,6 A  

1508 Olje iz arašidov in njegove frakcije, rafinirano ali ne, toda 

kemično nemodificirano 

   

1508 10 – surovo olje    

1508 10 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

0 A  

1508 10 90 – – drugo 6,4 A  

1508 90 – drugo    

1508 90 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1508 90 90 – – drugo 9,6 A  

1509 Oljčno olje in njegove frakcije, rafinirano ali ne, toda kemično 

nemodificirano 
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1509 10 – deviško    

1509 10 10 – – lampantno oljčno olje 122,6 EUR/100 kg A  

1509 10 90 – – drugo 124,5 EUR/100 kg A  

1509 90 00 – drugo 134,6 EUR/100 kg A  

1510 00 Druga olja, dobljena izključno iz oljk, in njihove frakcije, 

rafinirana ali ne, toda kemično nemodificirana, vključno mešanice 

teh olj ali frakcij z olji ali frakcijami iz tarifne številke 1509 

   

1510 00 10 – surova olja 110,2 EUR/100 kg A  

1510 00 90 – drugo 160,3 EUR/100 kg A  

1511 Palmovo olje in njegove frakcije, rafinirano ali ne, toda kemično 

nemodificirano 

   

1511 10 – surovo olje    

1511 10 10 – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

0 A  

1511 10 90 – – drugo 3,8 A  

1511 90 – drugo    
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 – – trdne frakcije    

1511 90 11 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1511 90 19 – – – drugo 10,9 A  

 – – drugo    

1511 90 91 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1511 90 99 – – – drugo 9 A  

1512 Olje iz sončničnih semen, semen žafranike in bombaževega 

semena in njegove frakcije, rafinirano ali ne, toda kemično 

nemodificirano 

   

 – olje iz sončnic in žafranike in njegove frakcije    

1512 11 – – surovo olje    

1512 11 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

 – – – drugo    

1512 11 91 – – – – olje iz sončničnih semen 6,4 A  
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1512 11 99 – – – – olje iz žafranike 6,4 A  

1512 19 – – drugo    

1512 19 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1512 19 90 – – – drugo 9,6 A  

 – olje iz bombaževega semena in njegove frakcije    

1512 21 – – surovo olje, z izločenim gosipolom ali ne    

1512 21 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

1512 21 90 – – – drugo 6,4 A  

1512 29 – – drugo    

1512 29 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1512 29 90 – – – drugo 9,6 A  
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1513 Olje iz kokosovega oreha (kopra), palmovih jedrc (koščic) ali 

orehov palme babassu in njegove frakcije, rafinirano ali ne, toda 

kemično nemodificirano 

   

 – olje kokosovega oreha (kopre) in njegove frakcije    

1513 11 – – surovo olje    

1513 11 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

2,5 A  

 – – – drugo    

1513 11 91 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1513 11 99 – – – – drugo 6,4 A  

1513 19 – – drugo    

 – – – trdne frakcije    

1513 19 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1513 19 19 – – – – drugo 10,9 A  

 – – – drugo    
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1513 19 30 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

 – – – – drugo    

1513 19 91 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1513 19 99 – – – – – drugo 9,6 A  

 – olje palmovih jedrc (koščic) ali orehov palme babassu in njihove 

frakcije 

   

1513 21 – – surovo olje    

1513 21 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

 – – – drugo    

1513 21 30 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1513 21 90 – – – – drugo 6,4 A  

1513 29 – – drugo    

 – – – trdne frakcije    
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1513 29 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1513 29 19 – – – – drugo 10,9 A  

 – – – drugo    

1513 29 30 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

 – – – – drugo    

1513 29 50 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1513 29 90 – – – – – drugo 9,6 A  

1514  Olje iz oljne repice, ogrščice ali gorčice in njihove frakcije, 

rafinirano ali ne, toda kemično nemodificirano 

   

 – olje iz oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne kisline 

in njegove frakcije 

   

1514 11 – – surovo olje    

1514 11 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  
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1514 11 90 – – – drugo 6,4 A  

1514 19 – – drugo    

1514 19 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1514 19 90 – – – drugo 9,6 A  

 – drugo    

1514 91 – – surovo olje    

1514 91 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

1514 91 90 – – – drugo 6,4 A  

1514 99 – – drugo    

1514 99 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1514 99 90 – – – drugo 9,6 A  

1515 Druge rastlinske masti in olja, nehlapna (vključno z jojoba oljem) 

in njihove frakcije, rafinirani ali ne, toda kemično nemodificirani 
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 – laneno olje in njegove frakcije    

1515 11 00 – – surovo olje 3,2 A  

1515 19 – – drugo    

1515 19 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1515 19 90 – – – drugo 9,6 A  

 – koruzno olje in njegove frakcije    

1515 21 – – surovo olje    

1515 21 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

1515 21 90 – – – drugo 6,4 A  

1515 29 – – drugo    

1515 29 10 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1515 29 90 – – – drugo 9,6 A  

1515 30 – ricinusovo olje in njegove frakcije    
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1515 30 10 – – za proizvodnjo aminoundekanojske kisline, ki se uporablja za 

proizvodnjo sintetičnih tekstilnih vlaken ali umetnih plastičnih 

materialov 

0 A  

1515 30 90 – – drugo 5,1 A  

1515 50 – sezamovo olje in njegove frakcije    

 – – surovo olje    

1515 50 11 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

1515 50 19 – – – drugo 6,4 A  

 – – drugo    

1515 50 91 – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

1515 50 99 – – – drugo 9,6 A  

1515 90 – drugo    

1515 90 11 – – tungovo olje; jojoba in oiticica olje; mirtin vosek in japonski 

vosek; njihove frakcije 

0 A  

 – – olje iz tobakovega semena in njegove frakcije    
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 – – – surovo olje    

1515 90 21 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

0 A  

1515 90 29 – – – – drugo 6,4 A  

 – – – drugo    

1515 90 31 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

0 A  

1515 90 39 – – – – drugo 9,6 A  

 – – druga olja in njihove frakcije    

 – – – surova olja    

1515 90 40 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

3,2 A  

 – – – – drugo    

1515 90 51 – – – – – trdna, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 

1 kg 

12,8 A  

1515 90 59 – – – – – trdna, druga; tekoča 6,4 A  
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 – – – drugo    

1515 90 60 – – – – za tehnične ali industrijske namene, razen za proizvodnjo 

hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

 – – – – drugo    

1515 90 91 – – – – – trdna, v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 

1 kg 

12,8 A  

1515 90 99 – – – – – trdna, druga; tekoča 9,6 A  

1516  Masti in olja živalskega ali rastlinskega izvora in njihove frakcije, 

deloma ali v celoti hidrogenirani, interesterificirani, reesterificirani 

ali elaidinizirani, rafinirani ali ne, toda nadalje nepredelani 

   

1516 10 – živalske masti in olja in njihove frakcije    

1516 10 10 – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1516 10 90 – – drugo 10,9 A  

1516 20 – rastlinske masti in olja in njihove frakcije    
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1516 20 10 – – hidrogenirano ricinusovo olje, tako imenovani „opalni vosek“ 3,4 A  

 – – drugo    

1516 20 91 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

 – – – drugo    

1516 20 95 – – – – olja iz ogrščice, lanenega semena, repičnega semena, 

sončničnega semena, iz semena illipa, karite, makore, touloucoua 

ali orehov palme babassu, za tehnične ali industrijske namene, 

razen za proizvodnjo hrane za človeško prehrano 

5,1 A  

 – – – – druga    

1516 20 96 – – – – – olja iz arašidov, semen bombaža, soje ali sončnice; druga 

olja, ki vsebujejo manj kot 50 mas. % prostih maščobnih kislin, 

razen olj iz palmovih jedrc, iz semena illipa, kokosovih orehov, 

ogrščice, repinega semena ali iz semena kopaibe 

9,6 A  

1516 20 98 – – – – – druga 10,9 A  

1517 Margarina; užitne mešanice ali preparati iz masti ali olj živalskega 

ali rastlinskega izvora ali frakcij različnih masti ali olj iz tega 

poglavja, razen užitnih masti ali olj in njihovih frakcij iz tarifne 

številke 1516 
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1517 10 – margarina, razen tekoče margarine    

1517 10 10 – – ki vsebuje več kot 10 mas. % do vključno 15 mas. % mlečnih 

maščob 

8,3 + 28,4 EUR/100 kg A  

1517 10 90 – – druga 16 A  

1517 90 – drugo    

1517 90 10 – – ki vsebuje več kot 10 mas. % do vključno 15 mas. % mlečnih 

maščob 

8,3 + 28,4 EUR/100 kg A  

 – – drugo    

1517 90 91 – – – maščobna rastlinska olja, tekoča, mešana 9,6 A  

1517 90 93 – – – užitne mešanice ali preparati, ki se uporabljajo pri 

podmazovanju kalupov 

2,9 A  

1517 90 99 – – – drugo 16 A  
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1518 00 Živalske ali rastlinske masti in olja in njihove frakcije, kuhani, 

oksidirani, dehidrirani, žveplani, prepihani, polimerizirani s 

segrevanjem v vakuumu ali v inertnem plinu ali drugače kemično 

modificirani, razen tistih iz tarifne številke 1516; neužitne 

mešanice ali preparati iz živalskih ali rastlinskih masti ali olj ali iz 

frakcij različnih masti ali olj iz tega poglavja, ki niso navedeni in 

ne zajeti na drugem mestu 

   

1518 00 10 – linoksin 7,7 A  

 – maščobna rastlinska olja, tekoča, mešana, za tehnične ali 

industrijske namene, razen za proizvodnjo hrane za človeško 

prehrano 

   

1518 00 31 – – surova 3,2 A  

1518 00 39 – – druga 5,1 A  

 – drugo    

1518 00 91 – – živalske ali rastlinske maščobe in olja in njihove frakcije, 

kuhani, oksidirani, dehidrirani, žveplani, prepihani, polimerizirani 

s segrevanjem v vakuumu ali v inertnem plinu ali drugače 

kemično modificirani, razen tistih iz tarifne številke 1516 

7,7 A  
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 – – drugo    

1518 00 95 – – – neužitne mešanice ali pripravki iz živalskih ali iz živalskih in 

rastlinskih maščob in olj in njihovih frakcij 

2 A  

1518 00 99 – – – drugo 7,7 A  

1520 00 00  Glicerin, surov; glicerinske vode in glicerinski lugi 0 A  

1521  Rastlinski voski (razen trigliceridov), čebelji vosek, voski drugih 

insektov in spermaceti, prečiščeni ali neprečiščeni, barvani ali 

nebarvani 

   

1521 10 00 – rastlinski voski 0 A  

1521 90 – drugo    

1521 90 10 – – spermaceti, prečiščeniali neprečiščeni, barvani ali nebarvani 0 A  

 – – čebelji vosek in voski drugih insektov, prečiščeniali 

neprečiščeni, barvani ali nebarvani 

   

1521 90 91 – – – surovi 0 A  

1521 90 99 – – – drugi 2,5 A  

1522 00  Degras; ostanki, dobljeni pri predelavi maščobnih substanc ali 

živalskih ali rastlinskih voskov 
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1522 00 10 – degras 3,8 A  

 – ostanki predelave maščobnih substanc ali živalskih ali rastlinskih 

voskov 

   

 – – ki vsebujejo olja z značilnostmi oljčnega olja    

1522 00 31 – – – milnice (soap-stocks) 29,9 EUR/100 kg A  

1522 00 39 – – – drugo 47,8 EUR/100 kg A  

 – – drugo    

1522 00 91 – – – oljne gošče in usedline; milnice (soap-stocks) 3,2 A  

1522 00 99 – – – drugo 0 A  

16 POGLAVJE 16 – IZDELKI IZ MESA, RIB ALI RAKOV, 

MEHKUŽCEV ALI DRUGIH VODNIH NEVRETENČARJEV 

   

1601 00 Klobase in podobni proizvodi iz mesa, klavničnih proizvodov ali 

krvi; prehrambeni proizvodi na osnovi teh proizvodov 

   

1601 00 10 – iz jeter 15,4 B7  
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 – drugo    

1601 00 91 – – klobase, suhe ali za mazanje, nekuhane 149,4 EUR/100 kg B7  

1601 00 99 – – drugo 100,5 EUR/100 kg B7  

1602 Drugi pripravljeni ali konzervirani proizvodi iz mesa, klavničnih 

proizvodov ali krvi 

   

1602 10 00 – homogenizirani proizvodi 16,6 B7  

1602 20 – iz jeter katere koli živali    

1602 20 10 – – gosja ali račja jetra 10,2 B7  

1602 20 90 – – drugo 16 B7  

 – iz perutnine iz tarifne številke 0105    

1602 31 – – iz puranov    

 – – – ki vsebujejo 57 mas. % ali več perutninskega mesa ali 

klavničnih proizvodov 

   

1602 31 11 – – – – ki vsebujejo izključno nekuhano puranje meso 1 024 EUR/1 000 kg B7  

1602 31 19 – – – – drugo 1 024 EUR/1 000 kg B7  

1602 31 80 – – – drugo 1 024 EUR/1 000 kg B7  
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1602 32 – – iz kokoši in petelinov vrste Gallus domesticus    

 – – – ki vsebujejo 57 mas. % ali več perutninskega mesa ali 

klavničnih proizvodov 

   

1602 32 11 – – – – nekuhano 2 765 EUR/1 000 kg B7  

1602 32 19 – – – – drugo 1 024 EUR/1 000 kg B7  

1602 32 30 – – – ki vsebujejo 25 mas. % ali več, vendar manj kot 57 mas. % 

perutninskega mesa ali klavničnih proizvodov 

2 765 EUR/1 000 kg B7  

1602 32 90 – – – drugo 2 765 EUR/1 000 kg B7  

1602 39 – – drugo    

 – – – ki vsebujejo 57 mas. % ali več perutninskega mesa ali 

klavničnih proizvodov 

   

1602 39 21 – – – – nekuhano 2 765 EUR/1 000 kg B7  

1602 39 29 – – – – drugo 2 765 EUR/1 000 kg B7  

1602 39 85 – – – drugo 2 765 EUR/1 000 kg B7  

 – iz prašičev    

1602 41 – – šunka in njeni kosi    

1602 41 10 – – – domačih prašičev 156,8 EUR/100 kg A  
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1602 41 90 – – – drugo 10,9 A  

1602 42 – – plečeta in njihovi kosi    

1602 42 10 – – – domačih prašičev 129,3 EUR/100 kg A  

1602 42 90 – – – drugo 10,9 A  

1602 49 – – drugo, vključno mešanice    

 – – – domačih prašičev    

 – – – – ki vsebujejo 80 mas. % ali več mesa ali klavničnih 

proizvodov katere koli vrste, vključno z maščobami katere koli 

vrste ali kakršnega koli izvora 

   

1602 49 11 – – – – – hrbet (brez vratu) in njegovi kosi, vključno z mešanicami 

hrbta ali šunke (noge) 

156,8 EUR/100 kg A  

1602 49 13 – – – – – vrat z zgornjim plečetom in njegovi kosi, vključno z 

mešanicami vratu in pleč 

129,3 EUR/100 kg A  

1602 49 15 – – – – – druge mešanice, ki vsebujejo šunke (noge), pleča, hrbet 

ali vrat z zgornjim delom plečeta in njihove kose 

129,3 EUR/100 kg A  

1602 49 19 – – – – – drugo 85,7 EUR/100 kg A  
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1602 49 30 – – – – ki vsebujejo 40 mas. % ali več, vendar manj kot 80 mas. % 

mesa ali klavničnih proizvodov katere koli vrste, vključno z 

maščobami katere koli vrste ali kakršnega koli izvora 

75 EUR/100 kg A  

1602 49 50 – – – – ki vsebujejo manj kot 40 mas. % mesa ali klavničnih 

proizvodov katere koli vrste, vključno z maščobami katere koli 

vrste ali kakršnega koli izvora 

54,3 EUR/100 kg A  

1602 49 90 – – – drugo 10,9 A  

1602 50 – iz govedi    

1602 50 10 – – nekuhano; mešanice kuhanega mesa ali klavničnih proizvodov 

in nekuhanega mesa ali klavničnih odpadkov 

303,4 EUR/100 kg B7  

 – – drugo    

1602 50 31 – – – „corned beef“ v nepredušni embalaži 16,6 B7  

1602 50 95 – – – drugo 16,6 B7  

1602 90 – drugo, vključno proizvodi iz krvi katere koli živali    

1602 90 10 – – pripravki iz krvi katere koli živali 16,6 B7  

 – – drugo    

1602 90 31 – – – divjadi ali kuncev 10,9 B7  
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 – – – drugo    

1602 90 51 – – – – ki vsebujejo meso ali klavnične odpadke domačih prašičev 85,7 EUR/100 kg B7  

 – – – – drugo    

 – – – – – ki vsebujejo goveje meso ali klavnične odpadke    

1602 90 61 – – – – – – nekuhano; mešanice kuhanega mesa ali klavničnih 

odpadkov in nekuhanega mesa ali klavničnih odpadkov 

303,4 EUR/100 kg B7  

1602 90 69 – – – – – – drugo 16,6 B7  

 – – – – – drugo    

1602 90 91 – – – – – – ovčje 12,8 B5  

1602 90 95 – – – – – – kozje 16,6 B7  

1602 90 99 – – – – – – drugo 16,6 B7  

1603 00 Ekstrakti in sokovi iz mesa, rib ali rakov, mehkužcev ali drugih 

vodnih nevretenčarjev 

   

1603 00 10 – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 12,8 A  

1603 00 80 – drugo 0 A  
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1604 Pripravljene in konzervirane ribe, kaviar in kaviarjevi nadomestki, 

pripravljeni iz ribjih iker 

   

 – ribe, cele ali v kosih, toda ne sesekljane    

1604 11 00 – – lososi 5,5 B5  

1604 12 – – sledi    

1604 12 10 – – – fileti, surovi, samo prekriti s testom ali krušnimi drobtinami, 

predhodno ocvrti v olju ali neocvrti, zamrznjeni 

15 B5  

 – – – drugo    

1604 12 91 – – – – v neprodušni embalaži 20 B5  

1604 12 99 – – – – drugo 20 B5  

1604 13 – – sardele, velike sardele in papaline    

 – – – sardele    

1604 13 11 – – – – v oljčnem olju 12,5 B7  

1604 13 19 – – – – druge 12,5 B7  

1604 13 90 – – – druge 12,5 B7  

1604 14 – – tuni, črtasti tuni in palamide (Sarda spp.)    
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 – – – tuni in črtasti tuni    

1604 14 11 – – – – v rastlinskem olju 24 TRQ glej odstavek 12 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – – – drugi    

1604 14 16 – – – – – fileti, znani kot „loins“ 24 B7  

1604 14 18 – – – – – drugo 24 TRQ glej odstavek 12 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1604 14 90 – – – palamide (Sarda spp.) 25 TRQ glej odstavek 12 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1604 15 – – skuše    

 – – – vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus    

1604 15 11 – – – – fileti 25 B7  
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1604 15 19 – – – – druge 25 B7  

1604 15 90 – – – vrste Scomber australasicus 20 B7  

1604 16 00 – – sardoni 25 B7  

1604 17 00 – – jegulje 20 B7  

1604 19 – – druge    

1604 19 10 – – – salmonide, razen lososov 7 B3  

 – – – ribe rodu Euthynnus, razen črtastih tunov (Euthynnus 

(Katsuwonus) pelamis) 

   

1604 19 31 – – – – fileti, znani kot „loins“ 24 B7  

1604 19 39 – – – – drugo 24 TRQ glej odstavek 12 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1604 19 50 – – – ribe vrste Orcynopsis unicolor 12,5 B3  

 – – – drugo    
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1604 19 91 – – – – fileti, surovi, samo prekriti s testom ali krušnimi 

drobtinami, predhodno ocvrti v olju ali neocvrti, zamrznjeni 

7,5 B7  

 – – – – druge    

1604 19 92 – – – – – trske (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 

macrocephalus) 

20 B3  

1604 19 93 – – – – – saji (Pollachius virens) 20 B3  

1604 19 94 – – – – – osliči (Merluccius spp., Urophycis spp.) 20 B3  

1604 19 95 – – – – – aljaški polak (Theragra chalcogramma) in polak 

(Pollachius pollachius) 

20 B3  

1604 19 97 – – – – – druge 20 B7  

1604 20 – druge pripravljene in konzervirane ribe    

1604 20 05 – – pripravki iz surimija 20 TRQ glej odstavek 13 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – druge    

1604 20 10 – – – lososi 5,5 B3  
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1604 20 30 – – – salmonide, razen lososov 7 B3  

1604 20 40 – – – sardoni 25 B7  

1604 20 50 – – – sardele, palamide, skuše vrste Scomber scombrus in Scomber 

japonicus, ribe vrste Orcynopsis unicolor 

25 B5  

1604 20 70 – – – tuni, črtasti tuni in druge ribe iz rodu Euthynnus 24 TRQ glej odstavek 12 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1604 20 90 – – – druge ribe 14 B3  

 – kaviar in kaviarjevi nadomestki    

1604 31 00 – – kaviar 20 B3  

1604 32 00 – – kaviarjevi nadomestki 20 B3  

1605 Raki, mehkužci in drugi vodni nevretenčarji, pripravljeni ali 

konzervirani 

   

1605 10 00 – rakovice 8 B3  

 – kozice    
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1605 21 – – ne v nepredušni embalaži    

1605 21 10 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 2 kg 20 B7  

1605 21 90 – – – drugo 20 B7  

1605 29 00 – – drugo 20 B7  

1605 30 – jastogi    

1605 30 10 – – meso jastoga, kuhano, namenjeno za proizvodnjo jastogovega 

masla ali jastogove paštete, pireja, juh ali omak 

0 A  

1605 30 90 – – drugo 20 B3  

1605 40 00 – drugi raki 20 B3  

 – mehkužci    

1605 51 00 – – ostrige 20 A  

1605 52 00 – – pokrovače, vključno kraljevske pokrivače 20 A  

1605 53 – – školjke    

1605 53 10 – – – v neprodušni embalaži 20 B3  

1605 53 90 – – – drugo 20 B3  
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1605 54 00 – – sipe in lignji 20 A  

1605 55 00 – – hobotnice 20 A  

1605 56 00 – – ladinke, srčanke in druge školjke 20 A  

1605 57 00 – – morsko uho 20 A  

1605 58 00 – – polži, razen morskih polžev 20 A  

1605 59 00 – – drugo 20 A  

 – drugi vodni nevretenčarji    

1605 61 00 – – morske kumare 26 B3  

1605 62 00 – – morski ježki 26 B3  

1605 63 00 – – meduze 26 B3  

1605 69 00 – – drugi 26 B3  

17 POGLAVJE 17 – SLADKORJI IN SLADKORNI PROIZVODI    

1701 Sladkor iz sladkornega trsa ali sladkorne pese ter kemično čista 

saharoza, v trdnem stanju 

   

 – surovi sladkor, ki ne vsebuje dodanih snovi za aromatiziranje ali 

barvil 

   

1701 12 – – sladkor iz sladkorne pese    
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1701 12 10 – – – za prečiščevanje 33,9 EUR/100 kg std qual B7  

1701 12 90 – – – drugo 41,9 EUR/100 kg B7  

1701 13 – – trsni sladkor iz opombe 2 k tarifni podštevilki k temu poglavju    

1701 13 10 – – – za prečiščevanje 33,9 EUR/100 kg std qual TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1701 13 90 – – – drugo 41,9 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1701 14 – – drug trsni sladkor    

1701 14 10 – – – za prečiščevanje 33,9 EUR/100 kg std qual TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1701 14 90 – – – drugo 41,9 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – drugo    

1701 91 00 – – ki vsebuje dodane snovi za aromatiziranje ali barvila 41,9 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1701 99 – – drugo    

1701 99 10 – – – beli sladkor 41,9 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1701 99 90 – – – drugo 41,9 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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1702 Drugi sladkorji, vključno s kemično čisto laktozo, maltozo, 

glukozo in fruktozo, v trdnem stanju; sladkorni sirupi, ki ne 

vsebujejo dodanih snovi za aromatiziranje ali barvil; umetni med, 

mešan ali ne z naravnim medom; karamel 

   

 – laktoza in laktozni sirup    

1702 11 00 – – ki vsebuje 99 mas. % ali več laktoze, izraženo kot brezvodna 

laktoza, računano na suho snov 

14 EUR/100 kg B7  

1702 19 00 – – drugo 14 EUR/100 kg B7  

1702 20 – javorjev sladkor in javorjev sirup    

1702 20 10 – – javorjev sladkor v trdni obliki, ki vsebuje dodane snovi za 

aromatiziranje ali barvila 

0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

B7  

1702 20 90 – – drugo 8 B7  

1702 30 – glukoza in glukozni sirup, ki ne vsebuje fruktoze, ali ki v suhem 

stanju vsebuje manj kot 20 mas. % fruktoze 

   

1702 30 10 – – izoglukoza 50,7 EUR/100 kg/net mas B7  
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 – – drugo    

1702 30 50 – – – v obliki belega kristaliničnega prahu, aglomeriranega ali 

neaglomeriranega 

26,8 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1702 30 90 – – – drugo 20 EUR/100 kg B7  

1702 40 – glukoza in glukozni sirup, ki v suhem stanju vsebuje vsaj 

20 mas. %, vendar manj kot 50 mas. % fruktoze, razen invertnega 

sladkorja 

   

1702 40 10 – – izoglukoza 50,7 EUR/100 kg/net mas B7  

1702 40 90 – – drugo 20 EUR/100 kg B7  

1702 50 00 – kemično čista fruktoza 16 + 50,7 EUR/100 kg/net 

mas 

B7  

1702 60 – druga fruktoza in fruktozni sirup, ki v suhem stanju vsebuje več 

kot 50 mas. % fruktoze, razen invertnega sladkorja 

   

1702 60 10 – – izoglukoza 50,7 EUR/100 kg/net mas B7  
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1702 60 80 – – inulinski sirup 0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

B7  

1702 60 95 – – drugo 0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

B7  

1702 90 – drugo, vključno invertni sladkor in drugi sladkorji in druge 

mešanice sladkornih sirupov, ki v suhem stanju vsebujejo 

50 mas. % fruktoze 

   

1702 90 10 – – kemično čista maltoza 12,8 B7  

1702 90 30 – – izoglukoza  B7  

1702 90 50 – – maltodekstrin in maltodekstrinski sirup 20 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

 – – karamel    

1702 90 71 – – – ki v suhi snovi vsebuje 50 mas. % ali več saharoze 0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 245 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – – – drugo    

1702 90 75 – – – – v obliki prahu, aglomeriran ali neaglomeriran 27,7 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1702 90 79 – – – – drugo 19,2 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2A 

1702 90 80 – – inulinski sirup 0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

B7  

1702 90 95 – – drugo 0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1703 Melase, dobljene pri ekstrakciji ali rafinaciji sladkorja    

1703 10 00 – melasa iz sladkornega trsa 0,35 EUR/100 kg A  

1703 90 00 – druge 0,35 EUR/100 kg A  
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1704 Sladkorni proizvodi (vključno bela čokolada), ki ne vsebujejo 

kakava 

   

1704 10 – žvečilni gumi, prevlečen s sladkorjem ali ne    

1704 10 10 – – ki vsebuje manj kot 60 mas. % saharoze (vključno z invertnim 

sladkorjem, izraženim kot saharoza) 

6,2 + 27,1 EUR/100 kg 

MAX 17,9 

B5  

1704 10 90 – – ki vsebuje 60 mas. % ali več saharoze (vključno z invertnim 

sladkorjem, izraženim kot saharoza) 

6,3 + 30,9 EUR/100 kg 

MAX 18,2 

B5  

1704 90 – drugo    

1704 90 10 – – ekstrakt sladke koreninice, ki vsebuje 10 mas. % saharoze ali 

več, vendar ne vsebuje drugih dodatkov 

13,4 B5  

1704 90 30 – – bela čokolada 9,1 + 45,1 EUR/100 kg 

MAX 

18,9 + 16,5 EUR/100 kg 

B5  

 – – drugo    

1704 90 51 – – – paste, vključno z marcipanom, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino 1 kg ali več 

9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  
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1704 90 55 – – – pastile za grlo in bonboni proti kašlju 9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1704 90 61 – – – dražeji in drugi s sladkorjem prevlečeni proizvodi 9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

 – – – drugo    

1704 90 65 – – – – gumijevi proizvodi in proizvodi iz želeja, vključno s 

sadnimi pastami v obliki sladkornih izdelkov 

9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1704 90 71 – – – – kuhani sladkorni izdelki, polnjeni ali nepolnjeni 9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1704 90 75 – – – – karamele (toffee) in podobni bonboni 9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

 – – – – drugo    

1704 90 81 – – – – – stisnjene tablete 9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1704 90 99 – – – – – drugo 9 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

18 POGLAVJE 18 – KAKAV IN KAKAVOVI PROIZVODI    

1801 00 00 Kakavova zrna, cela ali zdrobljena, surova ali pražena 0 A  
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1802 00 00 Kakavove lupine, luščine, kožice in drugi odpadki kakava 0 A  

1803 Kakavova masa, razmaščena ali nerazmaščena    

1803 10 00 – nerazmaščena 9,6 B7  

1803 20 00 – popolnoma ali delno razmaščena 9,6 B7  

1804 00 00 Kakavovo maslo, mast in olje 7,7 B7  

1805 00 00 Kakavov prah, ki ne vsebuje dodanega sladkorja ali drugih sladil 8 B7  

1806 Čokolada in drugi prehrambeni proizvodi, ki vsebujejo kakav    

1806 10 – kakavov prah, ki vsebuje dodan sladkor ali druga sladila    

1806 10 15 – – ki ne vsebuje saharoze, ali ki vsebuje manj kot 5 mas. % 

saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim kot 

saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza 

8 B5  

1806 10 20 – – ki vsebuje 5 mas. % ali več, vendar manj kot 65 mas. % 

saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim kot 

saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza 

8 + 25,2 EUR/100 kg B5  
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1806 10 30 – – ki vsebuje 65 mas. % ali več, vendar manj kot 80 mas. % 

saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim kot 

saharoza) ali izoglukoze, izražene kot saharoza 

8 + 31,4 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1806 10 90 – – ki vsebuje 80 mas. % ali več saharoze (vključno z invertnim 

sladkorjem, izraženim kot saharoza) ali izoglukoze, izražene kot 

saharoza 

8 + 41,9 EUR/100 kg TRQ glej odstavek 14 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

1806 20 – drugi proizvodi v blokih, ploščah ali palicah, mase več 2 kg, ali 

v obliki tekočine, paste, prahu, granul ali v drugih oblikah v 

razsutem stanju, v embalaži ali izvirnih pakiranjih nad 2 kg 

   

1806 20 10 – – ki vsebujejo 31 mas. % ali več kakavovega masla ali 

31 mas. % ali več kakavovega masla v kombinaciji z mlečno 

maščobo 

8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 20 30 – – ki vsebujejo 25 mas. % ali več, vendar manj kot 31 mas. % 

kakavovega masla v kombinaciji z mlečno maščobo 

8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

 – – drugi    
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1806 20 50 – – – ki vsebujejo 18 mas. % ali več kakavovega masla 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 20 70 – – – čokoladno mleko v prahu 15,4 + EA B5  

1806 20 80 – – – prelivi z okusom čokolade 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 20 95 – – – drugo 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

 – drugo, v blokih, palicah ali tablicah    

1806 31 00 – – polnjeni 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 32 – – nepolnjeni    

1806 32 10 – – – z dodanimi žitaricami, sadjem ali oreški 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 32 90 – – – drugo 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 – drugo    

 – – čokolada in čokoladni izdelki    

 – – – čokoladni bonboni, polnjeni ali ne    



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 251 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

1806 90 11 – – – – ki vsebujejo alkohol 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 19 – – – – drugo 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

 – – – drugi    

1806 90 31 – – – – polnjeni 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 39 – – – – nepolnjeni 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 50 – – sladkorni proizvodi in njihovi nadomestki, narejeni iz 

izdelkov, ki nadomeščajo sladkor, ki vsebujejo kakav 

8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 60 – – namazi, ki vsebujejo kakav 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 70 – – preparati, ki vsebujejo kakav, za pripravo pijač 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  

1806 90 90 – – drugo 8,3 + EA MAX 

18,7 + ADSZ 

B5  
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19 POGLAVJE 19 – PROIZVODI IZ ŽIT, MOKE, ŠKROBA ALI 

MLEKA; SLAŠČIČARSKI PROIZVODI 

   

1901 Sladni ekstrakt; prehrambeni proizvodi iz moke, drobljenca, 

zdroba, škroba ali sladnega ekstrakta, ki ne vsebujejo kakava ali ga 

vsebujejo manj kot 40 mas. %, preračunano na popolnoma 

odmaščeno osnovo, ki niso navedeni ali zajeti na drugem mestu; 

prehrambeni proizvodi iz blaga iz tarifnih številk 0401 do 0404, ki 

ne vsebujejo kakava ali ga vsebujejo manj kot 5 mas. %, 

preračunano na popolnoma odmaščeno osnovo, ki niso navedeni 

ali zajeti na drugem mestu 

   

1901 10 00 – proizvodi za otroško hrano, pakirani v embalaži za prodajo na 

drobno 

7,6 + EA B7  

1901 20 00 – meanice in testo za izdelovanje pekovskih proizvodov iz tarifne 

številke 1905 

7,6 + EA B7  

1901 90 – drugo    

 – – ekstrakt slada    

1901 90 11 – – – z vsebnostjo suhega ekstrakta 90 mas. % ali več 5,1 + 18 EUR/100 kg B7  

1901 90 19 – – – drugo 5,1 + 14,7 EUR/100 kg B7  

 – – drugo    
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1901 90 91 – – – ki ne vsebuje mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, glukoze 

ali škroba, ali ki vsebuje manj kot 1,5 mas. % mlečnih maščob, 

5 mas. % saharoze (vključno invertni sladkor) ali izoglukoze, 

5 mas. % glukoze ali škroba, razen živil v obliki prahu, 

sestavljenih iz blaga iz tarifnih številk 0401 do 0404 

12,8 A  

1901 90 99 – – – drugo 7,6 + EA B5  

1902 Testenine, kuhane ali nekuhane ali polnjene (z mesom ali drugimi 

snovmi) ali drugače pripravljene, kot so: špageti, makaroni, 

rezanci, lazanje, njoki, ravioli, kaneloni; kuskus, pripravljen ali 

nepripravljen 

   

 – nkuhane testenine, nepolnjene ali drugače pripravljene    

1902 11 00 – – ki vsebujejo jajca 7,7 + 24,6 EUR/100 kg A  

1902 19 – – druge    

1902 19 10 – – – ki ne vsebuje navadne pšenične moke ali zdroba 7,7 + 24,6 EUR/100 kg A  

1902 19 90 – – – drugo 7,7 + 21,1 EUR/100 kg A  

1902 20 – polnjene testenine, kuhane ali nekuhane ali drugače pripravljene    



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 254 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

1902 20 10 – – ki vsebujejo več kot 20 mas. % rib, rakov, mehkužcev ali 

drugih vodnih nevretenčarjev 

8,5 B7  

1902 20 30 – – ki vsebujejo več kot 20 mas. % klobas in podobnih 

proizvodov, iz mesa in klavničnih odpadkov vseh vrst, vključno z 

maščobami kakršnih koli vrst ali izvora 

54,3 EUR/100 kg B7  

 – – druge    

1902 20 91 – – – kuhane 8,3 + 6,1 EUR/100 kg A  

1902 20 99 – – – drugo 8,3 + 17,1 EUR/100 kg A  

1902 30 – druge testenine    

1902 30 10 – – posušene 6,4 + 24,6 EUR/100 kg A  

1902 30 90 – – drugo 6,4 + 9,7 EUR/100 kg A  

1902 40 – kuskus    

1902 40 10 – – nepripravljen 7,7 + 24,6 EUR/100 kg A  

1902 40 90 – – drugo 6,4 + 9,7 EUR/100 kg A  

1903 00 00 Tapioka in njeni nadomestki, pripravljeni iz škroba, v obliki 

kosmičev, kaše, kroglic, mrvic ali podobnih oblikah 

6,4 + 15,1 EUR/100 kg B5  
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1904  Pripravljena živila, dobljena z nabrekanjem ali praženjem žit ali 

žitnih proizvodov (npr. koruzni kosmiči); žita (razen koruze), v 

obliki zrn ali v obliki kosmičev ali drugače obdelana zrna (razen 

moke, drobljencev in zdroba), predkuhana ali drugače 

pripravljena, ki niso navedena ali zajeta na drugem mestu 

   

1904 10 – pripravljena živila, dobljena z nabrekanjem ali praženjem žit ali 

žitnih proizvodov 

   

1904 10 10 – – pridobljena iz koruze 3,8 + 20 EUR/100 kg B5  

1904 10 30 – – pridobljena iz riža 5,1 + 46 EUR/100 kg B5  

1904 10 90 – – druga 5,1 + 33,6 EUR/100 kg B5  

1904 20 – pripravljena živila, dobljena iz nepraženih žitnih kosmičev ali iz 

mešanic nepraženih žitnih kosmičev in praženih žitnih kosmičev 

ali nabreklih žit 

   

1904 20 10 – – pripravki tipa müsli na osnovi nepraženih žitnih kosmičev 9 + EA B5  

 – – druga    

1904 20 91 – – – pridobljena iz koruze 3,8 + 20 EUR/100 kg B5  

1904 20 95 – – – pridobljena iz riža 5,1 + 46 EUR/100 kg B5  

1904 20 99 – – – druga 5,1 + 33,6 EUR/100 kg B5  
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1904 30 00 – bulgur pšenica 8,3 + 25,7 EUR/100 kg B5  

1904 90 – drugo    

1904 90 10 – – pridobljena iz riža 8,3 + 46 EUR/100 kg B5  

1904 90 80 – – drugo 8,3 + 25,7 EUR/100 kg B5  

1905 Kruh, pecivo, keksi in drugi pekovski proizvodi, ki vsebujejo 

kakav ali ne; hostije, prazne kapsule, primerne za farmacevtsko 

uporabo, oblati za pečatenje, rižev papir in podobni izdelki 

   

1905 10 00 – hrustljavi kruh 5,8 + 13 EUR/100 kg B3  

1905 20 – medenjaki in podobni proizvodi    

1905 20 10 – – ki vsebujejo manj kot 30 mas. % saharoze (vključno z 

invertnim sladkorjem, izraženim kot saharoza) 

9,4 + 18,3 EUR/100 kg B3  

1905 20 30 – – ki vsebujejo 30 mas. % ali več, vendar manj od 50 mas. % 

saharoze (vključno z invertnim sladkorjem, izraženim kot 

saharoza) 

9,8 + 24,6 EUR/100 kg B3  

1905 20 90 – – ki vsebujejo 50 mas. % ali več saharoze (vključno z invertnim 

sladkorjem, izraženim kot saharoza) 

10,1 + 31,4 EUR/100 kg B3  
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 – sladki keksi, vaflji in oblati    

1905 31 – – sladki keksi    

 – – – popolnoma ali delno prevlečeni ali prekriti s čokolado ali 

drugimi pripravki, ki vsebujejo kakav 

   

1905 31 11 – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 85 g 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

1905 31 19 – – – – drugi 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

 – – – drugo    

1905 31 30 – – – – ki vsebujejo 8 mas. % ali več mlečnih maščob 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

 – – – – drugi    

1905 31 91 – – – – – sendvič keksi 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

1905 31 99 – – – – – drugi 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

1905 32 – – vaflji in oblati    

1905 32 05 – – – z vsebnostjo vode več kot 10 mas. % 9 + EA MAX 

20,7 + ADFM 

B3  

 – – – drugi    
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 – – – – popolnoma ali delno prevlečeni ali prekriti s čokolado ali 

drugimi pripravki, ki vsebujejo kakav 

   

1905 32 11 – – – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino do vključno 85 g 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

1905 32 19 – – – – – drugi 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

 – – – – drugi    

1905 32 91 – – – – – soljeni, polnjeni ali nepolnjeni 9 + EA MAX 

20,7 + ADFM 

B3  

1905 32 99 – – – – – drugi 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

1905 40 – prepečenec, opečen kruh in podobni opečeni proizvodi    

1905 40 10 – – prepečenec 9,7 + EA B3  

1905 40 90 – – drugo 9,7 + EA B3  

1905 90 – drugo    

1905 90 10 – – matzos 3,8 + 15,9 EUR/100 kg B3  

1905 90 20 – – hostije, prazne kapsule, primerne za farmacevtsko uporabo, 

oblati za pečatenje, rižev papir in podobni proizvodi 

4,5 + 60,5 EUR/100 kg B3  

 – – drugo    
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1905 90 30 – – – kruh, ki ne vsebuje dodanega medu, jajc, sira ali sadja, in ki 

v suhem stanju vsebuje ne več kot 5 mas. % sladkorjev in ne več 

kot 5 mas. % maščob 

9,7 + EA B3  

1905 90 45 – – – keksi 9 + EA MAX 

20,7 + ADFM 

B3  

1905 90 55 – – – ekstrudirani ali ekspandirani izdelki, aromatizirani ali soljeni 9 + EA MAX 

20,7 + ADFM 

B3  

 – – – drugo    

1905 90 60 – – – – z dodanimi sladili 9 + EA MAX 

24,2 + ADSZ 

B3  

1905 90 90 – – – – drugo 9 + EA MAX 

20,7 + ADFM 

B3  

20 POGLAVJE 20 – PROIZVODI IZ VRTNIN, SADJA, OREŠKOV 

ALI DRUGIH DELOV RASTLIN 

   

2001 Vrtnine, sadje, oreški in drugi užitni deli rastlin, pripravljeni ali 

konzervirani v kisu ali ocetni kislini 

   

2001 10 00 – kumare in kumarice 17,6 A  

2001 90 – drugo    

2001 90 10 – – mangov „chutney“ 0 A  
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2001 90 20 – – plodovi iz rodu Capsicum, razen sladkih paprik ali pimenta 5 A  

2001 90 30A – – sladka koruza (Zea mays var. saccharata), razen v storžih, s 

premerom 8 mm ali več, vendar največ 12 mm 

5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

TRQ glej odstavek 4 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

2001 90 30B – – sladka koruza (Zea mays var. saccharata) v storžih, s 

premerom 8 mm ali več, vendar največ 12 mm 

5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

2001 90 40 – – jam, sladek krompir in podobni užitni deli rastlin, ki vsebujejo 

5 mas. % ali več škroba 

8,3 + 3,8 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

2001 90 50 – – gobe 16 TRQ glej odstavek 16 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

2001 90 65 – – oljke 16 A  

2001 90 70 – – sladke paprike 16 A  

2001 90 92 – – tropsko sadje in tropski orehi; palmovi srčki 10 A  
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2001 90 97 – – drugo 16 A  

2002 Paradižnik, pripravljen ali konzerviran kako drugače kot v kisu ali 

ocetni kislini 

   

2002 10 – paradižnik, cel ali v kosih    

2002 10 10 – – olupljen 14,4 A  

2002 10 90 – – drugo 14,4 A  

2002 90 – drugo    

 – – z vsebnostjo suhe snovi manj kot 12 mas. %    

2002 90 11 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg 14,4 A  

2002 90 19 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg 14,4 A  

 – – z vsebnostjo suhe snovi ne manj kot 12 mas. %, vendar ne več 

kot 30 mas. % 

   

2002 90 31 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg 14,4 A  

2002 90 39 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg 14,4 A  
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 – – z vsebnostjo suhe snovi več kot 30 mas. %    

2002 90 91 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg 14,4 A  

2002 90 99 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg 14,4 A  

2003 Gobe in gomoljike, pripravljene ali konzervirane drugače kot v 

kisu ali v ocetni kislini 

   

2003 10 – gobe iz rodu Agaricus    

2003 10 20 – – začasno konzervirane, popolnoma termično obdelane 18,4 + 191 EUR/100 kg/ne

t eda 

TRQ glej odstavek 16 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

2003 10 30 – – drugo 18,4 + 222 EUR/100 kg/ne

t eda 

TRQ glej odstavek 16 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 
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2003 90 – druge    

2003 90 10 – – gomoljike 14,4 A  

2003 90 90 – – druge 18,4 A  

2004 Druge vrtnine, pripravljene ali konzervirane drugače kot v kisu ali 

ocetni kislini, zamrznjene, razen proizvodov iz tarifne številke 

2006 

   

2004 10 – krompir    

2004 10 10 – – termično obdelan, ne drugače pripravljen 14,4 A  

 – – drugo    

2004 10 91 – – – v obliki moke, zdroba ali kosmičev 7,6 + EA A  

2004 10 99 – – – drugo 17,6 A  

2004 90 – druge vrtnine in mešanice vrtnin    

2004 90 10 – – Sladka koruza (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

2004 90 30 – – kislo zelje, kapre in oljke 16 A  
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2004 90 50 – – grah (Pisum sativum) in stročji fižol vrste Phaseolus spp. 19,2 A  

 – – drugo, vključno mešanice    

2004 90 91 – – – čebula, termično obdelana, ne drugače pripravljena 14,4 A  

2004 90 98 – – – drugo 17,6 A  

2005 Druge vrtnine, pripravljene ali konzervirane drugače kot v kisu ali 

ocetni kislini, nezamrznjene, razen proizvodov iz tarifne številke 

2006 

   

2005 10 00 – homogenizirane vrtnine 17,6 A  

2005 20 – krompir    

2005 20 10 – – v obliki moke, zdroba ali kosmičev 8,8 + EA A  

 – – drugo    

2005 20 20 – – – tanke rezine, ocvrte ali pečene, osoljene ali ne ali začinjene 

ali ne, v neprodušni embalaži, primerne za takojšnjo uporabo 

14,1 A  

2005 20 80 – – – drugo 14,1 A  

2005 40 00 – grah (Pisum sativum) 19,2 A  
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 – fižol (Vigna spp., Phaseolus spp.)    

2005 51 00 – – fižol v zrnu 17,6 A  

2005 59 00 – – drug 19,2 A  

2005 60 00 – beluši 17,6 A  

2005 70 00 – oljke 12,8 A  

2005 80 00A – sladka koruza (Zea mays var. saccharata), razen v storžih, s 

premerom 8 mm ali več, vendar največ 12 mm 

5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

TRQ glej odstavek 4 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

2005 80 00B – sladka koruza (Zea mays var. saccharata) v storžih, s premerom 

8 mm ali več, vendar največ 12 mm 

5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

 – druge vrtnine in mešanice vrtnin    

2005 91 00 – – bambusovi vršički 17,6 A  

2005 99 – – drugo    

2005 99 10 – – – plodovi iz rodu Capsicum, razen sladkih paprik ali pimenta 6,4 A  

2005 99 20 – – – kapre 16 A  

2005 99 30 – – – okrogle artičoke 17,6 A  
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2005 99 50 – – – mešanice vrtnin 17,6 A  

2005 99 60 – – – kislo zelje 16 A  

2005 99 80 – – – drugo 17,6 A  

2006 00  Vrtnine, sadje, oreški, sadne lupine in drugi deli rastlin, 

konzervirani v sladkorju (odcejeni, glazirani ali kristalizirani) 

   

2006 00 10 – ingver 0 A  

 – drugo    

 – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %    

2006 00 31 – – – češnje 20 + 23,9 EUR/100 kg A  

2006 00 35 – – – tropsko sadje in tropski orehi 12,5 + 15 EUR/100 kg A  

2006 00 38 – – – drugo 20 + 23,9 EUR/100 kg A  

 – – drugo    

2006 00 91 – – – tropsko sadje in tropski orehi 12,5 A  

2006 00 99 – – – drugo 20 A  
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2007  Džemi, sadni želeji, marmelade, sadni pireji ali pireji iz oreškov 

in sadne paste ali paste iz oreškov, dobljeni s toplotno obdelavo, ki 

vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila ali ne 

   

2007 10 – homogenizirani izdelki    

2007 10 10 – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 24 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – drugo    

2007 10 91 – – – iz tropskega sadja 15 A  

2007 10 99 – – – drugo 24 A  

 – drugo    

2007 91 – – iz agrumov    

2007 91 10 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 30 mas. % 20 + 23 EUR/100 kg A  

2007 91 30 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % do vključno 

30 mas. % 

20 + 4,2 EUR/100 kg A  

2007 91 90 – – – drugo 21,6 A  

2007 99 – – drugo    

 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 30 mas. %    
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2007 99 10 – – – – slivova pire in pasta ter pire in pasta iz suhih sliv, v 

izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 100 kg, za industrijsko 

predelavo 

22,4 A  

2007 99 20 – – – – kostanjeva pire in pasta 24 + 19,7 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

2007 99 31 – – – – – češnjevi in višnjevi 24 + 23 EUR/100 kg A  

2007 99 33 – – – – – jagodovi 24 + 23 EUR/100 kg A  

2007 99 35 – – – – – malinovi 24 + 23 EUR/100 kg A  

2007 99 39 – – – – – drugo 24 + 23 EUR/100 kg A  

2007 99 50 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % do vključno 

30 mas. % 

24 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo    

2007 99 93 – – – – iz tropskega sadja in tropskih orehov 15 A  

2007 99 97 – – – – drugo 24 A  
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2008 Sadje, oreški in drugi užitni deli rastlin, drugače pripravljeni ali 

konzervirani, ki vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila ali 

alkohol ali ne, ki niso navedeni ali zajeti na drugem mestu 

   

 – oreški, arašidi in druga semena, vključno njihove mešanice    

2008 11 – – arašidi    

2008 11 10 – – – arašidno maslo 12,8 A  

 – – – drugo, v izvirnem pakiranju z neto vsebino    

2008 11 91 – – – – več kot 1 kg 11,2 A  

 – – – – do vključno 1 kg    

2008 11 96 – – – – – praženo 12 A  

2008 11 98 – – – – – drugo 12,8 A  

2008 19 – – drugo, vključno mešanice    

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg    

2008 19 11 – – – – tropski orehi; mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več 

tropskih orehov in tropskega sadja 

7 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 270 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

 – – – – drugo    

2008 19 13 – – – – – praženi mandlji in pistacije 9 A  

2008 19 19 – – – – – drugo 11,2 A  

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg    

2008 19 91 – – – – tropski orehi; mešanice, ki vsebujejo 50 mas. % ali več 

tropskih orehov in tropskega sadja 

8 A  

 – – – – drugo    

 – – – – – praženi oreški    

2008 19 93 – – – – – – mandlji in pistacije 10,2 A  

2008 19 95 – – – – – – drugo 12 A  

2008 19 99 – – – – – drugo 12,8 A  

2008 20 – ananas    

 – – ki vsebuje dodani alkohol    

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg    

2008 20 11 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 17 mas. % 25,6 + 2,5 EUR/100 kg A  
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2008 20 19 – – – – drugo 25,6 A  

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg    

2008 20 31 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 19 mas. % 25,6 + 2,5 EUR/100 kg A  

2008 20 39 – – – – drugo 25,6 A  

 – – ki ne vsebuje dodanega alkohola    

 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

   

2008 20 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 17 mas. % 19,2 A  

2008 20 59 – – – – drugo 17,6 A  

 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

   

2008 20 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 19 mas. % 20,8 A  

2008 20 79 – – – – drugo 19,2 A  
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2008 20 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 18,4 A  

2008 30 – agrumi    

 – – ki vsebuje dodani alkohol    

 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %    

2008 30 11 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % 25,6 A  

2008 30 19 – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo    

2008 30 31 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % 24 A  

2008 30 39 – – – – drugo 25,6 A  

 – – ki ne vsebuje dodanega alkohola    

 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

   

2008 30 51 – – – – krhlji grenivke, vključno pomelo 15,2 A  
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2008 30 55 – – – – mandarine (vključno tangerine in satsuma mandarine), 

klementine, wilking mandarine in drugi podobni hibridi agrumov 

18,4 A  

2008 30 59 – – – – drugo 17,6 A  

 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

   

2008 30 71 – – – – krhlji grenivke, vključno pomelo 15,2 A  

2008 30 75 – – – – mandarine (vključno tangerine in satsuma mandarine), 

klementine, wilking mandarine in drugi podobni hibridi agrumov 

17,6 A  

2008 30 79 – – – – drugo 20,8 A  

2008 30 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 18,4 A  

2008 40 – hruške    

 – – ki vsebuje dodan alkohol    

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino več kot 1 kg    

 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %    
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2008 40 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

25,6 A  

2008 40 19 – – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

2008 40 21 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

24 A  

2008 40 29 – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg    

2008 40 31 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

2008 40 39 – – – – drugo 25,6 A  

 – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

   

2008 40 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 17,6 A  

2008 40 59 – – – – drugo 16 A  
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 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

   

2008 40 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % 19,2 A  

2008 40 79 – – – – drugo 17,6 A  

2008 40 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 16,8 A  

2008 50 – marelice    

 – – ki vsebujejo dodan alkohol    

 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg    

 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %    

2008 50 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

25,6 A  

2008 50 19 – – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

2008 50 31 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

24 A  

2008 50 39 – – – – – drugo 25,6 A  
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 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg    

2008 50 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

2008 50 59 – – – – drugo 25,6 A  

 – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

   

2008 50 61 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 19,2 A  

2008 50 69 – – – – drugo 17,6 A  

 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

   

2008 50 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % 20,8 A  

2008 50 79 – – – – drugo 19,2 A  

 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju z 

neto vsebino 

   

2008 50 92 – – – – 5 kg ali več 13,6 A  

2008 50 98 – – – – manj kot 5 kg 18,4 A  
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2008 60 – češnje in višnje    

 – – ki vsebujejo dodan alkohol    

 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %    

2008 60 11 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % 25,6 A  

2008 60 19 – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo    

2008 60 31 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % 24 A  

2008 60 39 – – – – drugo 25,6 A  

 – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino 

   

2008 60 50 – – – – več kot 1 kg 17,6 A  

2008 60 60 – – – – do vključno 1 kg 20,8 A  

 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju z 

neto vsebino 

   

2008 60 70 – – – – 4,5 kg ali več 18,4 A  
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2008 60 90 – – – – manj kot 4,5 kg 18,4 A  

2008 70 – breskve, vključno z nektarinami    

 – – ki vsebujejo dodan alkohol    

 – – – v izvirnem pakiranju z neto vsebino več kot 1 kg    

 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. %    

2008 70 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

25,6 A  

2008 70 19 – – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

2008 70 31 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

24 A  

2008 70 39 – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 1 kg    

2008 70 51 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

2008 70 59 – – – – drugo 25,6 A  
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 – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

   

2008 70 61 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 19,2 A  

2008 70 69 – – – – drugo 17,6 A  

 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

   

2008 70 71 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 15 mas. % 19,2 A  

2008 70 79 – – – – drugo 17,6 A  

 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju z 

neto vsebino 

   

2008 70 92 – – – – 5 kg ali več 15,2 A  

2008 70 98 – – – – manj kot 5 kg 18,4 A  

2008 80 – jagode    

 – – ki vsebujejo dodan alkohol    

 – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %    
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2008 80 11 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % 25,6 A  

2008 80 19 – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – drugo    

2008 80 31 – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 11,85 mas. % 24 A  

2008 80 39 – – – – drugo 25,6 A  

 – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

2008 80 50 – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

17,6 A  

2008 80 70 – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

20,8 A  

2008 80 90 – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 18,4 A  

 – drugo, vključno mešanice, razen tistih iz tarifne podštevilke 

2008 19 

   

2008 91 00 – – palmovi srčki 10 A  

2008 93 – – brusnice (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, 

Vaccinium vitis-idaea) 
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 – – – ki vsebujejo dodani alkohol    

 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %    

2008 93 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

25,6 A  

2008 93 19 – – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

2008 93 21 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

24 A  

2008 93 29 – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

2008 93 91 – – – – ki vsebujejo dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 

17,6 A  

2008 93 93 – – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

20,8 A  

2008 93 99 – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 18,4 A  

2008 97 – – mešanice    
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 – – – ki vsebujejo dodani alkohol    

 – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %    

 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

   

2008 97 12 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskih orehov in tropskega sadja) 

16 A  

2008 97 14 – – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – – – drugo    

2008 97 16 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskih orehov in tropskega sadja) 

16 + 2,6 EUR/100 kg A  

2008 97 18 – – – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – – drugo    

 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

   

2008 97 32 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskih orehov in tropskega sadja) 

15 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 283 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

2008 97 34 – – – – – – drugo 24 A  

 – – – – – drugo    

2008 97 36 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskih orehov in tropskega sadja) 

16 A  

2008 97 38 – – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – ki ne vsebujejo dodanega alkohola    

 – – – – ki vsebuje dodani sladkor    

 – – – – – v izvirnih pakiranjih z neto vsebino več kot 1 kg    

2008 97 51 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskih orehov in tropskega sadja) 

11 A  

2008 97 59 – – – – – – drugo 17,6 A  

 – – – – – drugo    

 – – – – – – mešanice sadja, v katerih delež ene vrste sadja ne 

presega 50 mas. % skupne mase sadja 

   

2008 97 72 – – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskih orehov in tropskega sadja) 

8,5 A  
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2008 97 74 – – – – – – – drugo 13,6 A  

 – – – – – – drugo    

2008 97 76 – – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskega sadja in tropskih orehov) 

12 A  

2008 97 78 – – – – – – – drugo 19,2 A  

 – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja, v izvirnem pakiranju z 

neto vsebino 

   

 – – – – – 5 kg ali več    

2008 97 92 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskega sadja in tropskih orehov) 

11,5 A  

2008 97 93 – – – – – – drugo 18,4 A  

 – – – – – 4,5 kg ali več, vendar manj kot 5 kg:    

2008 97 94 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskega sadja in tropskih orehov) 

11,5 A  

2008 97 96 – – – – – – drugo 18,4 A  

 – – – – – manj kot 4,5 kg    
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2008 97 97 – – – – – – iz tropskega sadja (vključno mešanice, ki vsebujejo 

50 mas. % ali več tropskega sadja in tropskih orehov) 

11,5 A  

2008 97 98 – – – – – – drugo 18,4 A  

2008 99 – – drugo    

 – – – ki vsebujejo dodani alkohol    

 – – – – ingver    

2008 99 11 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

10 A  

2008 99 19 – – – – – drugo 16 A  

 – – – – grozdje    

2008 99 21 – – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 13 mas. % 25,6 + 3,8 EUR/100 kg A  

2008 99 23 – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – – drugo    

 – – – – – z vsebnostjo sladkorja več kot 9 mas. %    

 – – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 
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2008 99 24 – – – – – – – tropsko sadje 16 A  

2008 99 28 – – – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – – – – drugo    

2008 99 31 – – – – – – – tropsko sadje 16 + 2,6 EUR/100 kg A  

2008 99 34 – – – – – – – drugo 25,6 + 4,2 EUR/100 kg A  

 – – – – – drugo    

 – – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 

11,85 mas. % 

   

2008 99 36 – – – – – – – tropsko sadje 15 A  

2008 99 37 – – – – – – – drugo 24 A  

 – – – – – – drugo    

2008 99 38 – – – – – – – tropsko sadje 16 A  

2008 99 40 – – – – – – – drugo 25,6 A  

 – – – ki ne vsebuje dodanega alkohola    

 – – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino več kot 1 kg 
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2008 99 41 – – – – – ingver 0 A  

2008 99 43 – – – – – grozdje 19,2 A  

2008 99 45 – – – – – slive in suhe slive 17,6 A  

2008 99 48 – – – – – tropsko sadje 11 A  

2008 99 49 – – – – – drugo 17,6 A  

 – – – – ki vsebuje dodan sladkor, v izvirnem pakiranju z neto 

vsebino do vključno 1 kg 

   

2008 99 51 – – – – – ingver 0 A  

2008 99 63 – – – – – tropsko sadje 13 A  

2008 99 67 – – – – – drugo 20,8 A  

 – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja    

 – – – – – slive in suhe slive, v izvirnih pakiranjih, z neto vsebino    

2008 99 72 – – – – – – 5 kg ali več 15,2 A  

2008 99 78 – – – – – – manj kot 5 kg 18,4 A  

2008 99 85 – – – – – koruza, razen sladke koruze (Zea mays var. saccharata) 5,1 + 9,4 EUR/100 kg/net 

eda 

A  
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2008 99 91 – – – – – jam, sladek krompir in podobni užitni deli rastlin, ki 

vsebujejo 5 mas. % ali več škroba 

8,3 + 3,8 EUR/100 kg/net 

eda 

A  

2008 99 99 – – – – – drugo 18,4 A  

2009  Sadni sokovi (vključno grozdni mošt) in zelenjavni sokovi, 

nefermentirani in ki ne vsebujejo dodanega alkohola, ki vsebujejo 

ali ne dodan sladkor ali druga sladila 

   

 – pomarančni sok    

2009 11 – – zamrznjen    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

2009 11 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 11 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo do vključno 67    

2009 11 91 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase in z 

vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 

15,2 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 11 99 – – – – drugo 15,2 A  
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2009 12 00 – – nezamrznjen, z Brix vrednostjo do vključno 20 12,2 A  

2009 19 – – drugo    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

2009 19 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 19 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67    

2009 19 91 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase in z 

vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 

15,2 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 19 98 – – – – drugo 12,2 A  

 – sok grenivke (vključno sok pomela)    

2009 21 00 – – z Brix vrednostjo do vključno 20 12 A  

2009 29 – – drug    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

2009 29 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  
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2009 29 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67    

2009 29 91 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase in z 

vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 

12 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 29 99 – – – – drugo 12 A  

 – sok iz drugih posameznih vrst agrumov    

2009 31 – – z Brix vrednostjo do vključno 20    

 – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase    

2009 31 11 – – – – ki vsebuje dodan sladkor 14,4 A  

2009 31 19 – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 15,2 A  

 – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase    

 – – – – limonin sok    

2009 31 51 – – – – – ki vsebuje dodan sladkor 14,4 A  
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2009 31 59 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 15,2 A  

 – – – – drugi sokovi iz agrumov    

2009 31 91 – – – – – ki vsebujejo dodan sladkor 14,4 A  

2009 31 99 – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 15,2 A  

2009 39 – – drugo    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

2009 39 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 39 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67    

 – – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase    

2009 39 31 – – – – – ki vsebuje dodan sladkor 14,4 A  

2009 39 39 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 15,2 A  

 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase    

 – – – – – limonin sok    
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2009 39 51 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 14,4 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 39 55 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 

30 mas. % 

14,4 A  

2009 39 59 – – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 15,2 A  

 – – – – – drugi sokovi iz agrumov    

2009 39 91 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 14,4 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 39 95 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 

30 mas. % 

14,4 A  

2009 39 99 – – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 15,2 A  

 – ananasov sok    

2009 41 – – z Brix vrednostjo do vključno 20    

2009 41 92 – – – ki vsebuje dodan sladkor 15,2 A  

2009 41 99 – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 16 A  

2009 49 – – drugo    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    
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2009 49 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 49 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67    

2009 49 30 – – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase, ki 

vsebuje dodan sladkor 

15,2 A  

 – – – – drugo    

2009 49 91 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 15,2 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 49 93 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % 15,2 A  

2009 49 99 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 16 A  

2009 50 – paradižnikov sok    

2009 50 10 – – ki vsebuje dodan sladkor 16 A  

2009 50 90 – – drugo 16,8 A  

 – grozdni sok (vključno grozdni mošt)    

2009 61 – – z Brix vrednostjo do vključno 30    



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 294 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

2009 61 10 – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

2009 61 90 – – – z vrednostjo do vključno 18 EUR za 100 kg neto mase 22,4 + 27 EUR/hl A  

2009 69 – – drugo    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

2009 69 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase 40 + 121 EUR/hl + 20,6 E

UR/100 kg 

A  

2009 69 19 – – – – drugo vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

 – – – z Brix vrednostjo več kot 30 do vključno 67    

 – – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase    
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2009 69 51 – – – – – koncentriran vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

2009 69 59 – – – – – drugo vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

 – – – – z vrednostjo do vključno 18 EUR za 100 kg neto mase    

 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. %    

2009 69 71 – – – – – – koncentriran 22,4 + 131 EUR/hl + 20,6 

EUR/100 kg 

A  

2009 69 79 – – – – – – drugo 22,4 + 27 EUR/hl + 20,6 E

UR/100 kg 

A  

2009 69 90 – – – – – drugo 22,4 + 27 EUR/hl A  

 – Jabolčni sok    

2009 71 – – z Brix vrednostjo do vključno 20    

2009 71 20 – – – ki vsebuje dodan sladkor 18 A  

2009 71 99 – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 18 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 296 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

2009 79 – – drugo    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

2009 79 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase 30 + 18,4 EUR/100 kg A  

2009 79 19 – – – – drugo 30 A  

 – – – z Brix vrednostjo več kot 20 do vključno 67    

2009 79 30 – – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase, ki 

vsebuje dodan sladkor 

18 A  

 – – – – drugo    

2009 79 91 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 18 + 19,3 EUR/100 kg A  

2009 79 98 – – – – – drugo 18 A  

 – sok iz drugih posameznih vrst sadja ali vrtnin    

2009 81 – – brusnični (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, 

Vaccinium vitis-idaea) sok 

   

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    
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2009 81 11 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 81 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo do vključno 67    

2009 81 31 – – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase, ki 

vsebuje dodan sladkor 

16,8 A  

 – – – – drugo    

2009 81 51 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 16,8 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 81 59 – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 30 mas. % 16,8 A  

 – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja    

2009 81 95 – – – – – – sok iz sadja vrste Vaccinium macrocarpon 14 A  

2009 81 99 – – – – – – drugo 17,6 A  

2009 89 – – drugo    

 – – – z Brix vrednostjo več kot 67    

 – – – – hruškov sok    
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2009 89 11 – – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 89 19 – – – – – drugo 33,6 A  

 – – – – drugo    

 – – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase    

2009 89 34 – – – – – – sokovi iz tropskega sadja 21 + 12,9 EUR/100 kg A  

2009 89 35 – – – – – – drugo 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

 – – – – – drugo    

2009 89 36 – – – – – – sokovi iz tropskega sadja 21 A  

2009 89 38 – – – – – – drugo 33,6 A  

 – – – z Brix vrednostjo do vključno 67    

 – – – – hruškov sok    

2009 89 50 – – – – – z vrednostjo več kot 18 EUR za 100 kg neto mase, ki 

vsebuje dodan sladkor 

19,2 A  

 – – – – – drugo    

2009 89 61 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 19,2 + 20,6 EUR/100 kg A  
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2009 89 63 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 

30 mas. % 

19,2 A  

2009 89 69 – – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja 20 A  

 – – – – drugo    

 – – – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase, ki 

vsebuje dodan sladkor 

   

2009 89 71 – – – – – – češnjev in višnjev sok 16,8 A  

2009 89 73 – – – – – – sokovi iz tropskega sadja 10,5 A  

2009 89 79 – – – – – – drugo 16,8 A  

 – – – – – drugo    

 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. %    

2009 89 85 – – – – – – – sokovi iz tropskega sadja 10,5 + 12,9 EUR/100 kg A  

2009 89 86 – – – – – – – drugo 16,8 + 20,6 EUR/100 kg A  

 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 

30 mas. % 

   

2009 89 88 – – – – – – – sokovi iz tropskega sadja 10,5 A  

2009 89 89 – – – – – – – drugo 16,8 A  
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 – – – – – – ki ne vsebuje dodanega sladkorja    

2009 89 96 – – – – – – – češnjev in višnjev sok 17,6 A  

2009 89 97 – – – – – – – sokovi iz tropskega sadja 11 A  

2009 89 99 – – – – – – – drugo 17,6 A  

2009 90 – mešanice sokov    

 – – z Brix vrednostjo več kot 67    

 – – – mešanice jabolčnega in hruškovega soka    

2009 90 11 – – – – z vrednostjo do vključno 22 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 90 19 – – – – drugo 33,6 A  

 – – – drugo    

2009 90 21 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase 33,6 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 90 29 – – – – drugo 33,6 A  

 – – z Brix vrednostjo do vključno 67    
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 – – – mešanice jabolčnega in hruškovega soka    

2009 90 31 – – – – z vrednostjo do vključno 18 EUR za 100 kg neto mase in z 

vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 

20 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 90 39 – – – – drugo 20 A  

 – – – drugo    

 – – – – z vrednostjo več kot 30 EUR za 100 kg neto mase    

 – – – – – mešanice sokov iz agrumov in ananasovega soka    

2009 90 41 – – – – – – ki vsebuje dodan sladkor 15,2 A  

2009 90 49 – – – – – – drugo 16 A  

 – – – – – drugo    

2009 90 51 – – – – – – ki vsebuje dodan sladkor 16,8 A  

2009 90 59 – – – – – – drugo 17,6 A  

 – – – – z vrednostjo do vključno 30 EUR za 100 kg neto mase    

 – – – – – mešanice sokov iz agrumov in ananasovega soka    
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2009 90 71 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. % 15,2 + 20,6 EUR/100 kg A  

2009 90 73 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 

30 mas. % 

15,2 A  

2009 90 79 – – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja 16 A  

 – – – – – drugo    

 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja več kot 30 mas. %    

2009 90 92 – – – – – – – mešanice sokov iz tropskega sadja 10,5 + 12,9 EUR/100 kg A  

2009 90 94 – – – – – – – drugo 16,8 + 20,6 EUR/100 kg A  

 – – – – – – z vsebnostjo dodanega sladkorja do vključno 

30 mas. % 

   

2009 90 95 – – – – – – – mešanice sokov iz tropskega sadja 10,5 A  

2009 90 96 – – – – – – – drugo 16,8 A  

 – – – – – – ki ne vsebujejo dodanega sladkorja    

2009 90 97 – – – – – – – mešanice sokov iz tropskega sadja 11 A  

2009 90 98 – – – – – – – drugo 17,6 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 303 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

21 POGLAVJE 21 – RAZNA ŽIVILA    

2101 Ekstrakti, esence in koncentrati kave, pravega čaja ali maté čaja in 

pripravki na osnovi teh proizvodov ali na osnovi kave, pravega 

čaja ali mate čaja; pražena cikorija in drugi praženi kavni 

nadomestki in njihovi ekstrakti, esence in koncentrati 

   

 – ekstrakti, esence in koncentrati kave ter pripravki na osnovi teh 

ekstraktov, esenc ali koncentratov ali na osnovi kave 

   

2101 11 00 – – ekstrakti, esence in koncentrati 9 A  

2101 12 – – pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc ali koncentratov ali 

na osnovi kave 

   

2101 12 92 – – – pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc ali koncentratov 

kave 

11,5 A  

2101 12 98 – – – drugi 9 + EA B3  
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2101 20 – ekstrakti, esence in koncentrati pravega čaja ali maté čaja in 

pripravki na osnovi teh ekstraktov, esenc ali koncentratov ali na 

osnovi pravega čaja ali maté čaja 

   

2101 20 20 – – ekstrakti, esence ali koncentrati 6 A  

 – – pripravki    

2101 20 92 – – – na osnovi ekstraktov, esenc ali koncentratov pravega čaja ali 

maté čaja 

6 A  

2101 20 98 – – – drugi 6,5 + EA B3  

2101 30 – pražena cikorija in drugi praženi kavni nadomestki ter njihovi 

ekstrakti, esence in koncentrati 

   

 – – pražena cikorija in drugi praženi kavni nadomestki    

2101 30 11 – – – pražena cikorija 11,5 B3  

2101 30 19 – – – drugo 5,1 + 12,7 EUR/100 kg B5  

 – – ekstrakti, esence in koncentrati pražene cikorije in drugi 

praženi kavni nadomestki 
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2101 30 91 – – – iz pražene cikorije 14,1 B3  

2101 30 99 – – – drugo 10,8 + 22,7 EUR/100 kg B5  

2102 Kvas (aktiven ali neaktiven); drugi enocelični mikroorganizmi, 

mrtvi (razen cepiv iz tarifne številke 3002); pripravljeni pecilni 

praški 

   

2102 10 – aktivni kvas    

2102 10 10 – – kultura kvasa 10,9 B5  

 – – pekovski kvas    

2102 10 31 – – – posušen 12 B7  

2102 10 39 – – – drugo 12 B7  

2102 10 90 – – drugo 14,7 B7  

2102 20 – neaktivni kvas; drugi enocelični mikroorganizmi, mrtvi    

 – – neaktivni kvas    

2102 20 11 – – – v tabletah, kockah ali podobnih oblikah ali v izvirnem 

pakiranju z neto vsebino do vključno 1 kg 

8,3 B5  

2102 20 19 – – – drugo 5,1 A  

2102 20 90 – – drugo 0 A  
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2102 30 00 – pripravljeni pecilni praški 6,1 A  

2103 Pripravki za omake in pripravljene omake, mešanice začimb in 

dišavne mešanice; gorčična moka in zdrob in pripravljena gorčica 

   

2103 10 00 – sojina omaka 7,7 A  

2103 20 00 – paradižnikov kečup in druge paradižnikove omake 10,2 B3  

2103 30 – gorčična moka in zdrob in pripravljena gorčica    

2103 30 10 – – gorčična moka in zdrob 0 A  

2103 30 90 – – pripravljena gorčica 9 A  

2103 90 – drugo    

2103 90 10 – – mangov „chutney“, tekoč 0 A  

2103 90 30 – – aromatične grenčice z vsebnostjo alkohola 44,2 do 49,2 vol. %, 

ki vsebujejo od 1,5 do 6 mas. % encijana, začimb in raznih 

sestavin ter od 4 do 10 mas. % sladkorja, v embalaži s prostornino 

0,5 l ali manj 

0 A  

2103 90 90 – – drugo 7,7 A  
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2104 Juhe in mesne juhe in pripravki za te juhe; homogenizirani 

sestavljeni prehrambeni proizvodi 

   

2104 10 00 – juhe in mesne juhe ter pripravki za te juhe 11,5 A  

2104 20 00 – homogenizirani sestavljeni prehrambeni proizvodi 14,1 B3  

2105 00 Sladoled in druge ledene sladice, ki vsebujejo kakav ali ne    

2105 00 10 – ki ne vsebujejo mlečnih maščob ali vsebujejo manj kot 3 mas. % 

takih maščob 

8,6 + 20,2 EUR/100 kg 

MAX 

19,4 + 9,4 EUR/100 kg 

B5  

 – ki vsebujejo mlečne maščobe    

2105 00 91 – – 3 mas. % ali več, vendar manj kot 7 mas. % 8 + 38,5 EUR/100 kg 

MAX 

18,1 + 7 EUR/100 kg 

B5  

2105 00 99 – – 7 mas. % ali več 7,9 + 54 EUR/100 kg 

MAX 

17,8 + 6,9 EUR/100 kg 

B5  

2106 Živila, ki niso navedena ali zajeta na drugem mestu    

2106 10 – beljakovinski koncentrati in teksturirane beljakovinske snovi    
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2106 10 20 – – ki ne vsebujejo mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, 

glukoze ali škroba, ali ki vsebujejo manj kot 1,5 mas. % mlečnih 

maščob, manj kot 5 mas. % saharoze ali izoglukoze, manj kot 

5 mas. % glukoze ali škroba 

12,8 B3  

2106 10 80 – – drugo 0 + EA B3  

2106 90 – drugo    

2106 90 20 – – sestavljeni alkoholni pripravki, razen tistih na osnovi 

aromatičnih snovi vrst, ki se uporabljajo pri proizvodnji pijač 

17,3 MIN 1 EUR/%vol/hl B5  

 – – aromatizirani ali obarvani sladkorni sirupi    

2106 90 30 – – – izoglukozni sirupi 42,7 EUR/100 kg/net mas B7  

 – – – drugo    

2106 90 51 – – – – laktozni sirupi 14 EUR/100 kg B7  

2106 90 55 – – – – glukozni sirupi in maltodekstrinski sirupi 20 EUR/100 kg B7  

2106 90 59 – – – – drugo 0,4 EUR/100 kg/net/% 

sahar. 

B7  

 – – drugo    
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2106 90 92 – – – ki ne vsebujejo mlečnih maščob, saharoze, izoglukoze, 

glukoze ali škroba, ali ki vsebujejo manj kot 1,5 mas. % mlečnih 

maščob, manj kot 5 mas. % saharoze ali izoglukoze, manj kot 

5 mas. % glukoze ali škroba 

12,8 A  

2106 90 98 – – – drugo 9 + EA B3  

22 POGLAVJE 22 – PIJAČE, ALKOHOLNE TEKOČINE IN KIS    

2201 Vode, vključno naravne ali umetne mineralne vode in sodavice, ki 

ne vsebujejo dodanega sladkorja ali drugih sladil ali arom; led in 

sneg 

   

2201 10 – mineralne vode in sodavice    

 – – naravne mineralne vode    

2201 10 11 – – – negazirane 0 A  

2201 10 19 – – – drugo 0 A  

2201 10 90 – – drugo 0 A  

2201 90 00 – drugo 0 A  
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2202 Vode, vključno mineralne vode in sodavice, ki vsebujejo dodan 

sladkor ali druga sladila ali arome, ter druge brezalkoholne pijače, 

razen sadnih ali zelenjavnih sokov iz tarifne številke 2009 

   

2202 10 00 – vode, vključno mineralne vode in sodavice, ki vsebujejo dodan 

sladkor ali druga sladila ali arome 

9,6 B3  

2202 90 – drugo    

2202 90 10 – – ki ne vsebujejo proizvodov iz tarifnih številk 0401 do 0404 ali 

maščob, pridobljenih iz proizvodov iz tarifnih številk 0401 do 

0404 

9,6 B5  

 – – druge, ki vsebujejo maščobe, pridobljene iz proizvodov iz 

tarifnih številk 0401 do 0404 

   

2202 90 91 – – – manj kot 0,2 mas. % 6,4 + 13,7 EUR/100 kg B5  

2202 90 95 – – – 0,2 mas. % ali več, vendar manj kot 2 mas. % 5,5 + 12,1 EUR/100 kg B5  

2202 90 99 – – – 2 mas. % ali več 5,4 + 21,2 EUR/100 kg B5  

2203 00 Pivo, izdelano iz slada    

 – v embalaži s prostornino 10 litrov ali manj    
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2203 00 01 – – v steklenicah 0 A  

2203 00 09 – – drugo 0 A  

2203 00 10 – v embalaži s prostornino več kot 10 litrov 0 A  

2204 Vino iz svežega grozdja, vključno ojačena vina; grozdni mošt, 

razen tistega iz tar. št. 2009; 

   

2204 10 – peneča vina    

 – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP)    

2204 10 11 – – – champagne 32 EUR/hl A  

2204 10 91 – – – asti spumante 32 EUR/hl A  

2204 10 93 – – – drugo 32 EUR/hl A  

2204 10 94 – – vina z zaščiteno geografsko označbo (ZGO) 32 EUR/hl A  

2204 10 96 – – druga sortna vina 32 EUR/hl A  

2204 10 98 – – drugo 32 EUR/hl A  

 – druga vina; grozdni mošt, katerega fermentacija je ustavljena z 

dodajanjem alkohola 
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2204 21 – – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj    

 – – – vino, razen tistega iz tarifne podštevilke 2204 10, v 

steklenicah z gobastimi zamaški, obdanimi z žičnimi košaricami; 

vino, drugače polnjeno z nadtlakom, nastalim zaradi ogljikovega 

dioksida v raztopini, ne manj kot 1 bar, vendar manj kot 3 bare, 

merjeno pri temperaturi 20 °C 

   

2204 21 06 – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP) 32 EUR/hl A  

2204 21 07 – – – – vina z zaščiteno geografsko označbo (ZGO) 32 EUR/hl A  

2204 21 08 – – – – druga sortna vina 32 EUR/hl A  

2204 21 09 – – – – drugo 32 EUR/hl A  

 – – – drugo    

 – – – – proizvedeno v Skupnosti    

 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 15 vol. %    
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 – – – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP)    

 – – – – – – – bela    

2204 21 11 – – – – – – – – Alsace 15,4 EUR/hl A  

2204 21 12 – – – – – – – – Bordeaux 15,4 EUR/hl A  

2204 21 13 – – – – – – – – Bourgogne (Burgundija) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 17 – – – – – – – – Val de Loire (dolina Loare) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 18 – – – – – – – – Mosel 15,4 EUR/hl A  

2204 21 19 – – – – – – – – Pfalz 15,4 EUR/hl A  

2204 21 22 – – – – – – – – Rheinhessen 15,4 EUR/hl A  

2204 21 23 – – – – – – – – Tokaj 15,8 EUR/hl A  

2204 21 24 – – – – – – – – Lazio (Lacij) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 26 – – – – – – – – Toscana (Toskana) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 27 – – – – – – – – Trentino, Alto Adige in Friuli 15,4 EUR/hl A  

2204 21 28 – – – – – – – – Veneto 15,4 EUR/hl A  

2204 21 32 – – – – – – – – Vinho Verde 15,4 EUR/hl A  

2204 21 34 – – – – – – – – Penedés 15,4 EUR/hl A  
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2204 21 36 – – – – – – – – Rioja 15,4 EUR/hl A  

2204 21 37 – – – – – – – – Valencia 15,4 EUR/hl A  

2204 21 38 – – – – – – – – druga 15,4 EUR/hl A  

 – – – – – – – drugo    

2204 21 42 – – – – – – – – Bordeaux 15,4 EUR/hl A  

2204 21 43 – – – – – – – – Bourgogne (Burgundija) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 44 – – – – – – – – Beaujolais 15,4 EUR/hl A  

2204 21 46 – – – – – – – – Côtes-du-Rhône 15,4 EUR/hl A  

2204 21 47 – – – – – – – – Languedoc-Roussillon 15,4 EUR/hl A  

2204 21 48 – – – – – – – – Val de Loire (dolina Loare) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 62 – – – – – – – – Piemonte (Piemont) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 66 – – – – – – – – Toscana (Toskana) 15,4 EUR/hl A  

2204 21 67 – – – – – – – – Trentino in Alto Adige 15,4 EUR/hl A  

2204 21 68 – – – – – – – – Veneto 15,4 EUR/hl A  

2204 21 69 – – – – – – – – Dão, Bairrada in Douro 15,4 EUR/hl A  

2204 21 71 – – – – – – – – Navarra 15,4 EUR/hl A  

2204 21 74 – – – – – – – – Penedés 15,4 EUR/hl A  
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2204 21 76 – – – – – – – – Rioja 15,4 EUR/hl A  

2204 21 77 – – – – – – – – Valdepeñas 15,4 EUR/hl A  

2204 21 78 – – – – – – – – drugje 15,4 EUR/hl A  

 – – – – – – vina z zaščiteno geografsko označbo (ZGO)    

2204 21 79 – – – – – – – bela 15,4 EUR/hl A  

2204 21 80 – – – – – – – druga 15,4 EUR/hl A  

 – – – – – – druga sortna vina    

2204 21 81 – – – – – – – bela 15,4 EUR/hl A  

2204 21 82 – – – – – – – drugo 15,4 EUR/hl A  

 – – – – – – drugo    

2204 21 83 – – – – – – – bela 15,4 EUR/hl A  

2204 21 84 – – – – – – – drugo 15,4 EUR/hl A  

 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 15 vol. % do 

vključno 22 vol. % 

   

 – – – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP) ali vina z 

zaščiteno geografsko označbo (ZGO) 
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2204 21 85 – – – – – – – Madeira in Setubal muscatel 15,8 EUR/hl A  

2204 21 86 – – – – – – – Sherry 15,8 EUR/hl A  

2204 21 87 – – – – – – – Marsala 20,9 EUR/hl A  

2204 21 88 – – – – – – – Samos in Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hl A  

2204 21 89 – – – – – – – Port 15,8 EUR/hl A  

2204 21 90 – – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

2204 21 91 – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

2204 21 92 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 22 vol. % 1,75 EUR/%vol/hl A  

 – – – – drugo    

 – – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP) ali vina z 

zaščiteno geografsko označbo (ZGO) 

   

2204 21 93 – – – – – – bela 20,9 EUR/hl A  

2204 21 94 – – – – – – druga 20,9 EUR/hl A  

 – – – – – druga sortna vina    

2204 21 95 – – – – – – bela 20,9 EUR/hl A  
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2204 21 96 – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

 – – – – – drugo    

2204 21 97 – – – – – – bela 20,9 EUR/hl A  

2204 21 98 – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

2204 29 – – drugo    

2204 29 10 – – – vino, razen tistega iz tarifne podštevilke 2204 10, v 

steklenicah z gobastimi zamaški, obdanimi z žičnimi košaricami; 

vino, drugače polnjeno z nadtlakom, nastalim zaradi ogljikovega 

dioksida v raztopini, ne manj kot 1 bar, vendar manj kot 3 bare, 

merjeno pri temperaturi 20 °C 

32 EUR/hl A  

 – – – drugo    

 – – – – proizvedeno v Skupnosti    

 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola do vključno 15 vol. %    

 – – – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP)    
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 – – – – – – – bela    

2204 29 11 – – – – – – – – Tokaj 14,2 EUR/hl A  

2204 29 12 – – – – – – – – Bordeaux 12,1 EUR/hl A  

2204 29 13 – – – – – – – – Bourgogne (Burgundija) 12,1 EUR/hl A  

2204 29 17 – – – – – – – – Val de Loire (dolina Loare) 12,1 EUR/hl A  

2204 29 18 – – – – – – – – drugje 12,1 EUR/hl A  

 – – – – – – – drugo    

2204 29 42 – – – – – – – – Bordeaux 12,1 EUR/hl A  

2204 29 43 – – – – – – – – Bourgogne (Burgundija) 12,1 EUR/hl A  

2204 29 44 – – – – – – – – Beaujolais 12,1 EUR/hl A  

2204 29 46 – – – – – – – – Côtes-du-Rhône 12,1 EUR/hl A  

2204 29 47 – – – – – – – – Languedoc-Roussillon 12,1 EUR/hl A  

2204 29 48 – – – – – – – – Val de Loire (dolina Loare) 12,1 EUR/hl A  

2204 29 58 – – – – – – – – drugje 12,1 EUR/hl A  

 – – – – – – vina z zaščiteno geografsko označbo (ZGO)    
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2204 29 79 – – – – – – – bela 12,1 EUR/hl A  

2204 29 80 – – – – – – – druga 12,1 EUR/hl A  

 – – – – – – druga sortna vina    

2204 29 81 – – – – – – – bela 12,1 EUR/hl A  

2204 29 82 – – – – – – – druga 12,1 EUR/hl A  

 – – – – – – druga    

2204 29 83 – – – – – – – bela 12,1 EUR/hl A  

2204 29 84 – – – – – – – druga 12,1 EUR/hl A  

 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 15 vol. % do 

vključno 22 vol. % 

   

 – – – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP) ali vina z 

zaščiteno geografsko označbo (ZGO) 

   

2204 29 85 – – – – – – – Madeira in Setubal muscatel 13,1 EUR/hl A  

2204 29 86 – – – – – – – Sherry 13,1 EUR/hl A  

2204 29 87 – – – – – – – Marsala 20,9 EUR/hl A  

2204 29 88 – – – – – – – Samos in Muscat de Lemnos 20,9 EUR/hl A  
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2204 29 89 – – – – – – – Port 13,1 EUR/hl A  

2204 29 90 – – – – – – – druga 20,9 EUR/hl A  

2204 29 91 – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

2204 29 92 – – – – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 22 vol. % 1,75 EUR/%vol/hl A  

 – – – – drugo    

 – – – – – vina z zaščiteno označbo porekla (ZOP) ali vina z 

zaščiteno geografsko označbo (ZGO) 

   

2204 29 93 – – – – – – bela 20,9 EUR/hl A  

2204 29 94 – – – – – – druga 20,9 EUR/hl A  

 – – – – – druga sortna vina    

2204 29 95 – – – – – – bela 20,9 EUR/hl A  

2204 29 96 – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

 – – – – – drugo    

2204 29 97 – – – – – – bela 20,9 EUR/hl A  

2204 29 98 – – – – – – drugo 20,9 EUR/hl A  

2204 30 – drug grozdni mošt    
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2204 30 10 – – v fermentaciji ali z ustavljeno fermentacijo brez dodajanja 

alkohola 

32 A  

 – – drugo    

 – – – z gostoto 1,33 g/cm3 ali manj pri 20 °C in z dejansko 

vsebnostjo alkohola do vključno 1 vol. % 

   

2204 30 92 – – – – koncentrirani vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

2204 30 94 – – – – drugo vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

 – – – drugo    

2204 30 96 – – – – koncentrirani vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 
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2204 30 98 – – – – drugo vstopne cene A + EP glej odstavek 1(k) 

oddelka A Priloge 2-

A 

2205  Vermut in druga vina iz svežega grozdja, aromatizirana z 

rastlinami ali sredstvi za aromatiziranje 

   

2205 10 – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj    

2205 10 10 – – z dejansko vsebnostjo alkohola 18 vol. % ali manj 10,9 EUR/hl B7  

2205 10 90 – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 18 vol. % 0,9 EUR/%vol/hl + 6,4 EU

R/hl 

B7  

2205 90 – drugo    

2205 90 10 – – z dejansko vsebnostjo alkohola 18 vol. % ali manj 9 EUR/hl B7  

2205 90 90 – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 18 vol. % 0,9 EUR/%vol/hl A  

2206 00  Druge fermentirane pijače (npr.: jabolčnik, hruškovec, medica); 

mešanice fermentiranih pijač in mešanice fermentiranih pijač z 

brezalkoholnimi pijačami, ki niso navedene ali zajete na drugem 

mestu 
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2206 00 10 – Piquette 1,3 EUR/%vol/hl MIN 

7,2 EUR/hl 

A  

 – drugo    

 – – peneče    

2206 00 31 – – – jabolčnik in hruškovec 19,2 EUR/hl A  

2206 00 39 – – – drugo 19,2 EUR/hl A  

 – – mirne, v embalaži s prostornino    

 – – – 2 litra ali manj    

2206 00 51 – – – – jabolčnik in hruškovec 7,7 EUR/hl A  

2206 00 59 – – – – drugo 7,7 EUR/hl A  

 – – – več kot 2 litra    

2206 00 81 – – – – jabolčnik in hruškovec 5,76 EUR/hl A  

2206 00 89 – – – – drugo 5,76 EUR/hl A  

2207 Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo alkohola 80 vol. % ali 

več; denaturirani etilni alkohol in drugi destilati, s katero koli 

vsebnostjo alkohola 
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2207 10 00 – nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo alkohola 80 vol. % ali 

več 

19,2 EUR/hl TRQ glej odstavek 17 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

2207 20 00 – denaturirani etilni alkohol in drugi destilati, s katero koli 

vsebnostjo alkohola 

10,2 EUR/hl TRQ glej odstavek 17 

pododdelka 1 

oddelka B Priloge 2-

A 

2208  Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo alkohola manj kot 

80 vol. %; žganja, likerji in druge alkoholne pijače 

   

2208 20 – žganja, dobljena z destilacijo vina iz grozdja ali grozdnih tropin    

 – – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj    

2208 20 12 – – – Cognac 0 A  

2208 20 14 – – – Armagnac 0 A  

2208 20 26 – – – Grappa 0 A  

2208 20 27 – – – Brandy de Jerez 0 A  

2208 20 29 – – – druga 0 A  
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 – – v embalaži s prostornino več kot 2 litrov    

2208 20 40 – – – surovi destilat 0 A  

 – – – druga    

2208 20 62 – – – – Cognac 0 A  

2208 20 64 – – – – Armagnac 0 A  

2208 20 86 – – – – Grappa 0 A  

2208 20 87 – – – – Brandy de Jerez 0 A  

2208 20 89 – – – – drugo 0 A  

2208 30 – Whisky    

 – – whisky bourbon, v embalaži s prostornino    

2208 30 11 – – – do vključno 2 litra 0 A  

2208 30 19 – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – škotski whisky    

2208 30 30 – – – single malt whisky 0 A  

 – – – blended malt whisky, v embalaži s prostornino    

2208 30 41 – – – – 2 litra ali manj 0 A  
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2208 30 49 – – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – – single grain whisky in blended grain whisky, v embalai s 

prostornino 

   

2208 30 61 – – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 30 69 – – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – – drugi blended whisky, v embalaži s prostornino    

2208 30 71 – – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 30 79 – – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – drug, v embalaži s prostornino    

2208 30 82 – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 30 88 – – – več kot 2 litra 0 A  

2208 40 – rum in druga žganja, dobljena z destilacijo fermentiranih 

proizvodov iz sladkornega trsa 

   

 – – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj    
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2208 40 11 – – – rum, ki vsebuje 225 g ali več hlapljivih sestavin (razen 

etilnega in metilnega alkohola) na hektoliter čistega alkohola (z 

10 %-nim odstopanjem) 

0,6 EUR/%vol/hl + 3,2 EU

R/hl 

B7  

 – – – drugo    

2208 40 31 – – – – vrednosti več kot 7,9 EUR na liter čistega alkohola 0 A  

2208 40 39 – – – – drugo 0,6 EUR/%vol/hl + 3,2 EU

R/hl 

B7  

 – – v embalaži s prostornino več kot 2 litrov    

2208 40 51 – – – rum, ki vsebuje 225 g ali več hlapljivih sestavin (razen 

etilnega in metilnega alkohola) na hektoliter čistega alkohola (z 

10 %-nim odstopanjem) 

0,6 EUR/%vol/hl B7  

 – – – drugo    

2208 40 91 – – – – vrednosti več kot 2 EUR na liter čistega alkohola 0 A  

2208 40 99 – – – – drugo 0,6 EUR/%vol/hl B7  

2208 50 – Gin in brinjevec    

 – – gin, v embalaži s prostornino    

2208 50 11 – – – 2 litra ali manj 0 A  
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2208 50 19 – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – brinjevec, v embalaži s prostornino    

2208 50 91 – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 50 99 – – – več kot 2 litra 0 A  

2208 60 – vodka    

 – – z dejansko vsebnostjo alkohola 45,4 vol. % ali manj, v 

embalaži s prostornino 

   

2208 60 11 – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 60 19 – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – z dejansko vsebnostjo alkohola več kot 45,4 vol. %, v embalaži 

s prostornino 

   

2208 60 91 – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 60 99 – – – več kot 2 litra 0 A  

2208 70 – likerji in krepilne pijače    

2208 70 10 – – v embalaži s prostornino 2 litra ali manj 0 A  

2208 70 90 – – v embalaži s prostornino več kot 2 litra 0 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 329 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

2208 90 – drugo    

 – – arak, v embalaži s prostornino    

2208 90 11 – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 90 19 – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – žganja iz sliv, hrušk ali češenj (razen likerjev), v embalaži s 

prostornino 

   

2208 90 33 – – – 2 litra ali manj 0 A  

2208 90 38 – – – več kot 2 litra 0 A  

 – – druga žganja in druge alkoholne pijače, v embalaži s 

prostornino 

   

 – – – 2 litra ali manj    

2208 90 41 – – – – ouzo 0 A  

 – – – – druge    

 – – – – – žganja (razen likerjev)    

 – – – – – – destilirana iz sadja    

2208 90 45 – – – – – – – kalvados 0 A  

2208 90 48 – – – – – – – drugo 0 A  
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 – – – – – – drugo    

2208 90 54 – – – – – – – tequila 0 A  

2208 90 56 – – – – – – – drugo 0 A  

2208 90 69 – – – – – druge alkoholne pijače 0 A  

 – – – več kot 2 litra    

 – – – – žganja (razen likerjev)    

2208 90 71 – – – – – destilirana iz sadja 0 A  

2208 90 75 – – – – – tequila 0 A  

2208 90 77 – – – – – druga 0 A  

2208 90 78 – – – – druge alkoholne pijače 0 A  

 – – nedenaturirani etilni alkohol z vsebnostjo alkohola manj kot 

80 vol. %, v embalaži s prostornino 

   

2208 90 91 – – – 2 litra ali manj 1 EUR/%vol/hl + 6,4 EUR

/hl 

B7  

2208 90 99 – – – več kot 2 litra 1 EUR/%vol/hl B7  

2209 00 Kis in nadomestki kisa, dobljeni iz ocetne kisline    
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 – vinski kis, v embalaži s prostornino    

2209 00 11 – – 2 litra ali manj 6,4 EUR/hl A  

2209 00 19 – – več kot 2 litra 4,8 EUR/hl A  

 – drugo, v embalaži s prostornino    

2209 00 91 – – 2 litra ali manj 5,12 EUR/hl A  

2209 00 99 – – več kot 2 litra 3,84 EUR/hl A  

23 POGLAVJE 23 – OSTANKI IN ODPADKI ŽIVILSKE 

INDUSTRIJE; PRIPRAVLJENA KRMA ZA ŽIVALI 

   

2301 Moka, zdrob in peleti iz mesa ali klavničnih proizvodov, rib ali 

rakov, mehkužcev ali drugih vodnih nevretenčarjev, neprimerni za 

prehrano ljudi; ocvirki 

   

2301 10 00 – moka, zdrob in peleti iz mesa ali klavničnih proizvodov; ocvirki 0 A  

2301 20 00 – moka, zdrob in peleti iz rib ali rakov, mehkužcev ali drugih 

vodnih nevretenčarjev 

0 A  
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2302 Otrobi in drugi ostanki pri presejevanju, mletju ali drugi obdelavi 

žit ali stročnic, v obliki peletov ali ne 

   

2302 10 – iz koruze    

2302 10 10 – – z vsebnostjo škroba do vključno 35 mas. % 44 EUR/1 000 kg A  

2302 10 90 – – drugi 89 EUR/1 000 kg A  

2302 30 – iz pšenice    

2302 30 10 – – pri katerih vsebnost škroba ne presega 28 mas. %, in pri 

katerih del, ki preide skozi sito z velikostjo odprtin 0,2 mm, ne 

presega 10 mas. % ali, alternativno, del, ki preide skozi sito, 

vsebuje pepel, preračunano na proizvod v suhem stanju, enako ali 

več kot 1,5 mas. % 

44 EUR/1 000 kg A  

2302 30 90 – – drugo 89 EUR/1 000 kg A  

2302 40 – iz drugih žit    

 – – riževi    

2302 40 02 – – – z vsebnostjo škroba do vključno 35 mas. % 44 EUR/1 000 kg A  
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2302 40 08 – – – drugi 89 EUR/1 000 kg A  

 – – drugi    

2302 40 10 – – – pri katerih vsebnost škroba ne presega 28 mas. %, in pri 

katerih del, ki preide skozi sito z velikostjo odprtin 0,2 mm, ne 

presega 10 mas. % ali, alternativno, del, ki preide skozi sito, 

vsebuje pepel, preračunano na proizvod v suhem stanju, enako ali 

več kot 1,5 mas. % 

44 EUR/1 000 kg A  

2302 40 90 – – – drugo 89 EUR/1 000 kg A  

2302 50 00 – iz stročnic 5,1 A  

2303  Ostanki pri proizvodnji škroba in podobni ostanki, rezanci 

sladkorne pese, odpadki sladkornega trsa in drugi odpadki pri 

proizvodnji sladkorja, ostanki in odpadki iz pivovarn ali destilarn, 

v obliki peletov ali ne 

   

2303 10 – ostanki pri proizvodnji škroba in podobni ostanki    

 – – ostanki pri proizvodnji škroba iz koruze (razen zgoščenih 

tekočin za namakanje), z vsebnostjo beljakovin, računano na suh 

proizvod 
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2303 10 11 – – – več kot 40 mas. % 320 EUR/1 000 kg A  

2303 10 19 – – – do vključno 40 mas. % 0 A  

2303 10 90 – – drugo 0 A  

2303 20 – rezanci sladkorne pese, odpadki sladkornega trsa in drugi 

odpadki pri proizvodnji sladkorja 

   

2303 20 10 – – rezanci sladkorne pese 0 A  

2303 20 90 – – drugo 0 A  

2303 30 00 – odpadki in ostanki iz pivovarn ali destilarn 0 A  

2304 00 00 Oljne pogače in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji olja iz 

soje, nezmleti ali zmleti ali v obliki peletov 

0 A  

2305 00 00 Oljne pogače in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji olja iz 

arašidov, nezmleti ali zmleti ali v obliki peletov 

0 A  

2306 Oljne pogače in drugi trdni ostanki, dobljeni pri ekstrakciji 

rastlinskih maščob ali olj, razen tistih iz tarifne številke 2304 in 

2305, nezmleti ali zmleti ali v obliki peletov 

   

2306 10 00 – iz bombaževih semen 0 A  
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2306 20 00 – iz lanenih semen 0 A  

2306 30 00 – iz sončničnih semen 0 A  

 – iz semen oljne repice ali ogrščice    

2306 41 00 – – iz semen oljne repice ali ogrščice z nizko vsebnostjo eručne 

kisline 

0 A  

2306 49 00 – – drugo 0 A  

2306 50 00 – iz kokosovih orehov ali kopre 0 A  

2306 60 00 – iz palmovih orehov ali palminih koščic 0 A  

2306 90 – drugo    

2306 90 05 – – iz koruznih kalčkov 0 A  

 – – drugi    

 – – – oljne pogače in drugi ostanki, dobljeni pri ekstrakciji 

oljčnega olja 

   

2306 90 11 – – – – ki vsebujejo 3 mas. % ali manj oljčnega olja 0 A  

2306 90 19 – – – – ki vsebujejo več kot 3 mas. % oljčnega olja 48 EUR/1 000 kg A  

2306 90 90 – – – drugo 0 A  

2307 00 Vinska usedlina; vinski kamen    
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. – vinska usedlina    

2307 00 11 – – s skupno vsebnostjo alkohola do vključno 7,9 mas. % in z 

vsebnostjo suhe snovi ne manj kot 25 mas. % 

0 A  

2307 00 19 – – druga 1,62 EUR/kg/sk/alk A  

2307 00 90 – vinski kamen 0 A  

2308 00 Rastlinski materiali in rastlinski odpadki, rastlinski ostanki in 

stranski proizvodi, v obliki peletov ali ne, ki se uporabljajo kot 

krma za živali, ki niso navedeni ali zajeti na drugem mestu 

   

 – grozdne tropine    

2308 00 11 – – s skupno vsebnostjo alkohola do vključno 4,3 mas. % in z 

vsebnostjo suhe snovi ne manj kot 40 mas. % 

0 A  

2308 00 19 – – drugo 1,62 EUR/kg/sk/alk A  

2308 00 40 – želod in divji kostanj; drozge ali tropine iz drugega sadja razen 

iz grozdja 

0 A  

2308 00 90 – drugo 1,6 A  

2309 Proizvodi, ki se uporabljajo kot krma za živali    
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2309 10 – hrana za pse in mačke, pakirana v embalaži za prodajo na drobno    

 – – ki vsebuje škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali 

maltodekstrinski sirup iz tarifnih podštevilk 1702 30 50, 

1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 in 2106 90 55 ali mlečne 

proizvode 

   

 – – – ki vsebuje škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali 

maltodekstrinski sirup 

   

 – – – – ki ne vsebujejo škroba oziroma vsebujejo 10 mas. % ali 

manj škroba 

   

2309 10 11 – – – – – ki ne vsebuje mlečnih proizvodov, ali ki vsebuje manj 

kot 10 mas. % takih proizvodov 

0 A  

2309 10 13 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 

50 mas. % mlečnih proizvodov 

498 EUR/1 000 kg A  

2309 10 15 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 50 mas. %, vendar manj kot 

75 mas. % mlečnih proizvodov 

730 EUR/1 000 kg A  

2309 10 19 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 75 mas. % mlečnih proizvodov 948 EUR/1 000 kg A  

 – – – – ki vsebujejo več kot 10 mas %, toda ne več kot 30 mas. % 

škroba 
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2309 10 31 – – – – – ki ne vsebuje mlečnih proizvodov, ali ki vsebuje manj 

kot 10 mas. % takih proizvodov 

0 A  

2309 10 33 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 

50 mas. % mlečnih proizvodov 

530 EUR/1 000 kg A  

2309 10 39 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 50 mas. % mlečnih proizvodov 888 EUR/1 000 kg A  

 – – – – ki vsebuje več kot 30 mas. % škroba    

2309 10 51 – – – – – ki ne vsebuje mlečnih proizvodov, ali ki vsebuje manj 

kot 10 mas. % takih proizvodov 

102 EUR/1 000 kg A  

2309 10 53 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 

50 mas. % mlečnih proizvodov 

577 EUR/1 000 kg A  

2309 10 59 – – – – – ki vsebuje ne manj kot 50 mas. % mlečnih proizvodov 730 EUR/1 000 kg A  

2309 10 70 – – – ki ne vsebujejo škroba, glukoze, glukoznega sirupa, 

maltodekstrina ali maltodekstrinskega sirupa, vendar vsebujejo 

mlečne proizvode 

948 EUR/1 000 kg A  

2309 10 90 – – drugo 9,6 A  

2309 90 – drugo    
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2309 90 10 – – hrana za ribe ali morske sesalce, topljiva 3,8 A  

2309 90 20 – – proizvodi, na katere se nanaša dodatna opomba 5 k temu 

poglavju 

0 A  

 – – drugo, vključno premiksi    

 – – – ki vsebujejo škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin ali 

maltodekstrinski sirup iz tarifnih podštevilk 1702 30 50, 

1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 in 2106 90 55 ali mlečne 

proizvode 

   

 – – – – ki vsebujejo škrob, glukozo, glukozni sirup, maltodekstrin 

ali maltodekstrinski sirup 

   

 – – – – – ki ne vsebujejo škroba, ali ki vsebujejo 10 mas. % ali 

manj škroba 

   

2309 90 31 – – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih proizvodov, ali ki vsebujejo 

manj kot 10 mas. % takih proizvodov 

23 EUR/1 000 kg A  

2309 90 33 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 

50 mas. % mlečnih proizvodov 

498 EUR/1 000 kg A  

2309 90 35 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 50 mas. %, vendar manj kot 

75 mas. % mlečnih proizvodov 

730 EUR/1 000 kg A  
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2309 90 39 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 75 mas. % mlečnih 

proizvodov 

948 EUR/1 000 kg A  

 – – – – – ki vsebujejojo več kot 10 mas %, toda ne več kot 

30 mas. % škroba 

   

2309 90 41 – – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih proizvodov, ali ki vsebujejo 

manj kot 10 mas. % takih proizvodov 

55 EUR/1 000 kg A  

2309 90 43 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 

50 mas. % mlečnih proizvodov 

530 EUR/1 000 kg A  

2309 90 49 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 50 mas. % mlečnih 

proizvodov 

888 EUR/1 000 kg A  

 – – – – – ki vsebuje več kot 30 mas. % škroba    

2309 90 51 – – – – – – ki ne vsebujejo mlečnih proizvodov, ali ki vsebujejo 

manj kot 10 mas. % takih proizvodov 

102 EUR/1 000 kg A  

2309 90 53 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 10 mas. %, vendar manj kot 

50 mas. % mlečnih proizvodov 

577 EUR/1 000 kg A  

2309 90 59 – – – – – – ki vsebujejo ne manj kot 50 mas. % mlečnih 

proizvodov 

730 EUR/1 000 kg A  
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2309 90 70 – – – – ki ne vsebujejo škroba, glukoze, glukoznega sirupa, 

maltodekstrina ali maltodekstrinskega sirupa, vendar vsebujejo 

mlečne proizvode 

948 EUR/1 000 kg A  

 – – – drugo    

2309 90 91 – – – – rezanci iz sladkorne pese z dodano melaso 12 A  

2309 90 96 – – – – drugo 9,6 A  

24 POGLAVJE 24 – TOBAK IN IZDELANI TOBAČNI 

NADOMESTKI 

   

2401 Nepredelan tobak; tobačni odpadki    

2401 10 – tobak, ne razpecljan    

2401 10 35 – – lahki zračno sušeni tobak 18,4 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 24 EUR/100 kg 

B7  

2401 10 60 – – na soncu sušeni tobak orientalskega tipa 11,2 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 56 EUR/100 kg 

B7  

2401 10 70 – – temni zračno sušeni tobak 11,2 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 56 EUR/100 kg 

B7  
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2401 10 85 – – z zračnim tokom sušeni tobak 18,4 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 24 EUR/100 kg 

B7  

2401 10 95 – – drug 18,4 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 24 EUR/100 kg 

B7  

2401 20 – tobak, delno ali popolnoma razpecljan    

2401 20 35 – – lahki zračno sušeni tobak 18,4 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 24 EUR/100 kg 

B7  

2401 20 60 – – na soncu sušeni tobak orientalskega tipa 11,2 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 56 EUR/100 kg 

B7  

2401 20 70 – – temni zračno sušeni tobak 11,2 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 56 EUR/100 kg 

B7  

2401 20 85 – – z zračnim tokom sušeni tobak 18,4 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 24 EUR/100 kg 

B7  

2401 20 95 – – drug 18,4 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 24 EUR/100 kg 

B7  

2401 30 00 – tobačni odpadki 11,2 MIN 22 EUR/100 kg 

MAX 56 EUR/100 kg 

B7  
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2402 Cigare, cigarilosi in cigarete iz tobaka ali tobačnih nadomestkov    

2402 10 00 – cigare in cigarilosi, ki vsebujejo tobak 26 B7  

2402 20 – cigarete, ki vsebujejo tobak    

2402 20 10 – – ki vsebujejo nageljnove žbice 10 B7  

2402 20 90 – – drugo 57,6 B7  

2402 90 00 – drugo 57,6 B7  

2403 Drug predelan tobak in izdelani tobačni nadomestki; 

homogeniziran ali rekonstituiran tobak; tobakovi ekstrakti in 

esence 

   

 – tobak za kajenje, ki vsebuje ali ne vsebuje tobačne nadomestke v 

kakršnem koli razmerju 

   

2403 11 00 – – tobak za vodno pipo naveden v opombi 1 k podštevilkam k 

temu poglavju 

74,9 B7  

2403 19 – – drug    

2403 19 10 – – – v izvirnem pakiranju, z neto vsebino do vključno 500 g 74,9 B7  

2403 19 90 – – – drugo 74,9 B7  

 – drug    
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2403 91 00 – – homogeniziran ali rekonstituiran tobak 16,6 B7  

2403 99 – – drug    

2403 99 10 – – – njuhanec in tobak za žvečenje 41,6 B7  

2403 99 90 – – – drugo 16,6 B7  

25 POGLAVJE 25 – SOL; ŽVEPLO; ZEMLJINE IN KAMEN; 

MAVČNI MATERIALI, APNO IN CEMENT 

   

2501 00 Sol (vključno jedilna sol in denaturirana sol) in čisti natrijev 

klorid, v vodni raztopini ali ne, ali z dodatkom snovi proti 

skepljanju ali za sipkost ali ne; morska voda 

   

2501 00 10 – morska voda in slanice 0 A  

 – navadna sol (vključno z jedilno soljo in denaturirano soljo) in 

čisti natrijev klorid, v vodni raztopini ali neraztopljena, ali z 

dodatkom ali brez dodatka snovi proti skepljanju ali za sipkost 

   

2501 00 31 – – za kemično predelavo (ločevanje natrija od klora), za 

proizvodnjo drugih proizvodov 

0 A  

 – – drugo    
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2501 00 51 – – – denaturirana ali za uporabo v industriji (vključno z 

rafiniranjem), razen za konzerviranje ali pripravo hrane za 

človeško ali živalsko prehrano 

1,7 EUR/1 000 kg A  

 – – – drugo    

2501 00 91 – – – – sol, primerna za človeško prehrano 2,6 EUR/1 000 kg A  

2501 00 99 – – – – drugo 2,6 EUR/1 000 kg A  

2502 00 00 Železovi piriti, nepraženi 0 A  

2503 00 Žveplo vseh vrst, razen sublimiranega, oborjenega in koloidnega 

žvepla 

   

2503 00 10 – žveplo, surovo ali neprečiščeno 0 A  

2503 00 90 – drugo 1,7 A  

2504 Grafit, naravni    

2504 10 00 – v prahu ali v luskah 0 A  

2504 90 00 – drug 0 A  

2505 Pesek, naravni, vseh vrst, barvan ali nebarvan, razen 

kovinonosnega peska iz poglavja 26 
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2505 10 00 – silikatni in kremenov pesek 0 A  

2505 90 00 – drug 0 A  

2506 Kremen (razen naravnega peska); kvarcit, vključno grobo klesan 

ali razžagan ali kako drugače razrezan v pravokotne (vključno 

kvadratne) bloke ali plošče 

   

2506 10 00 – kremen 0 A  

2506 20 00 – kvarcit 0 A  

2507 00 Kaolin in druge kaolinske gline, žgane ali nežgane    

2507 00 20 – kaolin 0 A  

2507 00 80 – druge kaolinske gline 0 A  

2508 Druge gline (razen ekspandiranih glin iz tarifne številke 6806), 

andaluzit, kianit in silimanit, žgani ali nežgani; mulit; šamotne in 

dinas zemljine 

   

2508 10 00 – bentonit 0 A  

2508 30 00 – ognjevarna glina 0 A  

2508 40 00 – druge gline 0 A  

2508 50 00 – andaluzit, kianit in silimanit 0 A  
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2508 60 00 – mulit 0 A  

2508 70 00 – šamotne in dinas zemljine 0 A  

2509 00 00  Kreda 0 A  

2510 Naravni kalcijevi fosfati, naravni aluminijevi kalcijevi fosfati in 

fosfatirana kreda 

   

2510 10 00 – nezmleti 0 A  

2510 20 00 – zmleti 0 A  

2511 Naravni barijev sulfat (bariti); naravni barijev karbonat (viterit), 

žgan ali nežgan, razen barijevega oksida iz tarifne številke 2816 

   

2511 10 00 – naravni barijev sulfat (bariti) 0 A  

2511 20 00 – naravni barijev karbonat (viterit) 0 A  

2512 00 00 Silikatna fosilna moka (npr.: kieselgur, tripolit, diatomit) in 

podobne silikatne zemljine, žgane ali nežgane, navidezne 

specifične mase 1 ali manjše 

0 A  
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2513 Plovec, smirek, naravni korund, naravni granat in druge naravne 

snovi za brušenje, termično obdelane ali neobdelane 

   

2513 10 00 – plovec 0 A  

2513 20 00 – smirek, naravni korund, naravni granat in druge naravne snovi za 

brušenje (abrazivi) 

0 A  

2514 00 00 Skrilavec, vključno grobo klesan ali razžagan ali kako drugače 

razrezan v pravokotne (vključno kvadratne) bloke ali plošče 

0 A  

2515 Marmor, travertin, ekozin in drug apnenčev kamen za spomenike 

ali gradbeništvo, navidezne specifične mase 2,5 ali večje, in 

alabaster, tudi grobo klesani, razžagani ali kako drugače razrezani 

v pravokotne (vključno kvadratne) bloke ali plošče 

   

 – marmor in travertin    

2515 11 00 – – surova in grobo klesana 0 A  

2515 12 00 – – razžagana ali kako drugače razrezana v kvadratne ali 

pravokotne bloke ali plošče 

0 A  

2515 20 00 – ekozin in drug apnenčev kamen za spomenike ali gradbeništvo; 

alabaster 

0 A  



 

 

EU/VN/Priloga 2-A/sl 349 

KN 2012 Poimenovanje Osnovna stopnja Kategorija Opomba 

2516 Granit, porfir, bazalt, peščenec in drug kamen za spomenike ali 

gradbeništvo, tudi grobo klesani ali razžagani ali kako drugače 

razrezani v kvadratne ali pravokotne bloke ali plošče 

   

 – granit    

2516 11 00 – – surov in grobo klesan 0 A  

2516 12 00 – – razžagan ali kako drugače razrezan v kvadratne ali pravokotne 

bloke ali plošče 

0 A  

2516 20 00 – peščenec 0 A  

2516 90 00 – drug kamen za spomenike ali gradbeništvo 0 A  

2517 Prodniki, gramoz, lomljen ali drobljen kamen, ki se navadno 

uporabljajo kot agregati za beton, za nasipanje cest ali železniških 

prog ali za druga nasipanja, prodniki in kremen, vključno termično 

obdelani; makadam iz žlindre, troske in podobnih industrijskih 

odpadkov, vključno mešani z materiali iz prvega dela te tarifne 

številke; termakadam; drobljenec, odlomki in prah iz kamna iz 

tarifne številke 2515 ali 2516, vključno termično obdelani 
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2517 10 – prodniki, gramoz, lomljen ali drobljen kamen, ki se navadno 

uporabljajo kot agregati za beton, za nasipanje cest ali železniških 

prog ali za druga nasipanja, prodniki in kremen, vključno termično 

obdelani 

   

2517 10 10 – – prodniki, gramoz, debeli in drobni gramoz 0 A  

2517 10 20 – – apnenec, dolomit in druge apnenčaste kamnine, lomljene ali 

zdrobljene 

0 A  

2517 10 80 – – drugi 0 A  

2517 20 00 – makadam iz žlindre, troske ali podobnih industrijskih odpadkov, 

vključno tudi pomešani z materiali iz tarifne podštevilke 2517 10 

0 A  

2517 30 00 – termakadam 0 A  

 – drobljenec, odlomki in prah iz kamna iz tarifne številke 2515 ali 

2516, vključno termično obdelani 

   

2517 41 00 – – iz marmorja 0 A  

2517 49 00 – – drugo 0 A  
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2518 Dolomit, žgan ali sintran ali ne, vključno z grobo klesanim ali 

razžaganim ali kako drugače razrezanim v kvadratne ali 

pravokotne bloke ali plošče; dolomitne nabijalne mešanice: 

   

2518 10 00 – dolomit, nežgan in ne sintran 0 A  

2518 20 00 – dolomit, žgan ali sintran 0 A  

2518 30 00 – dolomitne nabijalne mešanice 0 A  

2519 Naravni magnezijev karbonat (magnezit); taljeni magnezijev 

oksid; mrtvopečen (sintran) magnezijev oksid z majhnimi 

količinami drugih oksidov, dodanih pred sintranjem, ali brez njih; 

drugi magnezijevi oksidi, čisti ali nečisti 

   

2519 10 00 – naravni magnezijev karbonat (magnezit) 0 A  

2519 90 – drugo    

2519 90 10 – – magnezijev oksid, razen žganega naravnega magnezijevega 

karbonata 

1,7 A  

2519 90 30 – – mrtvopečeni (sintran) magnezijev oksid 0 A  

2519 90 90 – – drugo 0 A  
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2520 Surova sadra; anhidrid sadre; mavec (ki sestoji iz žgane sadre ali 

kalcijevega sulfata), barvan ali nebarvan, z majhnimi količinami 

pospeševalcev ali zaviralcev vezanja ali brez njih 

   

2520 10 00 – surova sadra (kalcijev sulfat dihidrat); anhidrit sadre (brezvodni 

kalcijev sulfat) 

0 A  

2520 20 00 – mavec 0 A  

2521 00 00 Apnenčev kamen, ki se uporablja kot talilo; apnenčev kamen in 

druge apnenčaste kamenine, ki se uporabljajo za proizvodnjo apna 

in cementa 

0 A  

2522 Živo apno, gašeno apno in hidravlično apno, razen kalcijevega 

oksida in hidroksida iz tarifne številke 2825 

   

2522 10 00 – živo apno 1,7 A  

2522 20 00 – gašeno apno 1,7 A  

2522 30 00 – hidravlično apno 1,7 A  

2523 Portlandski cement, aluminatni cement, žlindrani cement, 

supersulfatni cement in podobni hidravlični cementi, vštevši 

barvane in v obliki klinkerja 

   

2523 10 00 – cement v obliki klinkerja 1,7 A  
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 – portlandski cement    

2523 21 00 – – beli cement, umetno barvan ali nebarvan 1,7 A  

2523 29 00 – – drug 1,7 A  

2523 30 00 – aluminatni cement 1,7 A  

2523 90 00 – drugi hidravlični cementi 1,7 A  

2524 Azbest    

2524 10 00 – krokidolit 0 A  

2524 90 00 – drugo 0 A  

2525 Sljuda, tudi v cepih; sljudni odpadki    

2525 10 00 – surova sljuda in sljuda v listih ali cepih 0 A  

2525 20 00 – sljuda v prahu 0 A  

2525 30 00 – odpadki sljude 0 A  

2526 Steatit, naravni, vključno grobo klesan ali razžagan ali kako 

drugače razrezan v kvadratne ali pravokotne bloke ali plošče; 

lojevec 
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2526 10 00 – nezdrobljen ali nezmlet 0 A  

2526 20 00 – zdrobljen ali zmlet 0 A  

2528 00 00 Borati, naravni in njihovi koncentrati (žgani ali nežgani), razen 

boratov, izločenih iz naravne slane vode; naravna borova kislina, 

ki vsebuje do 85 % H3BO3, računano na suhi izdelek 

0 A  

2529 Glinenec; levcit; nefelin in nefelin sienit; fluorit    

2529 10 00 – glinenec 0 A  

 – fluorit    

2529 21 00 – – ki vsebuje 97 mas. % ali manj kalcijevega fluorida 0 A  

2529 22 00 – – ki vsebuje več kot 97 mas. % kalcijevega fluorida 0 A  

2529 30 00 – levcit, nefelin in nefelin sienit 0 A  

2530 Mineralne snovi, ki niso navedene in ne zajete na drugem mestu    
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2530 10 00 – vermikulit, perlit in kloriti, neekspandirani 0 A  

2530 20 00 – kieserit, epsomit (magnezijevi sulfati, naravni) 0 A  

2530 90 00 – drugo 0 A  

26 POGLAVJE 26 – RUDE, ŽLINDRE IN PEPELI    

2601 Železove rude in koncentrati, tudi praženi železovi piriti    

 – železove rude in koncentrati, razen praženih železovih piritov    

2601 11 00 – – neaglomerirani 0 A  

2601 12 00 – – aglomerirani 0 A  

2601 20 00 – praženi železovi piriti 0 A  

2602 00 00 Manganove rude in koncentrati, vključno železo – manganove 

rude in koncentrati z 20 % in več mangana, računano na suh 

izdelek 

0 A  

2603 00 00 Bakrove rude in koncentrati 0 A  

2604 00 00 Nikljeve rude in koncentrati 0 A  

2605 00 00 Kobaltove rude in koncentrati 0 A  
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2606 00 00 Aluminijeve rude in koncentrati 0 A  

2607 00 00 Svinčeve rude in koncentrati 0 A  

2608 00 00 Cinkove rude in koncentrati 0 A  

2609 00 00 Kositrove rude in koncentrati 0 A  

2610 00 00 Kromove rude in koncentrati 0 A  

2611 00 00 Volframove rude in koncentrati 0 A  

2612 Uranove ali torijeve rude in koncentrati    

2612 10 – uranove rude in koncentrati    

2612 10 10 – – uranove rude in uranova svetlica in njihovi koncentrati, z 

vsebnostjo urana več kot 5 mas. % (Euratom) 

0 A  

2612 10 90 – – drugo 0 A  

2612 20 – torijeve rude in koncentrati    

2612 20 10 – – monazit; urano-torianit in druge torijeve rude in koncentrati, z 

vsebnostjo torija več kot 20 mas. % (Euratom) 

0 A  

2612 20 90 – – drugo 0 A  
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2613 Molibdenove rude in koncentrati    

2613 10 00 – praženi 0 A  

2613 90 00 – drugo 0 A  

2614 00 00 Titanove rude in koncentrati 0 A  

2615 Niobijeve, tantalove, vanadijeve in cirkonijeve rude in koncentrati    

2615 10 00 – cirkonijeve rude in koncentrati 0 A  

2615 90 00 – drugo 0 A  

2616 Rude plemenitih kovin in koncentrati    

2616 10 00 – srebrove rude in koncentrati 0 A  

2616 90 00 – drugo 0 A  

2617 Druge rude in koncentrati    

2617 10 00 – antimonove rude in koncentrati 0 A  

2617 90 00 – drugo 0 A  

2618 00 00 Granulirana žlindra (žlindrni pesek), dobljena pri pridobivanju 

železa ali jekla 

0 A  
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2619 00 Žlindra (razen granulirane žlindre), škaja in drugi odpadki pri 

pridobivanju železa ali jekla 

   

2619 00 20 – odpadki, primerni za pridobivanje železa ali mangana 0 A  

2619 00 90 – drugo 0 A  

2620 Žlindre, pepeli in ostanki (razen tistih od proizvodnje železa ali 

jekla), ki vsebujejo kovine, arzen ali njihove spojine 

   

 – ki vsebujejo pretežno cink    

2620 11 00 – – trdi nečisti cink, ki je nastal kot usedlina pri vročem cinkanju 0 A  

2620 19 00 – – drugo 0 A  

 – ki vsebujejo pretežno svinec    

2620 21 00 – – usedline osvinčenega bencina in osvinčenih dodatkov zoper 

detonacijo 

0 A  

2620 29 00 – – drugo 0 A  

2620 30 00 – ki vsebujejo pretežno baker 0 A  

2620 40 00 – ki vsebujejo pretežno aluminij 0 A  
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2620 60 00 – ki vsebujejo arzen, živo srebro, talij ali njihove mešanice vrst, ki 

se uporabljajo za izločanje arzena ali navedenih kovin ali za 

izdelavo njihovih kemičnih spojin 

0 A  

 – drugo    

2620 91 00 – – ki vsebujejo antimon, berilij, kadmij, krom ali njihove 

mešanice 

0 A  

2620 99 – – drugo    

2620 99 10 – – – ki vsebujejo pretežno nikelj 0 A  

2620 99 20 – – – ki vsebujejo pretežno niobij ali tantal 0 A  

2620 99 40 – – – ki vsebujejo predvsem kositer 0 A  

2620 99 60 – – – ki vsebujejo pretežno titan 0 A  

2620 99 95 – – – drugo 0 A  

2621 Druge žlindre in pepeli, vključno pepel morskih alg; pepel in 

ostanki, ki nastanejo po sežigu komunalnih odpadkov 

   

2621 10 00 – pepel in ostanki, ki ostanejo po sežiganju komunalnih odpadkov 0 A  

2621 90 00 – drugo 0 A  
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27 POGLAVJE 27 – MINERALNA GORIVA, MINERALNA OLJA 

IN PROIZVODI NJIHOVE DESTILACIJE; BITUMINOZNE 

SNOVI; MINERALNI VOSKI 

   

2701 Črni premog, tudi briketi raznih oblik iz črnega premoga    

 – črni premog, tudi v prahu, toda neaglomeriran    

2701 11 00 – – antracit 0 A  

2701 12 – – bituminozni črni premog    

2701 12 10 – – – premog za koksanje 0 A  

2701 12 90 – – – drug 0 A  

2701 19 00 – – drug črni premog 0 A  

2701 20 00 – briketi raznih oblik iz črnega premoga 0 A  

2702 Rjavi premog (lignit), aglomeriran ali neaglomeriran, razen gagata    

2702 10 00 – rpremog (lignit), tudi v prahu, neaglomeriran 0 A  

2702 20 00 – aglomeriran rjavi premog (lignit) 0 A  
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2703 00 00 Šota (vključno šotna slama), neaglomerirana ali aglomerirana 0 A  

2704 00 Koks in polkoks iz črnega premoga, rjavega premoga, lignita ali 

šote, neaglomerirana ali aglomerirana; retortno oglje 

   

 – koks in polkoks iz črnega premoga    

2704 00 11 – – za proizvodnjo elektrod 0 A  

2704 00 19 – – drugo 0 A  

2704 00 30 – koks in polkoks iz rjavega premoga ali lignita 0 A  

2704 00 90 – drugo 0 A  

2705 00 00 Plin iz črnega premoga, vodni plin, generatorski plin in podobni 

plini, razen naftnih plinov in drugih plinastih ogljikovodikov 

0 A  

2706 00 00 Katran, dobljen z destilacijo črnega premoga, rjavega premoga 

(lignita) ali šote in drugi mineralni katrani, dehidratirani ali 

nedehidratirani ali deloma destilirani ali ne, vključno 

rekonstituirani katrani 

0 A  

2707 Olja in drugi proizvodi, dobljeni z destilacijo katrana iz črnega 

premoga pri visoki temperaturi; podobni proizvodi, pri katerih 

masa aromatskih sestavin presega maso nearomatskih sestavin 
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2707 10 – benzol (benzen)    

2707 10 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo 3 A  

2707 10 90 – – za druge namene 0 A  

2707 20 – toluol (toluen)    

2707 20 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo 3 A  

2707 20 90 – – za druge namene 0 A  

2707 30 – ksilol (ksilen)    

2707 30 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo 3 A  

2707 30 90 – – za druge namene 0 A  

2707 40 00 – naftalen 0 A  

2707 50 – mešanice drugih aromatskih ogljikovodikov, pri katerih 

65 vol. % ali več (vštevši izgube) destilira pri temperaturi 250 °C 

(po metodi ASTM D 86) 

   

2707 50 10 – – za pogonsko gorivo ali kurjavo 3 A  

2707 50 90 – – za druge namene 0 A  

 – drugo    

2707 91 00 – – kreozotna olja 1,7 A  
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2707 99 – – drugo    

 – – – surova olja    

2707 99 11 – – – – surova lahka olja, katerih 90 % prostornine ali več destilira 

pri temperaturah do 200 °C 

1,7 A  

2707 99 19 – – – – drugo 0 A  

2707 99 20 – – – sulfunirane vrhnje frakcije; antracen 0 A  

2707 99 50 – – – temeljni proizvodi 1,7 A  

2707 99 80 – – – fenoli 1,2 A  

 – – – drugo    

2707 99 91 – – – – za proizvodnjo proizvodov iz tarifne številke 2803 0 A  

2707 99 99 – – – – drugo 1,7 A  

2708 Smola in smolni koks, dobljena iz katrana črnega premoga ali iz 

drugih mineralnih katranov 

   

2708 10 00 – smola 0 A  

2708 20 00 – smolni koks 0 A  

2709 00 Nafta in olja, dobljeni iz bituminoznih mineralov, surova    
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2709 00 10 – kondenzati naravnega plina 0 A  

2709 00 90 – drugo 0 A  

2710 Olja, dobljena iz nafte, in olja, dobljena iz bituminoznih 

mineralov, razen surovih, ter proizvodi, ki niso navedeni in ne 

zajeti na drugem mestu, ki vsebujejo 70 mas. % ali več olj iz nafte 

ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov, če so ta olja osnovne 

sestavine teh proizvodov; odpadna olja 

   

 – olja, dobljena iz nafte, in olja, dobljena iz bituminoznih 

mineralov (razen surovih) ter proizvodi, ki niso navedeni in ne 

zajeti na drugem mestu, ki vsebujejo 70 mas. % ali več olj iz nafte 

ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov, če so ta olja osnovne 

sestavine teh proizvodov, razen tistih, ki ne vsebujejo biodiesla, in 

odpadnih olj 

   

2710 12 – – lahka olja in proizvodi    

2710 12 11 – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  
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2710 12 15 – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2710 12 11 

0 A  

 – – – za druge namene    

 – – – – posebni bencini    

2710 12 21 – – – – – beli špirit 4,7 A  

2710 12 25 – – – – – drugo 4,7 A  

 – – – – drugo    

 – – – – – motorni bencin    

2710 12 31 – – – – – – letalski bencin 4,7 A  

 – – – – – – drug, z vsebnostjo svinca    

 – – – – – – – do vključno 0,013 g/l    

2710 12 41 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) manj kot 95 4,7 A  

2710 12 45 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) 95 ali več, vendar 

manj kot 98 

4,7 A  

2710 12 49 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) 98 ali več 4,7 A  
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 – – – – – – – nad 0,013 g/l    

2710 12 51 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) manj kot 98 4,7 A  

2710 12 59 – – – – – – – – z oktanskim številom (RON) 98 ali več 4,7 A  

2710 12 70 – – – – – bencinska reaktivna goriva 4,7 A  

2710 12 90 – – – – – druga lahka olja 4,7 A  

2710 19 – – druga    

 – – – srednja olja    

2710 19 11 – – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  

2710 19 15 – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2710 19 11 

0 A  

 – – – – za druge namene    

 – – – – – kerozini    

2710 19 21 – – – – – – reaktivno letalsko gorivo 4,7 A  

2710 19 25 – – – – – – drugo 4,7 A  

2710 19 29 – – – – – drugo 4,7 A  
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 – – – težka olja    

 – – – – plinska olja    

2710 19 31 – – – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  

2710 19 35 – – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2710 19 31 

0 A  

 – – – – – za druge namene    

2710 19 43 – – – – – – z vsebnostjo žvepla do vključno 0,001 mas. % 0 A  

2710 19 46 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,001 mas. % do vključno 

0,002 mas. % 

0 A  

2710 19 47 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,002 mas. % do vključno 

0,1 mas. % 

0 A  

2710 19 48 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,1 mas. % 3,5 A  

 – – – – kurilna olja    

2710 19 51 – – – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  
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2710 19 55 – – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2710 19 51 

0 A  

 – – – – – za druge namene    

2710 19 62 – – – – – – z vsebnostjo žvepla do vključno 0,1 mas. % 3,5 A  

2710 19 64 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,1 mas. % do vključno 

1 mas. % 

3,5 A  

2710 19 68 – – – – – – z vsebnostjo žvepla več kot 1 mas. % 3,5 A  

 – – – – mazalna olja; druga olja    

2710 19 71 – – – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  

2710 19 75 – – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2710 19 71 

0 A  

 – – – – – za druge namene    

2710 19 81 – – – – – – motorna olja, kompresijska mazalna olja, turbinska 

mazalna olja 

3,7 A  

2710 19 83 – – – – – – tekočine za hidravlične namene 3,7 A  
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2710 19 85 – – – – – – bela olja, tekoči parafin 3,7 A  

2710 19 87 – – – – – – olja za menjalnike in reduktorje 3,7 A  

2710 19 91 – – – – – – sredstva za obdelavo kovin, za ločevanje kalupov, 

antikorozivna olja 

3,7 A  

2710 19 93 – – – – – – elektroizolacijska olja 3,7 A  

2710 19 99 – – – – – – druga mazalna in druga olja ter masti 3,7 A  

2710 20 – olja, dobljena iz nafte, in olja, dobljena iz bituminoznih 

mineralov (razen surovih) ter proizvodi, ki niso navedeni in ne 

zajeti na drugem mestu, ki vsebujejo 70 mas. % ali več olj iz nafte 

ali olj, dobljenih iz bituminoznih mineralov, če so ta olja osnovne 

sestavine teh proizvodov, ki vsebujejo biodiesel, razen odpadnih 

olj 

   

 – – plinska olja    

2710 20 11 – – – z vsebnostjo žvepla do vključno 0,001 mas. % 0 A  

2710 20 15 – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,001 mas. % do vključno 

0,002 mas. % 

0 A  
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2710 20 17 – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,002 mas. % do vključno 

0,1 mas. % 

0 A  

2710 20 19 – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,1 mas. % 3,5 A  

 – – kurilna olja    

2710 20 31 – – – z vsebnostjo žvepla do vključno 0,1 mas. % 3,5 A  

2710 20 35 – – – z vsebnostjo žvepla več kot 0,1 mas. % do vključno 

1 mas. % 

3,5 A  

2710 20 39 – – – z vsebnostjo žvepla več kot 1 mas. % 3,5 A  

2710 20 90 – – druga olja 3,7 A  

 – odpadna olja    

2710 91 00 – – ki vsebujejo poliklorirane bifenile (PCB), poliklorirane 

terfenile (PCT) ali polibromirane bifenile (PBB) 

3,5 A  

2710 99 00 – – drugo 3,5 A  

2711 Naftni plini in drugi plinasti ogljikovodiki    
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 – utekočinjeni    

2711 11 00 – – naravni plin 0 A  

2711 12 – – propan    

 – – – propan s čistočo vsaj 99 %    

2711 12 11 – – – – za pogonsko gorivo ali kurjavo 8 A  

2711 12 19 – – – – za druge namene 0 A  

 – – – drug    

2711 12 91 – – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  

2711 12 93 – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2711 12 91 

0 A  

 – – – – za druge namene    

2711 12 94 – – – – – čistoče več kot 90 %, vendar manj kot 99 % 0,7 A  

2711 12 97 – – – – – drugo 0,7 A  

2711 13 – – butan    
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2711 13 10 – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  

2711 13 30 – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2711 13 10 

0 A  

 – – – za druge namene    

2711 13 91 – – – – čistoče več kot 90 %, vendar manj kot 95 % 0,7 A  

2711 13 97 – – – – drugo 0,7 A  

2711 14 00 – – etilen, propilen, butilen in butadien 0 A  

2711 19 00 – – drugo 0 A  

 – v plinskem stanju    

2711 21 00 – – naravni plin 0 A  

2711 29 00 – – drugo 0 A  

2712 Vazelin; parafinski vosek, mikrokristalni vosek iz nafte, stiskani 

parafini, ozokerit, vosek iz rjavega premoga ali lignita, vosek iz 

šote, drugi mineralni voski in podobni proizvodi, dobljeni s sintezo 

ali drugimi postopki, pobarvani ali nepobarvani 

   

2712 10 – vazelin    
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2712 10 10 – – surov 0 A  

2712 10 90 – – drug 2,2 A  

2712 20 – parafinski vosek, ki vsebuje manj kot 0,75 mas. % olja    

2712 20 10 – – sintetični parafinski vosek molekulske mase 460 ali več, 

vendar manj kot 1560 

0 A  

2712 20 90 – – drugo 2,2 A  

2712 90 – drugo    

 – – ozokerit, vosek iz rjavega premoga ali lignita ali vosek iz šote 

(naraven proizvod) 

   

2712 90 11 – – – surov 0,7 A  

2712 90 19 – – – drugo 2,2 A  

 – – drug    

 – – – surov    

2712 90 31 – – – – za uporabo v specifičnih procesih 0 A  

2712 90 33 – – – – za uporabo v kemijski predelavi, razen v procesih, ki so 

določeni v skladu s tarifno podštevilko 2712 90 31 

0 A  
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2712 90 39 – – – – za druge namene 0,7 A  

 – – – drugo    

2712 90 91 – – – – mešanice 1-alkenov, ki vsebujejo 80 mas. % ali več 1-

alkenov dolžine verige 24 ali več do vključno 28 ogljikovih 

atomov 

0 A  

2712 90 99 – – – – drugo 2,2 A  

2713 Naftni koks, bitumen in drugi ostanki iz nafte ali olj iz 

bituminoznih mineralov 

   

 – naftni koks    

2713 11 00 – – nežgan 0 A  

2713 12 00 – – žgan 0 A  

2713 20 00 – naftni bitumen 0 A  

2713 90 – drugi ostanki iz nafte ali olj, dobljenih iz bituminoznih 

mineralov 

   

2713 90 10 – – za proizvodnjo proizvodov iz tarifne številke 2803 0 A  

2713 90 90 – – drugo 0,7 A  
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2714 Bitumen in asfalt, naravni; bituminozni ali oljni skrilavci in 

katranski pesek; asfaltiti in asfaltne kamnine 

   

2714 10 00 – bituminozni ali oljni skrilavci in katranski pesek 0 A  

2714 90 00 – drugo 0 A  

2715 00 00 Bitumenske mešanice na osnovi naravnega asfalta, naravnega 

bitumna, bitumna iz nafte, mineralnega katrana ali mineralne 

katranske smole (npr.: bituminozni kit, „cutback“) 

0 A  

2716 00 00 Električna energija 0 A  

28 POGLAVJE 28 – ANORGANSKI KEMIJSKI PROIZVODI; 

ORGANSKE ALI ANORGANSKE SPOJINE PLEMENITIH 

KOVIN, REDKIH ZEMELJSKIH KOVIN, RADIOAKTIVNIH 

ELEMENTOV ALI IZOTOPOV 

   

 I. KEMIČNI ELEMENTI    

2801 Fluor, klor, brom in jod    

2801 10 00 – klor 5,5 A  
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2801 20 00 – jod 0 A  

2801 30 – fluor; brom    

2801 30 10 – – fluor 5 A  

2801 30 90 – – brom 5,5 A  

2802 00 00 Žveplo, sublimirano ali oborjeno; koloidno žveplo 4,6 A  

2803 00 00 Ogljik (ogljene saje in druge oblike ogljika, ki niso navedene in ne 

zajete na drugem mestu) 

0 A  

2804 Vodik, žlahtni plini in druge nekovine    

2804 10 00 – vodik 3,7 A  

 – žlahtni plini    

2804 21 00 – – argon 5 A  

2804 29 – – drugo    

2804 29 10 – – – helij 0 A  

2804 29 90 – – – drugi 5 A  

2804 30 00 – dušik 5,5 A  

2804 40 00 – kisik 5 A  
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2804 50 – bor, telur    

2804 50 10 – – bor 5,5 A  

2804 50 90 – – telur 2,1 A  

 – silicij    

2804 61 00 – – ki vsebujejo najmanj 99,99 mas. % silicija 0 A  

2804 69 00 – – drugo 5,5 B3  

2804 70 00 – fosfor 5,5 A  

2804 80 00 – arzen 2,1 A  

2804 90 00 – selen 0 A  

2805 Alkalijske in zemeljsko-alkalijske kovine; redke zemeljske kovine 

in skandij in itrij, vključno njihove medsebojne mešanice in 

zlitine; živo srebro 

   

 – alkalijske ali zemeljsko-alkalijske kovine    

2805 11 00 – – natrij 5 B3  

2805 12 00 – – kalcij 5,5 B3  

2805 19 – – druge    

2805 19 10 – – – stroncij in barij 5,5 B3  
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2805 19 90 – – – druge 4,1 A  

2805 30 – redke zemeljske kovine, skandij in itrij, vključno njihove 

medsebojne mešanice in zlitine 

   

2805 30 10 – – njihove mešanice ali zlitine 5,5 B3  

2805 30 90 – – drugo 2,7 A  

2805 40 – živo srebro    

2805 40 10 – – v steklenicah z neto vsebino 34,5 kg (standardna masa), katerih 

FOB vrednost po steklenici ne presega 224 EUR 

3 A  

2805 40 90 – – drugo 0 A  

 II. ANORGANSKE KISLINE IN ANORGANSKE KISIKOVE 

SPOJINE NEKOVIN 

   

2806 Klorovodik (klorovodikova kislina); klorsulfonska kislina    

2806 10 00 – klorovodik (klorovodikova kislina) 5,5 A  

2806 20 00 – klorsulfonska kislina 5,5 A  

2807 00 00 Žveplova kislina; oleum 3 A  
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2808 00 00 Solitrna kislina; sulfonitritne kisline 5,5 A  

2809 Difosforjev pentoksid; fosforjeva kislina in polifosforjeve kisline, 

kemično opredeljene ali ne 

   

2809 10 00 – difosforjev pentoksid 5,5 A  

2809 20 00 – fosforjeva kislina in polifosforjeve kisline 5,5 A  

2810 00 Borovi oksidi; borove kisline    

2810 00 10 – diborov trioksid 0 A  

2810 00 90 – drugo 3,7 A  

2811 Druge anorganske kisline in druge anorganske kisikove spojine 

nekovin 

   

 – druge anorganske kisline    

2811 11 00 – – fluorovodik (fluorovodikova kislina) 5,5 A  

2811 19 – – druge    

2811 19 10 – – – vodikov bromid (bromovodikova kislina) 0 A  
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2811 19 20 – – – vodikov cianid (cianovodikova kislina) 5,3 A  

2811 19 80 – – – druge 5,3 A  

 – druge anorganske kisikove spojine nekovin    

2811 21 00 – – ogljikov dioksid 5,5 A  

2811 22 00 – – silicijev dioksid 4,6 A  

2811 29 – – druge    

2811 29 05 – – – žveplov dioksid 5,5 A  

2811 29 10 – – – žveplov trioksid (anhidrid žveplove (VI) kisline); diarzenov 

trioksid 

4,6 A  

2811 29 30 – – – dušikovi oksidi 5 A  

2811 29 90 – – – drugo 5,3 A  

 III. HALOGENSKE IN ŽVEPLOVE SPOJINE NEKOVIN    

2812  Halogenidi in oksihalogenidi nekovin    

2812 10 – kloridi in oksikloridi    
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 – – fosforja    

2812 10 11 – – – fosforjev triklor oksid (fosforil triklorid) 5,5 A  

2812 10 15 – – – fosforjev triklorid 5,5 A  

2812 10 16 – – – fosforjev pentaklorid 5,5 A  

2812 10 18 – – – drugo 5,5 A  

 – – drugo    

2812 10 91 – – – dižveplov diklorid 5,5 A  

2812 10 93 – – – žveplov diklorid 5,5 A  

2812 10 94 – – – fosgen (ogljikov klorid) 5,5 A  

2812 10 95 – – – tionil diklorid (tionil klorid) 5,5 A  

2812 10 99 – – – drugo 5,5 A  

2812 90 00 – drugi 5,5 A  

2813 Sulfidi nekovin; fosforjev trisulfid, komercialni    

2813 10 00 – ogljikov disulfid 5,5 A  
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2813 90 – drugi    

2813 90 10 – – fosforjevi sulfidi, komercialni fosforjev trisulfid 5,3 A  

2813 90 90 – – drugo 3,7 A  

 IV. ANORGANSKE BAZE IN OKSIDI, HIDROKSIDI IN 

PEROKSIDI KOVIN 

   

2814 Amoniak, brezvodni ali v vodni raztopini    

2814 10 00 – amoniak, brezvodni 5,5 A  

2814 20 00 – amoniak, v vodni raztopini 5,5 A  

2815 Natrijev hidroksid (kavstična soda); kalijev hidroksid (kavstična 

pepelika); natrijevi ali kalijevi peroksidi 

   

 – natrijev hidroksid (kavstična soda)    

2815 11 00 – – trden 5,5 A  

2815 12 00 – – v vodni raztopini (tekoča soda) 5,5 A  
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2815 20 00 – kalijev hidroksid (kavstična pepelika) 5,5 A  

2815 30 00 – natrijevi ali kalijevi peroksidi 5,5 A  

2816 Magnezijev hidroksid in peroksid; stroncijevi ali barijevi oksidi, 

hidroksidi in peroksidi 

   

2816 10 00 – magnezijev hidroksid in peroksid 4,1 A  

2816 40 00 – oksidi, hidroksidi in peroksidi stroncija in barija 5,5 A  

2817 00 00  Cinkov oksid; cinkov peroksid 5,5 A  

2818  Umetni korund, kemično opredeljen ali ne; aluminijev oksid; 

aluminijev hidroksid 

   

2818 10 – umetni korund, kemično opredeljen ali ne    

 – – ki vsebuje 98,5 mas. % ali več aluminijevega oksida    

2818 10 11 – – – pri katerem manj kot 50 % skupne mase vsebuje delce s 

premerom več kot 10 mm 

5,2 A  
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2818 10 19 – – – pri katerem 50 % ali več skupne mase vsebuje delce s 

premerom več kot 10 mm 

5,2 A  

 – – ki vsebuje manj kot 98,5 mas. % aluminijevega oksida    

2818 10 91 – – – pri katerem manj kot 50 % skupne mase vsebuje delce s 

premerom več kot 10 mm 

5,2 A  

2818 10 99 – – – pri katerem 50 % ali več skupne mase vsebuje delce s 

premerom več kot 10 mm 

5,2 A  

2818 20 00 – aluminijev oksid, razen umetnega korunda 4 A  

2818 30 00 – aluminijev hidroksid 5,5 B3  

2819 Kromovi oksidi in hidroksidi    

2819 10 00 – kromov trioksid 5,5 A  

2819 90 – drugi    

2819 90 10 – – kromov dioksid 3,7 A  

2819 90 90 – – drugi 5,5 A  

2820 Manganovi oksidi    

2820 10 00 – manganov dioksid 5,3 A  
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2820 90 – drugo    

2820 90 10 – – manganov oksid, ki vsebuje 77 mas. % ali več mangana 0 A  

2820 90 90 – – drugi 5,5 A  

2821 Železovi oksidi in hidroksidi; zemeljske barve, ki vsebujejo 

70 mas. % ali več vezanega železa, preračunanega kot Fe2O3 

   

2821 10 00 – železovi oksidi in hidroksidi 4,6 A  

2821 20 00 – zemeljske barve 4,6 A  

2822 00 00 Kobaltovi oksidi in hidroksidi; komercialni kobaltovi oksidi 4,6 A  

2823 00 00 Titanovi oksidi 5,5 B3  

2824 Svinčevi oksidi; minij in oranžni svinčev oksid    

2824 10 00 – svinčev monoksid (litharge, massicot) 5,5 A  

2824 90 00 – drugo 5,5 A  

2825 Hidrazin in hidroksilamin in njune anorganske soli; druge 

anorganske baze; drugi kovinski oksidi, hidroksidi in peroksidi 
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2825 10 00 – hidrazin in hidroksilamin ter njune anorganske soli 5,5 A  

2825 20 00 – litijev oksid in hidroksid 5,3 A  

2825 30 00 – vanadijevi oksidi in hidroksidi 5,5 A  

2825 40 00 – nikljevi oksidi in hidroksidi 0 A  

2825 50 00 – bakrovi oksidi in hidroksidi 3,2 A  

2825 60 00 – germanijevi oksidi in cirkonijev dioksid 5,5 A  

2825 70 00 – molibdenovi oksidi in hidroksidi 5,3 A  

2825 80 00 – antimonovi oksidi 5,5 B3  

2825 90 – drugo    

 – – kalcijev oksid, hidroksid in peroksid    

2825 90 11 – – – kalcijev hidroksid čistoče 98 % ali več, računano na suho 

snov, v obliki delcev, od katerih ima: – ne več kot 1 mas. % 

velikost delcev večjo od 75 μm in – ne več kot 4 mas. % velikost 

delcev manj kot 1,3 μm 

0 A  
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2825 90 19 – – – drugo 4,6 A  

2825 90 20 – – berilijev oksid in hidroksid 5,3 A  

2825 90 40 – – volframovi oksidi in hidroksidi 4,6 A  

2825 90 60 – – kadmijev oksid 0 A  

2825 90 85 – – drugi 5,5 A  

 V. SOLI IN PEROKSI SOLI ANORGANSKIH KISLIN IN 

KOVIN 

   

2826 Fluoridi; fluorosilikati, fluoroaluminati in druge kompleksne 

fluorove soli 

   

 – fluoridi    

2826 12 00 – – aluminija 5,3 A  

2826 19 – – drugo    

2826 19 10 – – – amonija ali natrija 5,5 A  

2826 19 90 – – – drugi 5,3 A  

2826 30 00 – natrijev heksafluoroaluminat (sintetični kriolit) 5,5 A  
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2826 90 – drugo    

2826 90 10 – – dikalijev heksafluorocirkonat 5 A  

2826 90 80 – – drugo 5,5 A  

2827 Kloridi, oksikloridi in hidroksikloridi; bromidi in oksibromidi; 

jodidi in oksijodidi 

   

2827 10 00 – amonijev klorid 5,5 B3  

2827 20 00 – kalcijev klorid 4,6 A  

 – drugi kloridi    

2827 31 00 – – magnezija 4,6 A  

2827 32 00 – – aluminija 5,5 A  

2827 35 00 – – niklja 5,5 A  

2827 39 – – drugi    

2827 39 10 – – – kositra 4,1 A  

2827 39 20 – – – železa 2,1 A  

2827 39 30 – – – kobalta 5,5 A  

2827 39 85 – – – drugi 5,5 A  
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 – oksikloridi in hidroksikloridi    

2827 41 00 – – bakra 3,2 A  

2827 49 – – drugi    

2827 49 10 – – – svinca 3,2 A  

2827 49 90 – – – drugi 5,3 A  

 – bromidi in oksibromidi    

2827 51 00 – – natrijevi in kalijevi bromidi 5,5 A  

2827 59 00 – – drugi 5,5 A  

2827 60 00 – jodidi in oksijodidi 5,5 A  

2828 Hipokloriti; komercialni kalcijev hipoklorit; kloriti; hipobromiti    

2828 10 00 – komercialni kalcijev hipoklorit in drugi kalcijevi hipokloriti 5,5 A  

2828 90 00 – drugo 5,5 A  

2829 Klorati in perklorati; bromati in perbromati; jodati in perjodati    
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 – klorati    

2829 11 00 – – natrija 5,5 A  

2829 19 00 – – drugi 5,5 A  

2829 90 – drugo    

2829 90 10 – – perklorati 4,8 A  

2829 90 40 – – bromati kalija ali natrija 0 A  

2829 90 80 – – drugi 5,5 A  

2830 Sulfidi; polisulfidi, kemično opredeljeni ali ne    

2830 10 00 – natrijevi sulfidi 5,5 B3  

2830 90 – drugi    

2830 90 11 – – sulfidi kalcija; antimona ali železa 4,6 A  

2830 90 85 – – drugi 5,5 A  

2831 Ditioniti in sulfoksilati    

2831 10 00 – natrija 5,5 A  

2831 90 00 – drugi 5,5 A  
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2832 Sulfiti; tiosulfati    

2832 10 00 – natrijevi sulfiti 5,5 A  

2832 20 00 – drugi sulfiti 5,5 A  

2832 30 00 – tiosulfati 5,5 A  

2833 Sulfati; galuni; peroksisulfati (persulfati)    

 – natrijevi sulfati    

2833 11 00 – – dinatrijev sulfat 5,5 A  

2833 19 00 – – drugo 5,5 A  

 – drugi sulfati    

2833 21 00 – – magnezija 5,5 A  

2833 22 00 – – aluminija 5,5 A  

2833 24 00 – – niklja 5 A  

2833 25 00 – – bakra 3,2 A  

2833 27 00 – – barija 5,5 A  

2833 29 – – drugi    

2833 29 20 – – – kadmija; kroma; cinka 5,5 A  
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2833 29 30 – – – kobalta; titana 5,3 A  

2833 29 60 – – – svinca 4,6 A  

2833 29 80 – – – drugi 5 A  

2833 30 00 – galuni 5,5 A  

2833 40 00 – peroksisulfati (persulfati) 5,5 A  

2834 Nitriti; nitrati    

2834 10 00 – nitriti 5,5 A  

 – nitrati    

2834 21 00 – – kalija 5,5 A  

2834 29 – – drugi    

2834 29 20 – – – barija; berilija; kadmija; kobalta; niklja; svinca 5,5 A  

2834 29 40 – – – bakra 4,6 A  

2834 29 80 – – – drugi 3 A  

2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) in fosfati; polifosfati, 

kemično opredeljeni ali ne 

   

2835 10 00 – fosfinati (hipofosfiti) in fosfonati (fosfiti) 5,5 B3  
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 – fosfati    

2835 22 00 – – mononatrija ali dinatrija 5,5 B3  

2835 24 00 – – kalija 5,5 B3  

2835 25 00 – – kalcijev hidrogenortofosfat („dikalcijev fosfat“) 5,5 B3  

2835 26 00 – – drugi kalcijevi fosfati 5,5 B3  

2835 29 – – drugi    

2835 29 10 – – – triamonija 5,3 A  

2835 29 30 – – – trinatrija 5,5 B3  

2835 29 90 – – – drugi 5,5 B3  

 – polifosfati    

2835 31 00 – – natrijev trifosfat (natrijev tripolifosfat) 5,5 B3  

2835 39 00 – – drugi 5,5 B3  

2836 Karbonati; peroksikarbonati (perkarbonati); komercialni amonijev 

karbonat, ki vsebuje amonijev karbamat 

   

2836 20 00 – dinatrijev karbonat 5,5 B3  
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2836 30 00 – natrijev hidrogenkarbonat (natrijev bikarbonat) 5,5 A  

2836 40 00 – kalijevi karbonati 5,5 B3  

2836 50 00 – kalcijev karbonat 5 A  

2836 60 00 – barijev karbonat 5,5 B3  

 – drugo    

2836 91 00 – – litijevi karbonati 5,5 A  

2836 92 00 – – stroncijev karbonat 5,5 A  

2836 99 – – drugo    

 – – – karbonati    

2836 99 11 – – – – magnezija; bakra 3,7 A  

2836 99 17 – – – – drugi 5,5 A  

2836 99 90 – – – peroksikarbonati (perkarbonati) 5,5 A  

2837 Cianidi, oksicianidi in kompleksni cianidi    

 – cianidi in oksicianidi    

2837 11 00 – – natrija 5,5 A  

2837 19 00 – – drugi 5,5 A  
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2837 20 00 – kompleksni cianidi 5,5 A  

2839  Silikati; komercialni silikati alkalijskih kovin    

 – natrija    

2839 11 00 – – natrijevi metasilikati 5 A  

2839 19 00 – – drugi 5 A  

2839 90 00 – drugi 5 A  

2840 Borati; peroksiborati (perborati)    

 – dinatrijev tetraborat (prečiščeni boraks)    

2840 11 00 – – brezvodni 0 A  

2840 19 – – drug    

2840 19 10 – – – dinatrijev tetraboratni pentahidrat 0 A  

2840 19 90 – – – drug 5,3 A  

2840 20 – drugi borati    

2840 20 10 – – natrijevi borati, brezvodni 0 A  
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2840 20 90 – – drugo 5,3 A  

2840 30 00 – peroksiborati (perborati) 5,5 A  

2841 Oksi in peroksi soli kovinskih kislin    

2841 30 00 – natrijev dikromat 5,5 A  

2841 50 00 – drugi kromati in dikromati; peroksikromati 5,5 A  

 – manganiti; manganati in permanganati    

2841 61 00 – – kalijev permanganat 5,5 B3  

2841 69 00 – – drugi 5,5 A  

2841 70 00 – molibdati 5,5 A  

2841 80 00 – volframati 5,5 A  

2841 90 – druge    

2841 90 30 – – cinkati in vanadati 4,6 A  

2841 90 85 – – druge 5,5 A  

2842 Druge soli anorganskih kislin ali peroksi kislin (vključno z 

aluminosilikati, kemično opredeljenimi ali ne), razen azidov 
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2842 10 00 – dvojni ali kompleksni silikati, vključno z aluminosilikati, 

kemično opredeljenimi ali ne 

5,5 A  

2842 90 – drugo    

2842 90 10 – – soli, dvojne ali kompleksne soli selenove in telurjeve kisline 5,3 A  

2842 90 80 – – drugo 5,5 A  
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